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Bem-vindo a bordo do seu veiculo
Este Manual do Utilizador inclui as informacdes necessarias:
— para se familiarizar com o seu veiculo para melhor o utilizar e tirar pleno beneficio, e nas melhores condi¢des de utilizagao,

de todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos de que é dotado;

— para garantir um melhor estado de funcionamento através da simples - mas rigorosa - observagéo dos conselhos de
manutengao;

— para fazer face, sem excessiva perda de tempo, a pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengao de um
especialista.

O tempo que consagrar a leitura deste manual sera largamente compensado pelos ensinamentos adquiridos e pelas
funcionalidades e novidades técnicas que nele descobrira. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros, os
técnicos da nossa Rede dar-lhe-do com todo o prazer os esclarecimentos complementares que deseje obter.

Para fins de orientacéo, consulte os seguintes simbolos:

e Visiveis no veiculo, indicam que devera consultar o manual para encontrar informagées detalhadas e/ou limites
de funcionamento no que diz respeito aos equipamentos do seu veiculo.

= em qualquer ponto do Manual indica uma transferéncia para uma pagina.

@ em qualquer ponto do manual indica um risco, um perigo ou uma recomendacgao de segurancga.

A descrigdo dos modelos descritos neste manual foi concebida a partir das carateristicas técnicas a data da sua elaboragéo.
O manual inclui todos os equipamentos (de série e opcionais) disponiveis para estes modelos, mas a respetiva
presenca no veiculo depende da versao, das opcoes selecionadas e do pais de comercializagao do veiculo.

Este manual podera incluir igualmente informagdes sobre equipamentos a introduzir futuramente no modelo.
Os esquemas no manual do utilizador apenas sao fornecidos a titulo de exemplo.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.
Traduzido do francés. Reprodugao ou tradugédo, mesmo parciais, interditas sem autorizagéo escrita do fabricante do veiculo.
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CARTAO

da tampa do depdsito de combustivel Alcance do cartao
Generalidades (consulte as paginas seguintes);

— acendimento a distancia da 2
. RS " &
2 iluminag&o interior do veiculo (consulte
~ as paginas seguintes);
— arranque do motor, consulte
«arranque do motor» no capitulo 2.
. f’.r & ) 4
Autonomia _ "
Verifique se a pilha esta em bom
estado, se é do tipo adequado e se C)_a. 7
esta corretamente encaixada no %
respetivo alojamento. A sua vida util &
de aproximadamente dois anos:
substitua-a quando a mensagem
"Pilha do cartao fraca" for apresentada
no quadro de instrumentos (consulte
"Cartao: pilha" no Capitulo 5). Varia consoante o meio ambiente: Ao
O cartéo esta guardado numa capa. manusear o cartdo, é im~port§nte
1. Destrancamento de todas as garantir que as portas ndo s&o
portas Ainda que a pilha do cartao trancadas nem destrancadas através
) ) esteja descarregada de presséo inadvertida nos botdes.
2. Trancamento de todos os abriveis. . N
. T continua a ser possivel
3. Acendimento da iluminag&o a trancar/destrancar o veiculo e por N
distancia. o motor a trabalhar. Consulte as Ao gugrdar o cartdo na
4. Trancar/destrancar o porta- informagdes sobre "Trancar/ :ﬁszitg’a S:F;Z ggf:e: c;e
bagagens. destrancar as portas" no Capitulo que ’
5. Chave integrada 1 e "Ligar o motor" no Capitulo 2 2, 3 e 4 possam ficar
: 9 ’ € 'Ligar o motor” no -apitulo <. posicionados em frente as
O cartdo é utilizado para: marcas na capa.

— o trancamento/destrancamento dos
abriveis (portas e porta-bagagens) e

4 - Conhega o seu automoével



CARTAO

Chave integrada 5

A chave integrada é utilizada para
trancar ou destrancar a porta dianteira
esquerda quando o cartdo néo
funciona:

— se a pilha do cartéo estiver gasta, se
a bateria estiver descarregada, etc.

— se forem utilizados dispositivos com
a mesma frequéncia do cartao;

— o veiculo encontra-se numa zona de
fortes radiagdes eletromagnéticas.

Acesso a chave 5

Remova o cartdo da respetiva capa.
Prima o botdo 6 e puxe a chave 5 e,
em seguida, solte o botéo.

Utilizagado da chave

Consulte as informagdes sobre
"Tranca/destrancar os abriveis".
Apos entrar no veiculo utilizando a
chave integrada, coloque-a
novamente na respetiva capa no
cartao.

Guarde o cartdo na respetiva capa.

Responsabilidade do
A condutor durante o
estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo autbnomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si proprio e a outras
pessoas acionando o motor ou 0s
equipamentos, como por exemplo
os elevadores de vidros ou o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Conselho

Nao aproxime o cartdo de

uma fonte de calor ou de
frio e proteja-o da humidade.
N&o guarde o cartdo num local
onde possa ser deformado ou
danificado inadvertidamente,
como, por exemplo, num bolso do
vestuario podendo ser premido
ao sentar-se.

Substituigao:
necessidade de um
cartao adicional
Em caso de extravio ou se
desejar um outro cartdo, dirija-se
exclusivamente a um
representante da marca.
Se um cartao for substituido, sera
necessario levar o veiculo e
todos os respetivos cartoes a
um representante da marca para
inicializar o sistema.
E possivel utilizar até quatro
cartdes por veiculo.

Conhega o seu automoével - 5




CARTAO

Cartdo "mé&os livres" Utilizagao do cartdo com o sistema

Responsabilidade do maos-livres
A condutor durante o Utilizacéo -

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.

Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si proprio e a outras
pessoas acionando o motor ou 0s
equipamentos, como por exemplo
os elevadores de vidros ou o
sistema de trancamento das
portas.

Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no

42600

L

= /
Destrancamento do veiculo

o . Existem duas formas de trancar/ Com o cartdo na zona 1 e o veiculo
interior do habitaculo aumenta destrancar o veiculo:

muito rapidamente trancado, prima o botdo 3 no puxador
: — o cartdo no modo "mé&os livres"; 2 de uma das duas portas dianteiras:
PERIGO DE MORTE OU — o cart&o no modo de telecomando. o veiculo é destrancado.

FERIMENTOS GRAVES. Prima o botédo 4 ou o botdo 5§ para

. . abrir o porta-bagagens e destrancar os
Né&o guarde o cartédo num restantes abriveis.

local onde possa entrar em O destrancamento é indicado por uma
~ contacto com outros intermiténcia do sinal de perigo e dos
equipamentos eletrénicos pisca-piscas.

(computador, telefone, etc.), dado
que tal podera perturbar o
respetivo funcionamento.

6 - Conhega o seu automovel



CARTAO

Nota: o veiculo ndo pode ser
novamente trancado durante trés
segundos apo6s o destrancamento
premindo o botdo 3, dado que o
bloqueio esta inibido.

Depois de trancar/

destrancar o veiculo com

os botdes do cartéo, o
trancamento e o destrancamento
"maos livres" sdo desativados.
Para reativar o modo "méaos
livres", volte a ligar o veiculo.

Interferéncias

A interferéncia causada por fatores
nas imediagdes (instalagbes exteriores
ou utilizagao de equipamentos na
mesma frequéncia do cartdo) podera
perturbar o respetivo funcionamento.

Particularidades do sistema de
destrancamento

Ao fim de trés dias de inatividade, o
destrancamento através do botdo 3 ou
do botdo 4 é desativado. Prima o
telecomando para destrancar o veiculo
e para reativar o modo.

42600

Trancamento do veiculo

Com o cartdo na zona 7 e as portas e
o porta-bagagens fechados, prima o
botdo 3 no puxador de uma das
portas dianteiras ou o botdo 4 na
tampa do porta-bagagens. O veiculo

tranca-se. Os pisca-piscas laterais e o
sinal de perigo piscam duas vezes
para indicar que as portas foram
trancadas.

Particularidades relacionadas com
o trancamento

Ap6s o trancamento ao premir o botdo
3 ou o botéo 4, é necessario aguardar
aproximadamente trés segundos para
poder destrancar novamente o
veiculo. Durante estes trés segundos,
é possivel assegurar-se que o
trancamento foi devidamente efetuado
acionando os puxadores das portas.

Conhega o seu automoével - 7




CARTAO

Se algum abrivel (porta, porta-
bagagens ou cap®) estiver aberto ou
incorretamente fechado, ao realizar o
trancamento ao premir o botdo 3 ou o
botéo 4, o veiculo sera trancado e, em
seguida, rapidamente destrancado
sem qualquer intermiténcia dos
intermitentes de perigo e dos pisca-
piscas.

8 - Conhega o seu automovel

42653

O trancamento do veiculo néo sera
possivel se o cartdo estiver na zona 6.

Alarme de nao-detecao do cartao
"maos livres"

Com o motor ligado, se abrir e fechar
uma porta quando o cartdo ja ndo
estiver na zona 6, a mensagem
"Cartdo nao-detetado" sera
apresentada no quadro de
instrumentos durante
aproximadamente 15 segundos, sendo
emitido um sinal sonoro para avisar o
condutor.

O aviso desaparecera quando o cartdo
estiver novamente na zona 6.

Utilizagao do cartao em telecomando

26787

Destrancamento com auxilio do
cartao

Prima o botédo 7.

O destrancamento € indicado por uma

intermiténcia dos intermitentes de
perigo e dos pisca-piscas.

Com o motor a trabalhar,
os botdes do cartdo sédo
desativados.

Trancar com o cartdo

Com as portas, o porta-bagagens e o
capo6 fechados, prima o botédo 8: o
veiculo é trancado.



CARTAO

Os pisca-piscas laterais e o sinal de
perigo piscam duas vezes para

indicar que as portas foram trancadas.

Nota: a distancia maxima a que é
possivel trancar o veiculo depende da
zona envolvente.

Nunca abandone o
veiculo com o cartdo no

interior.

Conselho

No sentido de evitar uma

descarga prematura da
bateria do veiculo no modo de
espera, mantenha o cartéo a,
pelo menos, cinco metros do
veiculo.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o
estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si préprio e a outras
pessoas acionando o motor ou 0s
equipamentos, como por exemplo
os elevadores de vidros ou o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Supertrancamento

26787

Se o veiculo estiver equipado com
supertrancamento, este sistema
permite trancar os abriveis e tornar
impossivel a abertura das portas
através dos manipulos interiores (no
caso, por exemplo, de um vidro partido
seguido de tentativa de abertura da
porta pelo interior).

Nunca utilize o
/!\ supertrancamento das
portas se estiver alguém
dentro do veiculo.

Conhega o seu automoével - 9




Veiculo com cartao Particularidade: o supertrancamento
Prima duas vezes consecutivas o n&o ocorrera se o sinal de perigo ou
botdo 1. 0s minimos do veiculo estiverem
acesos.

Veiculo com cartao "maos livres"

Com o veiculo destrancado, &
igualmente possivel premir duas vezes
seguidas o botdo 2 da porta do
condutor e da porta do passageiro ou
o botdo 3 do porta-bagagens.

Em ambos os casos, o trancamento &
indicado por duas intermiténcias
lentas e trés intermiténcias rapidas
dos intermitentes de perigo e dos
pisca-piscas laterais.

10 - Conhega o seu automovel



CHAVE, TELECOMANDO

Utilizagao

Destrancamento das portas
laterais e da tampa de porta-
bagagens

26787

Prima o botao 7.

O destrancamento das portas é
identificado por um acendimento do
sinal de perigo.

Quando apenas a porta do condutor é
destrancada:

— premir o botdo 7 apenas destranca
a porta do condutor e a tampa do
deposito de combustivel;

— premir o botdo 7 duas vezes
destranca as portas e o porta-
bagagens.

Trancamento das portas

Prima o botdo de trancamento 2. O
trancamento do veiculo é identificado
por duas intermiténcias dos
intermitentes de perigo. Se um dos
abriveis (porta, porta-bagagens,
capo) estiver aberto ou mal
fechado, ou se um cartao
permanecer no leitor, os abriveis
serdo trancados e, em seguida,
rapidamente destrancados e os
intermitentes de perigo nao
piscarao.

Com o motor a trabalhar,
os botdes do cartdo sao
desativados.
O acendimento do sinal de perigo
informa-o sobre o estado do
veiculo:

— uma intermiténcia indica que
o veiculo esta completamente
destrancado;

— duas intermiténcias indicam
que o veiculo esta
completamente trancado.

Se o sistema de

trancamento for acionado,

mas nenhuma porta (nem a
tampa de porta-bagagens) for
aberta, o veiculo voltara a
trancar-se automaticamente ao
fim de dois minutos.

Trancar/destrancar apenas o
porta-bagagens

Prima o botéo 4 para trancar/
destrancar o porta-bagagens.

Alarme de cartdo ndo-detetado

Se uma porta for aberta com o motor
ligado e o cartdo nao estiver no leitor,
a mensagem "Cartao ndo-detetado”
sera apresentada, acompanhada de
um sinal sonoro para avisar o
condutor. Todos os sinais de alerta
desaparecerao logo que o cartdo seja
inserido no leitor.

Fungao "lluminagao a distancia"

Prima o botdo 3 para acender as
luzes exteriores e a iluminagao interior
durante aproximadamente 30
segundos. Isto permite, por exemplo,
identificar ao longe o veiculo num
parque de estacionamento.

Conhega o seu automoével - 11



CHAVE, TELECOMANDO

Nota: prima o botdo 3 novamente
para apaga as luzes.

12 - Conhega o seu automovel



PORTAS E ABRIVEIS

Abertura e fecho das portas

Abertura pelo exterior

o
=1
0w
o
-

Portas dianteiras

Com as portas destrancadas, acione o
puxador 7.

Particularidade do cartao "maos
livres"

Com as portas trancadas, prima o
botdo 2 no puxador 7 de uma das
portas dianteiras e puxe-0 na sua

diregéo.

Abertura pelo interior

Puxe pelo manipulo 3.

Os vidros sobem ao
/!\ mesmo tempo que as
portas s&o trancadas.
Perigo de ferimentos

graves.

Por motivos de
/!\ seguranga, a abertura/
fecho das portas s6

deve ser efetuada com o
veiculo parado.

Alarme da porta ou da tampa do
porta-bagagens aberta

Se um abrivel (porta, porta-bagagens
ou capd) estiver aberto ou mal

fechado, o testemunho sera

apresentado no quadro de
instrumentos. Assim que o veiculo
atingir aproximadamente 10 km/h, a
mensagem "Porta-bagagens aberto"
ou "Porta aberta" (consoante o abrivel)
sera apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhada de um
sinal sonoro.

Conhega o seu automoével - 13




PORTAS E ABRIVEIS

Quando uma porta é

aberta, o respetivo vidro

desce alguns centimetros
para facilitar a manobra da porta.
O vidro sobre quando a porta &
fechada.
Em caso de gelo ou neve que
impega a descida do vidro
aquando da abertura da porta, é
imperativo que retire o gelo (ou a
neve) antes de fechar a porta,
para libertar o vidro dessa
obstrugéo.
Se for necessario desligar a
bateria (para reparagéo...), baixe
os vidros para facilitar a
manipulagao das portas enquanto
a bateria estiver desligada.

14 - Conhega o seu automovel

Alarme sonoro de esquecimento
de luzes acesas

i

Ao abrir uma das portas com a igni¢gao
desligada e as luzes acesas, dispara-
se um sinal sonoro para o avisar do
perigo de descarga da bateria.

Alarme de esquecimento de cartédo

Quando a porta do condutor é aberta,
sera emitido um sinal sonoro se o
cartao permanecer no leitor e a
mensagem "Remover cartdo" sera
apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhado de um
sinal sonoro.

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria da bateria:

— para abrir a porta: acione o
puxador 7 e, em seguida, abra a porta
com cuidado, de modo a evitar
danificar a junta 4;

— para fechar a porta: pressione a
parte superior do vidro (zona 5)
segurando a porta pelo puxador 7
para permitir a passagem sob a junta
4 e, em seguida, feche a porta com
cuidado.

Em caso de avaria dos elevadores
elétricos de vidros

O vidro n&o baixa quando se abre a
porta nem sobe quando se fecha.
Neste caso, puxe seis vezes
consecutivas o botédo do vidro elétrico
para fechar o vidro por completo.

Para fechar a porta, proceda conforme

descrito no capitulo "Em caso de
avaria da bateria".

Nao feche a porta

A segurando-a pelo vidro.
Certifique-se de que nao
coloca os dedos

demasiado acima da zona 5.
Risco de ferimentos.




PORTAS E ABRIVEIS

Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si proprio e a outras
pessoas acionando o motor ou 0s
equipamentos, como por exemplo
os elevadores de vidros ou o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Trancamento, destrancamento
das portas

Trancamento/destrancamento das
portas pelo exterior

Este procedimento é realizado com o
cartdo: consulte as informagdes sobre
"Cartdes" no Capitulo 1.

Em determinados casos,, o cartdo
podera nao funcionar:

— se a pilha do cartado estiver gasta, se
a bateria estiver descarregada, etc.

— utilizagao de aparelhos que
funcionam na mesma frequéncia do
cartdo (telemovel, etc.);

— o veiculo encontra-se numa zona de
fortes radiagdes eletromagnéticas.

Se isto acontecer, pode:

— utilizar a chave integrada no cartao
para destrancar a porta dianteira
esquerda;

— trancar manualmente cada uma das
portas;

— utilizar o interruptor de trancamento/
destrancamento das portas pelo
interior (consulte as paginas
seguintes).

Utilizar a chave integrada no
cartdo

(=2
(=1
w
o
b

/

— Remova a tampa A da porta
esquerda inserindo a extremidade da
chave 2 no entalhe 7;

— Mova-a para cima para remover a
tampa A;

— insira a chave 2 na fechadura e, em
seguida, tranque ou destranque a
porta dianteira esquerda.

Conhega o seu automoével - 15




PORTAS E ABRIVEIS

Trancamento manual das portas

'5-" i

" 42606

Com a porta aberta, rode o parafuso 3
(utilizando a extremidade da chave
integrada) e feche a porta.

Isto significa que a porta sera trancada
em seguida pelo exterior.

As portas s6 poderao ser abertas pelo
interior ou a partir da fechadura da
porta dianteira esquerda.

16 - Conhega o seu automovel

Comando de trancamento/
destrancamento pelo interior

O interruptor 4 comanda
simultaneamente as portas, o porta-
bagagens e, consoante o veiculo, a
tampa do depdsito de combustivel.

Se um dos abriveis (porta, porta-
bagagens ou capd) permanecer aberto
ou mal fechado, sera trancado e, em
seguida, rapidamente destrancado.

Se transportar um objeto que exija que
o porta-bagagens permaneca aberto,
continuara a ser possivel trancar os
restantes abriveis: com o motor
desligado, efetue uma presséao longa
no interruptor 4 durante, pelo menos,
cinco segundos para trancar os
restantes abriveis.

Trancar os abriveis sem o cartao

Por exemplo, no caso de uma pilha
descarregada ou de
inoperacionalidade temporaria do
cartdo, etc.

Com a ignicao desligada e uma
porta ou o porta-bagagens aberto,
efetue uma presséo longa no
interruptor 4.

Todos os abriveis serédo trancados
quando fechar a porta.

Apenas sera possivel destrancar o
veiculo a partir do exterior se o cartdo
estiver dentro da zona de acesso do
veiculo ou utilizando a chave integrada
no cartao.

Depois de trancar/

destrancar o veiculo com

os botdes do cartdo, o
trancamento e o destrancamento
"méaos livres" sao desativados.
Para reativar o modo "maos
livres", volte a ligar o veiculo.

Testemunho de estado dos
abriveis

Quando a igni¢ao esta ligada, o
testemunho integrado no interruptor 4



PORTAS E ABRIVEIS

informa-o sobre o estado de
trancamentos dos abriveis:

— quando o testemunho esta aceso,
as portas e o porta-bagagens estao
trancados;

— se o testemunho estiver apagado,
as portas e o porta-bagagens estarao
destrancados.

Ao trancar as portas, o testemunho
permanece aceso e depois apaga-se.

Nunca abandone o
veiculo com o cartdo no

interior.

Responsabilidade do
A condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso podera
dificultar o acesso dos socorristas
ao habitaculo em caso de

emergéncia.

Trancamento automatico dos
abriveis com o veiculo em
andamento

Principio de funcionamento

Apos o veiculo ser ligado, o sistema
trancara automaticamente as portas
assim que for atingida uma velocidade
de aproximadamente 10 km/h.

Para destrancar:

— prima o interruptor de
destrancamento das portas 7.

— abrindo uma porta com o veiculo
parado.

Nota: se uma porta for aberta/
fechada, sera novamente trancada de
forma automatica assim que o veiculo

atingir uma velocidade de
aproximadamente 10 km/h.

Ativagao/desativagéo da fungao

Com o motor a trabalhar, prima o
botdo 7 durante aproximadamente
segundos até ouvir um sinal sonoro.

Anomalias de funcionamento

Se constatar uma anomalia de
funcionamento (inoperacionalidade do
trancamento automatico, o
testemunho integrado no botéo 7 nao
se acende ao tentar trancar os
abriveis, etc.). Verifique em primeiro
lugar se os abriveis estao
devidamente fechados. Se assim for,
dirija-se a um representante da marca.

Responsabilidade do
A condutor

Se decidir circular com
as portas trancadas,
lembre-se que isso podera
dificultar o acesso dos socorristas
ao habitaculo em caso de
emergéncia.

Conhega o seu automoével - 17



BANCOS DIANTEIROS

A presenga e 0 numero das
regulagdes dependem do veiculo e do
tipo de banco.

Para avangar ou recuar o
banco

Levante a pega 7 para desbloquear o
banco. Quando se encontrar na
posigao pretendida, solte a pega e

verifique se o banco esta bem travado.

Para subir ou descer o banco.

Manobre a alavanca 2 para cima ou
para baixo, tantas vezes quantas as
necessarias para atingir a posigéo
desejada.
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No caso de veiculos ndo

equipados com um

comando de regulagdo em
altura do banco, é necessario
contactar um Representante da
marca para realizar esta
regulacgéo.

Apos efetuar ajustes,
/!\ certifique-se de que os
encostos dos bancos

estao corretamente
travados na devida posigéo.

Por motivos de
/!\ seguranga, efetue as
regulagdes com o
veiculo parado.
N&o devera ser colocado
qualquer objeto sobre o piso (na
area a frente do condutor) dado
que, no caso de uma travagem
subita, esses objetos poderédo
deslizar para debaixo dos pedais
e, dessa forma, obstar a sua
utilizacao.

Para inclinar o encosto

Rode o botao de comando 3 e incline
0 encosto até a posigao pretendida.

Para ndo p6r em causa
/!\ a eficacia dos cintos de
segurancga,
aconselhamo-lo a nédo

inclinar demasiado os encostos
dos bancos para tras.




BANCOS DIANTEIROS

4 do banco em questao piscam.

Ignigéo ligada:

— na primeira vez que premir o
interruptor 4 para o banco em
questao, o sistema sera ativado com o
aquecimento regulado para a posigao
"High". Ambos os testemunhos
integrados no interruptor se acendem;
— premir novamente o interruptor
altera o aquecimento para a posicao
baixa. Acende-se uma luz de
adverténcia integrada;

— prima uma terceira vez para
desligar o aquecimento.

Anomalias de funcionamento

Quando uma anomalia de
funcionamento é detetada, os
testemunhos integrados no interruptor

Consulte um representante da marca.
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CINTOS DE SEGURANGCA

Para sua seguranga, utilize o cinto de
seguranga em todas as deslocacgbes.
Além disso, ndo se esquega da
legislagado em vigor no pais em que
circula.

Cintos de seguranca mal
A ajustados ou torcidos

podem provocar
ferimentos em caso de
acidente.
Utilize um cinto de seguranca
para cada pessoa, crianga ou
adulto.
Mesmo as mulheres gravidas
devem utilizar sempre o cinto de
seguranga. Neste caso, o
segmento ventral deve ser
colocado de modo a néo exercer
grande presséao sobre a parte
inferior do ventre, embora sem
excessiva folga.

Antes de arrancar, proceda a
regulagao da posig¢ao de condugao
e, em seguida, para todos os
ocupantes, ao ajustamento correto
do cinto de seguranga, para obter a
melhor protegao.
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Regulagéo da posigédo de
condugao

— Sente-se corretamente no fundo
do banco (depois de remover o
sobretudo ou bluséo, etc.). Tal &
essencial para garantir o correto
posicionamento das costas;

— regule o assento em fung¢ao dos
pedais. O seu banco deve estar na
posi¢cao mais recuada que Ihe permita
premir a fundo os pedais. A regulagédo
do encosto deve ser feita de modo a
deixar os bragos ligeiramente fletidos;
— regule ou, no caso de veiculos
nao equipados com o comando de
regulagao, solicite a um
representante da marca que regule
a altura do banco. Esta regulagao
permite selecionar a posigao do
banco que oferece a melhor vista
possivel;

— regule a posigao do volante.

Regulagéo dos cintos de
seguranga

Para garantir um ajuste e
posicionamento corretos dos cintos de
seguranga em todos os lugares:

— ajuste os bancos (posigéo do banco
e angulo do encosto do banco, se
disponivel);

— sente-se com as cosas bem
apoiadas no encosto do banco;

— aproxime o segmento toracico do
cinto 7 tanto quanto possivel da base
do pescogo sem que se apoie sobre o
mesmo (se necessario, ajuste a altura
do cinto de seguranga, se disponivel)
e certifique-se de que o segmento
toracico 7 estd em contacto com o
ombro;



CINTOS DE SEGURANGCA

— posicione o segmento ventral do
cinto 2 de modo a que assente bem
nas coxas e na bacia.

O cinto de segurancga deve adaptar-se
bem ao corpo; por exemplo, evite
vestuario muito espesso, objetos
volumosos sob os cintos, etc.

Para utilizar

Puxe o cinto lentamente e sem
esticoes e certifique-se de que a
lingueta 3 engata na caixa § (verifique
se esta engatada puxando pela
lingueta 3).

Se o cinto se bloquear, deixe que
recue um pouco e puxe novamente.

Se o cinto ficar totalmente bloqueado,
puxe-o, lenta mas fortemente, até

conseguir desloca-lo cerca de 3 cm.
Deixe que recue um pouco e puxe
novamente.

Dirija-se a um representante da
marca, se o problema subsistir.

Testemunho de alerta de nao-
utilizacdo do cinto de seguranga do
condutor e, consoante o veiculo, do
cinto de seguranga do passageiro

Surge no quadro de instrumentos ao
ligar a igni¢éo e se o cinto de
seguranga do condutor e/ou do
passageiro (desde que o banco do
passageiro esteja ocupado) néo
estiver encaixado.

Consoante o veiculo, se o banco
estiver ocupado e um destes cintos de
seguranga nao estiver encaixado ou
for desencaixado quando o veiculo
circular a uma velocidade superior a
aproximadamente 20 km/h, o

testemunho piscara e sera

emitido um sinal sonoro durante
aproximadamente 120 segundos.

Nota: um objeto colocado no banco do
passageiro dianteiro podera ativar o
testemunho em determinados casos,
consoante o veiculo.

Desbloqueio

Prima o botéo 4, o cinto é recuperado
pelo enrolador. Acompanhe o cinto
enquanto se enrola.
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CINTOS DE SEGURANGCA

— N&o deve ser
A realizada nenhuma
modificagdo nos
elementos do sistema de
retencao montados de origem
(cintos de seguranga, bancos e
respetivas fixagbes). Para casos
particulares (por exemplo:
instalacéo de cadeiras de
crianga), contacte um
representante da marca.
— Néo utilize dispositivos que
possam provocar folgas nos
cintos (por exemplo, molas,
pingas, etc.), dado que um cinto
lasso pode provocar ferimentos
em caso de acidente.
— Nunca faga passar o cinto por
baixo do seu brago, nem por tras
das costas.
— Nunca utilize o mesmo cinto
para mais de uma pessoa e
nunca envolva com o cinto de
seguranga um bebé ou uma
crianga que tenha ao colo.
— O cinto n&o deve estar torcido.
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— Depois de um acidente, solicite
a verificagdo e, se necessario, a
substituicao dos cintos de
seguranca. Da mesma forma,
mande substituir os cintos se
apresentarem sinais de desgaste.
— Verifique se introduziu a
lingueta do cinto na respetiva
caixa de travamento.

— Tenha o cuidado de néo
colocar, na zona da caixa de
travamento do cinto, qualquer
objeto suscetivel de perturbar o
seu correto funcionamento.

— Assegure o posicionamento
correto da caixa de travamento
(n&o deve estar escondida,
encravada, bloqueada... por
pessoas ou objetos).




DISPOSITIVOS DE SEGURANCA ADICIONAIS

Pré-tensores

Dispositivos complementares
aos cintos de seguranga
dianteiros

Consoante a versao do veiculo,
podem ser constituidos por:

— pré-tensores do enrolador de
cinto de segurancga dianteiro;

— limitadores de esforgo sobre o
torax;

— airbags condutor e passageiro
dianteiro.

Estes sistemas estao previstos para
funcionar separados ou em conjunto,
em caso de choque frontal.

Em fungé&o da violéncia do choque,
podem apresentar-se quatro
situagdes:

— bloqueio do cinto de seguranga;

— pré-tensor do enrolador de cinto de
seguranga, que é ativado para
suprimir a folga do cinto;

— os airbags.

Os pré-tensores servem para ajustar o
cinto ao corpo, manter o passageiro
no respetivo banco e aumentar assim
a sua eficacia.

Com a ignigao ligada, quando ocorre
um choque frontal grave e consoante
a violéncia do embate, o sistema pode
ativar o pré-tensor do enrolador do
cinto de seguranga 1 que puxa
instantaneamente o cinto.

/\ — Depois de um

! acidente, mande
verificar o conjunto do
sistema de retencao.

— Qualquer intervengéo no
sistema completo (pré-tensores,
airbags, caixas electrénicas,
cablagens) ou reutilizagdo num
outro veiculo, ainda que
semelhante, é rigorosamente
interdita.

— Apenas o pessoal qualificado
da nossa rede podera intervir nos
pré-tensores e airbags. Caso
contrario, o sistema podera ser
ativado inadvertidamente e
provocar ferimentos.

— A verificagdo das
caracteristicas elétricas do
detonador deve ser efetuada por
especialistas e com ferramentas
apropriadas.

— Ao abater o seu veiculo,
contacte um representante da
marca para eliminar o gerador de
gas dos pré-tensores e dos
airbags.
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA ADICIONAIS

Limitador de esforgo

A partir de uma dada violéncia de
colisao, este sistema entra em
funcionamento para limitar, a um nivel
suportavel, os efeitos do embate do
corpo no cinto de seguranga.

O sistema airbag utiliza
/!\ um principio pirotécnico.

Isto explica por que
motivo, quando um
airbag é insuflado, é produzido
calor, ¢ libertado fumo (o que ndo
representa um inicio de incéndio)
e é gerado um som semelhante a
uma detonagao. Numa situagao
em que a ativagéo de um airbag
seja necessaria, este sera
insuflado imediatamente, o que
podera provocar ferimentos
ligeiros na pele, ainda que ligeiros
e superficiais, ou outros
problemas.

Airbags do condutor e passageiro
dianteiro

Equipam os dois lugares dianteiros: do
condutor e do passageiro.

A presencga deste equipamento é
indicada pela marca "Airbag" no
volante, no painel de bordo (na zona
do airbag A) e, consoante a versado do
veiculo, por uma etiqueta na parte
inferior do para-brisas.

Cada sistema de airbag é composto

por:

— um airbag e o respectivo gerador de
gas montados sobre o volante para o
condutor e no painel de bordo para o
passageiro;

— uma caixa eletronica para a
monitorizagédo do sistema que
comanda o acionamento elétrico do
gerador de gas;

@2
— um testemunho de controlo &l
Unico no quadro de instrumentos.
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Funcionamento

O sistema s6 fica operacional depois
de ligada a ignigéo.

Aquando de um choque frontal
violento, os airbags enchem-se
rapidamente, amortecendo o impacto
da cabeca e do térax do condutor
contra o volante e do passageiro
dianteiro contra o painel de bordo. Em
seguida, apds o choque, esvaziam-se
imediatamente por si sés, a fim de
evitar qualquer entrave a evacuagao
dos ocupantes do veiculo.

Anomalias de funcionamento

02-
O testemunho 2 Ea¥l acende-se no
quadro de instrumentos quando liga a
ignicéo, e apaga-se alguns segundos
depois.
Se néo se acender ao ligar a igni¢cdo
ou se se acender com o motor a
trabalhar, tal indicard uma avaria no
sistema.
Consulte um representante da marca,
logo que possivel;
Qualquer atraso nesta consulta pode
significar uma perda de eficacia da
protegao.

47713

Os casos que se seguem ativam os
pré-tensores ou os airbags .

Em caso de choque frontal contra
uma superficie rigida (nao-
deformavel) a uma velocidade de
impacto igual ou superior a 25 km/h.
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA ADICIONAIS

47737

Em caso de choque frontal com
outro veiculo de categoria
equivalente ou superior, com uma
area de impacto igual ou superior a
40 %, em que a velocidade de
ambos os veiculos seja igual ou
superior a 40 km/h.
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Em caso de choque lateral com
outro veiculo de categoria
equivalente ou superior, a uma
velocidade de impacto igual ou
superior a 50 km/h.

Os pré-tensores ou os airbags
poderao ser ativados nos seguintes
casos:

— uma pancada sob o veiculo (por
exemplo, num passeio);

— buracos;

— uma queda ou aterragem brusca;
— pedras;
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Nos seguintes casos, os pré-
tensores ou os airbags poderao nao
ser ativados:

— um choque traseiro,
independentemente do grau de
gravidade;

— capotagem;

— um choque lateral, com impacto na
dianteira ou na traseira do veiculo;

— um choque frontal, debaixo da
traseira de um camiéo;

— choque frontal contra um obstaculo
a um angulo agudo;

Todos os avisos que se seguem se
destinam a garantir que o airbag nao
é obstruido de qualquer forma
quando é insuflado e a evitar
igualmente o risco de ferimentos
graves provocados por objetados
que possam ser projetados
aquando da sua insuflagao.

Avisos relativos ao
/!\ condutor airbag
— N&o modificar o
volante ou a respetiva almofada.
— N&o cobrir a almofada do
volante em qualquer
circunstancia.
— Nunca fixe qualquer objeto
(mola, emblema, relégio, suporte
de telemovel...) sobre a almofada.
— Nao é permitido extrair o
volante (exceto se a intervencgao
for realizada por técnicos
qualificados da Rede da marca).
— Nao conduza numa posi¢ao
demasiado proxima do volante:
adote uma posicao com os
bracos ligeiramente fletidos
(consulte "Regular a posi¢ao de
condugé&o" no Capitulo 1). Nesta
posi¢éo, assegurara um espago
suficiente para um correto
enchimento do airbag.

Avisos relativos ao airbag

— N&o cole nem fixe objetos
(cartao, logétipo, relégio, suporte
de telemovel, etc.) no painel de
bordo por cima ou perto do
airbag.
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DISPOSITIVOS DE SEGURANCA ADICIONAIS

— Né&o coloque nada entre o
painel de bordo e o passageiro
(animal, chapéu de chuva, cana
de pesca, embrulhos...).

— Nao coloque os pés no painel
de bordo nem no banco, porque
essas posi¢gdes podem provocar
ferimentos graves. De uma
maneira geral, deve manter
afastada do painel de bordo
qualquer parte do corpo (joelhos,
maos, cabega, etc.).

— Volte a ativar os dispositivos
complementares ao cinto de
seguranga do passageiro
dianteiro quando retirar a cadeira
para crianga para assegurar a
protecao do passageiro em caso
de choque.

E INTERDITO INSTALAR UMA
CADEIRA PARA CRIANGA DE
COSTAS PARA A DIANTEIRA
DO VEICULO NO BANCO DO
PASSAGEIRO DIANTEIRO, A
MENOS QUE OS SISTEMAS DE
RETENCAO
COMPLEMENTARES DO CINTO
DE SEGURANGA DO
PASSAGEIRO DIANTEIRO
ESTEJAM DESATIVADOS
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(consulte "Seguranca de
criangas: ativagdo/desativagéo do
airbag do passageiro dianteiro"
no Capitulo 1).

Dispositivo de retencao
complementar

Todos os avisos que se seguem se
destinam a garantir que o airbag nao
é obstruido de qualquer forma
quando é insuflado e a evitar
igualmente o risco de ferimentos
graves provocados por objetados
que possam ser projetados
aquando da sua insuflagao.

O airbag foi concebido
A para complementar a

acgao do cinto de
seguranga. O airbag e o
cinto de segurancga sao parte
integrante do mesmo sistema de
protegdo. Assim, € imperativa a
utilizagcao permanente do cinto de
seguranca. A ndo-utilizagdo do
cinto de seguranga expde os
ocupantes do veiculo a
ferimentos graves em caso de
acidente. Podera aumentar
igualmente o risco de ferimentos
ligeiros superficiais em caso de
insuflagéo do airbag, embora
estes ferimentos ligeiros sejam
sempre possiveis no caso dos
airbags.
O accionamento dos pré-tensores
ou dos airbags em caso de
capotagem ou de choque traseiro
mesmo violento ndo é
sisteméatico. Pancadas sob o
veiculo do tipo descida ou subida
de passeios, circulagdo em
estrada com mau piso, pedras...
podem provocar a ativagéo
destes sistemas.
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— Qualquer intervencao ou
modificagdo em qualquer parte do
airbag (airbags, pré-tensores,
calculador, cablagem, etc.) é
estritamente proibida (exceto se
efetuada por pessoal qualificado
da rede).

— No sentido de garantir que o
sistema funciona corretamente e
evitar uma ativagao inadvertida
do sistema que possa provocar
ferimentos, apenas o pessoal
qualificado da rede esta
habilitado a intervir num sistema
de airbag.

— Por razées de seguranga,
mande verificar o sistema dos
airbag se o veiculo tiver sido
acidentado, roubado ou
assaltado.

— Quando vender ou emprestar o
veiculo, informe o comprador
destas condigbes quando
entregar-lhe este manual do
utilizador do veiculo.

— Ao abater o seu veiculo,
contacte o seu representante da
marca para eliminar o(s)
gerador(es) de gas.
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Generalidades

Transporte de crianga

Respeite a legislagéo local do pais
onde se encontra.

A criancga, tal como o adulto, deve
viajar corretamente sentada e presa
com um cinto, em todos os trajetos. O
condutor é responsavel pelas criangas
que transporta.

A crianga ndo é um adulto em
miniatura. Esta exposta a riscos de
ferimentos especificos porque as suas
estruturas muscular e éssea estdo em
pleno crescimento. Sé o cinto de
seguranga ndo é adequado ao seu
transporte. Utilize a cadeira para
crianga apropriada e corretamente.
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Um choque a 50 km/h
/!\ representa uma queda
de uma altura de 10
metros. Ou seja, ndo
prender uma crianga ao banco
equivale a deixa-la brincar na
varanda de um terceiro andar
sem parapeito!
Nunca permita que uma crianga
seja transportada ao colo. Em
caso de acidente, sera impossivel
segura-la ainda que o passageiro
que a transporta esteja a utilizar o
cinto.
Se o veiculo tiver estado
envolvido num acidente, substitua
a cadeira para crianga e mande
verificar os cintos.

Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo autébnomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderia colocar-se
em perigo a si proprio e a outras
pessoas acionando o0 motor ou 0s
equipamentos, como por exemplo
os elevadores de vidros ou o
sistema de trancamento das
portas.
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Utilizacdo de uma cadeira para
crianga

O nivel de protecao oferecido pela
cadeira para crianga é fungdo da sua
capacidade para reter a crianga e da
sua instalagdo. Uma ma instalagao
compromete a protegéo da crianga,
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em caso de travagem violenta ou de
colisao.

Antes de adquirir uma cadeira para
crianga, verifique se esta conforme a
regulamentacdo do pais em que se
encontra e se pode ser montada no
seu veiculo. Consulte um
representante da marca, para saber as
cadeiras recomendadas para o seu
veiculo.

Os regulamentos referentes ao
transporte de criangas sao especificos
de cada pais. A utilizagcdo de uma
cadeira de crianga durante o
transporte depende da idade e/ou do
tamanho e/ou do peso da crianga. No
caso de criangas que nao necessitem
de viajar numa cadeira de crianga,
certifique-se de que o cinto de
seguranca esta corretamente ajustado
e encaixado. Em todos os casos, deve
respeitar os regulamentos em vigor no
pais em que circula.

Antes de montar uma cadeira para
crianga, leia e respeite as instrugdes
que a acompanham. Em caso de
dificuldade na instalagéo, contacte o
fabricante do equipamento. Guarde as
instrugdes junto da cadeira.

Exemplifique como se
utiliza o cinto de seguranca
e ensine a crianga:

— a utilizar corretamente o cinto;
— a entrar e sair sempre do
veiculo a partir do passeio e em
direcdo ao mesmo, longe do
transito.

N&o utilize uma cadeira para
crianga usada ou que nao tenha
manual de utilizador.

Verifique se nenhum objeto, na
cadeira ou perto dela, impede o
seu correto funcionamento.

Nunca deixe uma
A crianga dentro do

veiculo sem que seja

vigiada por um adulto.
Assegure-se de que a crianga
esta sempre fixa pelo cinto e que
este esta corretamente regulado
e ajustado. Evite vestuario muito
espesso que provoque folga nos
cintos. Para mais informagdes,
consulte as informagdes sobre
"Cintos de seguranga" no
Capitulo 1.
Nunca deixe que a crianga ponha
a cabega ou os bragos fora da
janela.
Durante o percurso, verifique se a
crianga permanece em postura
correta, nomeadamente,
enquanto dorme.
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SEGURANGCA DE CRIANGCAS:

Escolher uma cadeira de
crianga

31235

Cadeiras para crianga instalada de
costas para a dianteira do veiculo

A cabeca do bebé é,
proporcionalmente, mais pesada que a
do adulto e o seu pescogo é muito
fragil. Transporte a crianga nesta
posigao o mais tempo possivel (no
minimo, até aos 2 anos). Esta posigao
€ a mais adequada para a retencéo da
cabega e do pescogo.

Escolha uma cadeira envolvente, para
uma melhor protecgéo lateral, e
substitua logo que a cabeca da
crianga ultrapasse a estrutura da
cadeira.
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Cadeiras para crianga instaladas de
frente para a dianteira do veiculo

Até 18 kg ou 4 anos, a crianga pode
viajar numa cadeira de frente para a
dianteira do veiculo.

Escolha a cadeira de acordo com o
tamanho da crianga: a cabega e o
abdomen sao as areas que tém de ser
protegidas. Uma cadeira para crianga
de frente para a dianteira do veiculo
bem fixa ao veiculo reduz os riscos de
impacto da cabega. Transporte a
crianga numa cadeira instalada de
frente para a dianteira com cinto
desde que a sua morfologia o permita.

Escolha uma cadeira envolvente, para
uma melhor protecéo lateral.

Bancos de crianca

A partir de 15 kg ou 4 anos, a crianca
pode viajar instalada num banco de
crianga, que permite adaptar o cinto
de seguranga a sua morfologia. O
assento do banco de crianga deve
estar equipado com guias, que
obriguem o cinto a passar sobre as
coxas da crianga e nao sobre o ventre.
De preferéncia, o encosto deve ser
regulavel em altura e equipado com
passador de cinto, de modo a que este
passe pelo centro do ombro. O cinto
nunca deve passar sobre o pescogo
ou sobre o brago.

Escolha uma cadeira envolvente, para
uma melhor protegéo lateral.



SEGURANGCA DE CRIANGCAS:

Fixacdo da cadeira para
crianga
Fixagao pelo cinto de seguranca

O cinto de segurancga deve ser
ajustado para assegurar a sua fungéo,
em caso de travagem violenta ou de
choque.

Respeite as trajetérias do cinto
indicadas pelo fabricante da cadeira
para crianga.

Verifique sempre se o cinto de
seguranga esta bem fixo. Para isso,
puxe-o e estique-o a0 maximo,
apoiando-se na cadeira para crianga.

Verifique se a cadeira esta bem fixa
apoiada, fazendo-a oscilar da
esquerda para a direita e de frente
para tras: a cadeira deve manter-se
solidamente fixa.

Verifique se a cadeira para crianga
esta alinhada com o banco e se ndo
esta encostada ao vidro.

N&o utilize a cadeira
A para crianga caso haja
perigo de desencaixar o
cinto de seguranga que
a retém: a base do banco ndo
pode assentar na caixa de
travamento e/ou prender o cinto
de seguranca.

O cinto de seguranca
/!\ nunca deve estar lasso
nem torcido. Nunca faga
passar o cinto por baixo
do brago, nem por tras das
costas.
Verifique se o cinto ndo esta
deteriorado.
Se o cinto de seguranga ndo
funcionar normalmente, também
nado podera proteger a crianga.
Consulte um representante da
marca. N&o utilize um banco cujo
cinto ndo esteja em bom estado
de funcionamento.

Assegure-se de que o
A encosto da cadeira para

crianga, na posi¢ao de
frente para a dianteira
do veiculo, esta em contacto com
o encosto do banco. Neste caso,
por vezes, a cadeira para crianga
nao esta totalmente apoiada no
banco do veiculo.

N&o é permitido realizar
A qualquer modificagao

nos elementos do

sistema de retengao
montados de origem (cintos de
seguranga, bancos e respetivas

fixagoes).

Instalagdo da cadeira para
crianga, generalidades

Nao é permitida a instalagao de
cadeiras para crianga nalguns lugares
do veiculo. O esquema apresenta na
pagina seguinte da-lhe a conhecer os
lugares onde a instalagao &
autorizada.

Os tipos de cadeira para crianga
indicados podem nao estar
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SEGURANGCA DE CRIANGCAS:

disponiveis. Antes de utilizar uma
outra cadeira para crianga, verifique

junto do fabricante a exequibilidade da

sua montagem.

Certifique-se de que a
A cadeira para crianga ou

os pés da crianga nao
impedem o correto
travamento do banco dianteiro.
Consulte as informagdes sobre o
"Banco dianteiro" no Capitulo 1.
Assegure-se de que ndo ha
perigo da cadeira se deslocar da
sua base.
Fixe sempre a cadeira para
crianga ao veiculo, ainda que néao
esteja a ser utilizada; em caso de
travagem violenta ou de choque,
pode tornar-se um projétil
agressor para os ocupantes do
veiculo.

A frente

A legislacao relativa ao transporte de
criangas no lugar do passageiro
dianteiro é especifica a cada pais.
Consulte a legislagdo em vigor e siga
as indicagdes do esquema da pagina
seguinte.
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Antes de instalar uma cadeira para
crianga neste lugar (se a instalagéo for
autorizada):

— baixe totalmente o cinto de
seguranga;

— faga recuar totalmente o banco;
— incline ligeiramente o encosto
(aproximadamente 25°);

— nos veiculos com esta
funcionalidade, suba o assento do
banco tanto quanto possivel.

Ap6s a montagem da cadeira para
crianga, é possivel mover o banco do
veiculo, se necessario. Para que uma
cadeira de criancga instalada de costas
para a dianteira ndo entre em contacto
com o painel de bordo ou na posi¢ao
maxima avangada.

Nao modifique as outras regulagdes
depois da instalagao da cadeira para
crianga.

RISCO DE MORTE OU
A DE FERIMENTOS

GRAVES: antes de
instalar uma cadeira
para crianga de costas para a
dianteira do veiculo no banco do
passageiro dianteiro, certifique-se
de que o airbag esta desativado
(consulte as informacgdes sobre
"Seguranga de criangas: ativagao/
desativagao do airbag do
passageiro dianteiro" no Capitulo

1).
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Fixagao pelo cinto de seguranga
O quadro abaixo apresenta as mesmas informagées que o esquema das paginas seguintes. Respeite a legislagdo em

vigor.

Lugar do passageiro dianteiro

Tipo de cadeira de Peso da Com airbag desativado Com airbag ativado
crianga crianga - - ~ ~
Com regulagao Sem regulagao Com regulagao Sem regulagao
do banco (3) do banco (3) do banco (3) do banco (3)
Cadeirinha t |
adeirinha transversa <10kg X X X X
Grupo 0
Cadeira de costas para a
dianteira do veiculo | <10kge< u) @) X X X
13 kg
Grupos O ou 0 +
Bancol/cadeira de costas
para a dianteira do <13kge9
veiculo a 18 kg u(1) (@2 X X X
Grupos 0 +e 1
Cadeira de frente para a
dianteira do veiculo 9a18kg X X U (2) X
Grupo 1
Banco 15a25kge
X X 2 X
Escaldes 2 e 3 22 a 36 kg U (2)

36 - Conheca o seu automovel




CADEIRAS DE CRIANCA

para a dianteira do veiculo, no lugar do passageiro dianteiro, certifique-se de que o airbag foi desativado
(consulte as informagdes sobre "Seguranca de criangas: ativagao/desativagdo do airbag do passageiro dianteiro"
no Capitulo 1).

‘ c (1) RISCO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES: antes de instalar uma cadeira para crianga de costas

X= Banco nao adequado para a instalagao deste tipo de cadeira para crianga.

U = lugar que permite a montagem de uma cadeira para crianga fixa pelo cinto de seguranga e homologada como "Universal":
verificar se pode ser corretamente montada.

(2) Eleve e recue o banco do veiculo tanto quanto possivel e incline ligeiramente o encosto do banco (aproximadamente 25°).

(3) O banco do passageiro dianteiro deve estar equipado com um comando para avangar ou recuar o banco e um comando
para subir ou descer o assento do banco de modo a montar uma cadeira para crianga.
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CADEIRAS DE CRIANCA

Esquema de instalagéo para veiculos com regulagédo do banco

42621

A

RISCO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES: antes de instalar uma cadeira para crianca de costas para
a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, certifique-se de que o airbag esta desativado (consulte
as informagbes sobre "Seguranca de criangas: ativagdo/desativacédo do airbag do passageiro dianteiro" no
Capitulo 1).
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CADEIRAS DE CRIANCA

A utilizacdo de um sistema de seguranca de criancas inadequado a este veiculo ndo protegera corretamente o
bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

Verifique o estado do «airbag», antes de ocupar o banco (passageiro ou cadeira para crianga).
Banco n&o adequado para a instalagéo de cadeiras para crianga.

mLugar que permite a fixagéo, pelo cinto, de uma cadeira homologada como "Universal".

mais informacdes, consulte as informagdes sobre "Cintos de seguranga" no Capitulo 1.

‘ c Assegure-se de que a crianga esta sempre fixa pelo cinto e que este esta corretamente regulado e ajustado. Para
Se necessario, ajuste a posi¢ao do banco em conformidade.

Conhega o seu automével - 39



CADEIRAS DE CRIANCA

Esquema de instalagéo para veiculos sem regulagédo do banco

42620

A

RISCO DE MORTE OU DE FERIMENTOS GRAVES: antes de instalar uma cadeira para crianca de costas para
a dianteira do veiculo no banco do passageiro dianteiro, certifique-se de que o airbag esta desativado (consulte
as informagbes sobre "Seguranca de criangas: ativagdo/desativacédo do airbag do passageiro dianteiro" no
Capitulo 1).
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CADEIRAS DE CRIANCA

A utilizacdo de um sistema de seguranca de criancas inadequado a este veiculo ndo protegera corretamente o
bebé ou a crianga. Corre perigo de ser grave ou mortalmente ferido.

Verifique o estado do airbag dianteiro antes de instalar um passageiro ou uma cadeira para criancga.

Banco n&o adequado para a instalagéo de cadeiras para crianga.

informacgdes sobre "Cintos de seguranca" no Capitulo 1).

‘ c Verifique se a sua crianga esta sempre retida pelo cinto e se este esta corretamente ajustado (consulte as
Se necessario, ajuste a posicao do banco em conformidade.
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SEGURANGCA DE CRIANGAS: DESATIVACAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

Desativagédo do «airbag» do
passageiro dianteiro

(para os veiculos que os possuam)

Antes de montar uma cadeira para
crianga no banco do passageiro
dianteiro:

— verifique se a cadeira para crianga

pode ser montada neste lugar;

— é necessario desativar o airbag ao
utilizar uma cadeira de costas para a

dianteira do veiculo.

PERIGO
A Devido a

incompatibilidade entre o
acionamento do airbag
do passageiro dianteiro e o
posicionamento de uma cadeira
para crianga de costas para a
dianteira do veiculo, NUNCA
instale um sistema de retengao
para criangas de costas para a
dianteira do veiculo num banco
protegido por um AIRBAG
dianteiro ATIVADO. Isto pode
provocar a MORTE da
CRIANGCA ou FERIMENTOS
GRAVES.
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Para desativar o airbag : com o
veiculo parado e a igni¢ao
desligada, empurre e rode o
interruptor 7 para a posi¢cao OFF.

Com a ignigao ligada, € necessario

o Ba-
verificar se o testemunho 5 se
acende no visor 2.

Este indicador permanece aceso
continuamente para o informar que
pode instalar uma cadeira para
crianga.




SEGURANGCA DE CRIANGAS: DESATIVACAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO

DIANTEIRO

A ativacdo ou
A desativagéo do airbag
do passageiro dianteiro
deve ser realizada com
o veiculo imobilizado e a
ignicao desligada.
Se estas manipulagdes forem
feitas com o veiculo em

. | 2
andamento, os indicadores Eal

e acendem.

Para ajustar o estado do airbag
de acordo com a posigao do
interruptor, desligue e volte a ligar
a ignigéao.

PERIGO
/!\ Devido a
incompatibilidade entre o
acionamento do airbag
do passageiro dianteiro e o
posicionamento de uma cadeira
para crianca de costas para a
dianteira do veiculo, NUNCA
instale um sistema de retengao
para criangas de costas para a
dianteira do veiculo num banco
protegido por um AIRBAG
dianteiro ATIVADO. Isto pode
provocar a MORTE da
CRIANCA ou FERIMENTOS
GRAVES.
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SEGURANGCA DE CRIANGAS: DESATIVAGCAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO
8 @ Alivagdo do wairbag» do

passageiro dianteiro

As marcas no painel de bordo e nas Para reativar o airbag : com o

etiquetas A em cada um dos lados da veiculo imobilizado e a ignicdo

pala de sol do passageiro 3 (consulte i . . . desligada, empurre e rode o

o exemplo da etiqueta apresentada Sera necessario reativar o airbag interruptor 7 para a posigéo ON.

mais acima) destinam-se a recordar- assim que remover a cadeira para Com a ignigio ligada, é necessario

lhe estas instrugdes. crianga do lugar do passageiro ’
dianteiro, de modo a garantir a

protecao do passageiro dianteiro em
caso de choque.

R
verificar se o testemunho 5 esta
desligado no visor 2.

O airbag do passageiro dianteiro esta
activado.

Anomalias de funcionamento

Em caso de anomalia no sistema de
ativagdo/desativagéo do airbag do
passageiro dianteiro, € interdito
instalar uma cadeira para crianga
voltada para tras no banco do
passageiro dianteiro.
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SEGURANGA DE CRIANGAS: DESATIVAGAO, ATIVAGAO DO AIRBAG DO PASSAGEIRO
DIANTEIRO

Nao é aconselhado o transporte de 1
qualquer passageiro nesse lugar.
Consulte um representante da marca,

logo que possivel;

A ativacao ou
A desativagao do airbag
do passageiro dianteiro
deve ser realizada com
o veiculo imobilizado e a
ignicdo desligada.
Se estas manipulagdes forem
feitas com o veiculo em

. @3-
andamento, os indicadores Eal

e acendem.

Para ajustar o estado do airbag
de acordo com a posigao do
interruptor, desligue e volte a ligar
a ignigao.
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POSTO DE CONDUGAO

Posto de condugéo - volante a
esquerda
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos
abaixo indicados DEPENDE DA |
VERSAO DO VEICULO E DO PAIS
DE COMERCIALIZAGAO.

1. Arejadores laterais.

2. Haste de:

— pisca-piscas;

— iluminagéo exterior;

— luzes de nevoeiro traseiras.

3. Patilhas de mudancga de
velocidade.

4. Quadro de instrumentos.

5. Local do airbag do condutor,
buzina.

6. Haste de:

— limpa-vidros/lava-vidros do para-
brisas e do 6culo traseiro;

— passagem das informacdes do
computador de bordo.

7. Ecra multimédia.

8. Entrada de ar para
desembaciamento do para-brisas.

9. Comandos:

— ativagao/desativagdo da fungéo Stop
and Start;

— desativar as fungdes ESC e controlo
de tragéao;

— sinal de perigo;

— trancamento central das portas;
— ligar/desligar o sistema multimédia.

10. Arejador central.
11. Local airbag do passageiro.
12. Isqueiro/tomada de acessorios.

13. Leitor de cartdo ALPINE.
Consoante o veiculo, esta situado
atras de uma tampa (consulte "Ligar e
desligar o motor" no Capitulo 2).

14. Comandos de aquecimento ou de
ar condicionado.

15. Comandos de selegao R, N, D.
16. Botao de start/stop do motor.

17. Comando geral do regulador/
limitador de velocidade.

18. Comando do travao de
estacionamento automatico.

19. Comando do elevador elétrico dos
vidros.

20. Comandos sob o volante do
equipamento multimédia.

21. Comando de escolha do modo de
condugao.

22. Comando de regulagéo do volante
em altura e em profundidade.

23. Interruptores do regulador/
limitador de velocidade.

24. Comando de destrancamento do
capo.

25. Comando de regulagao dos
retrovisores exteriores.
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POSTO DE CONDUGAO

Posto de condugéo - volante a
direita
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos
abaixo indicados DEPENDE DA |
VERSAO DO VEICULO E DO PAIS
DE COMERCIALIZAGAO.

1. Arejadores laterais.

2. Local airbag do passageiro.
3. Arejador central.

4. Comandos:

— ativagao/desativagdo da fungéo Stop
and Start;

— desativar as fungdes ESC e controlo
de tragéo;

— sinal de perigo;

— trancamento central das portas;

— ligar/desligar o sistema multimédia.

5. Ecra multimédia.

6. Entrada de ar para
desembaciamento do para-brisas.

7. Haste de:

— pisca-piscas;
— iluminacao exterior;
— luzes de nevoeiro traseiras.

8. Patilhas de mudancga de
velocidade.

9. Local do airbag do condutor,
buzina.

70. Quadro de instrumentos.
11. Haste de:

— limpa-vidros/lava-vidros do para-
brisas e do 6culo traseiro;

— passagem das informagdes do
computador de bordo.

25. Comando de destrancamento do
capb.

12. Comando de regulacédo dos
retrovisores exteriores.

13. Comandos sob o volante do
equipamento multimédia.

14. Comando de escolha do modo de
condugao.

15. Comando de regulagdo do volante
em altura e em profundidade.

16. Interruptores do regulador/
limitador de velocidade.

17. Comandos de aquecimento ou de
ar condicionado.

18. Comandos de selegdo R, N, D.
19. Botao de start/stop do motor.

20. Comando geral do regulador/
limitador de velocidade.

21. Comando do travao de
estacionamento automatico.

22. Comando do elevador elétrico dos
vidros.

23. Leitor de cartdo ALPINE.
Consoante o veiculo, esta situado
atras de uma tampa (consulte "Ligar e
desligar o motor" no Capitulo 2).

24. Isqueiro/tomada de acessorios.
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COMPUTADOR DE BORDO

Generalidades

Computador de bordo e sistema
de aviso A

Efetue uma pressao breve no botédo 4
ou 5 na haste 2 repetidamente para
fazer passar as informagdes a seguir
indicadas para cima ou para baixo (a
indicagdo depende do equipamento do
veiculo e do pais).

— Ecra multifungdes: efetue uma
presséo breve no botdo 3 na haste 7
repetidamente para fazer passar as
informagdes sobre esta fungéo na
horizontal (consulte "Ecra
multifungdes" no Capitulo 1);
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— definigdes do trajeto: efetue uma
presséo breve no botdo 3 na haste 71
repetidamente para fazer passar as
seguintes informagdes na horizontal:

a) distancia percorrida;

b) consumo médio de combustivel;
c) velocidade média;

d) conta-quildbmetros total e parcial;
e) consumo instantaneo;

f) autonomia previsivel;

g) autonomia de manutencgao;

h) reinicializar a presséo dos pneus;

— diario de bordo, passagem das
mensagens de informacgao, avarias de
funcionamento e aviso;

— regular a luminosidade do quadro de
instrumentos;

— no menu de personalizagao das
definigbes do veiculo (consulte "Menu
de personalizagéo das definicdes do
veiculo" no Capitulo 1).

Estas fun¢des sdo descritas nas
paginas seguintes.



COMPUTADOR DE BORDO

Reposigéo a zero dos parametros
de viagem («ponto zero»)

(=1
=
I~
o
L

Com uma das definigbes do trajeto
selecionadas, efetue uma pressao
longa no botédo 3, 4 ou 5 até a
indicacao ser reposta a zero.

«Ponto Zero» automatico dos
parametros de viagem

42635

A reposigao a zero faz-se
automaticamente, logo que seja
ultrapassada a capacidade maxima de
um dos parametros.

Interpretagéo de alguns valores
afixados apés um «ponto zero”

Os valores de consumo médio,
autonomia e velocidade média sao
cada vez mais estaveis e significativos
a medida que aumenta a distancia
percorrida desde o ultimo «ponto
zeroy.

Nos primeiros quildmetros apés o
"ponto zero", pode constatar que a
autonomia aumenta em andamento.

Esta autonomia tem em conta o
consumo médio realizado desde o
ltimo "ponto zero". Ora, o consumo
médio pode diminuir quando:

— o0 veiculo sai de uma fase de
aceleragao;

— o0 motor atinge a temperatura de
funcionamento (Ponto zero: motor
frio);

— passa de uma circulagao urbana
para uma circulagdo em estrada.
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COMPUTADOR DE BORDO

n Definigdes de viagem
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COMPUTADOR DE BORDO

A afixagdo das informagdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de selegao | Interpretacéo da afixagao selecionada

a) distancia percorrida desde a ultima reinicializagao.

<?--ﬁ 522 km

b) consumo médio de combustivel desde a ultima reinicializagao.

O valor é afixado apos ter percorrido pelo menos 400 metros, depois do ultimo
«ponto zero».

Q..o 551100

c) velocidade média desde a ultima reinicializagao.
Este valor s6 é afixado depois de percorrer 400 m.

b8

Q. . :123'4 km/
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COMPUTADOR DE BORDO

n A afixagdo das informagdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de sele¢ao | Interpretagao da afixagao selecionada

d) conta-quilémetros total.

ﬁ 101 778 km

e) consumo instantidneo de combustivel.

Este valor é apresentado apoés atingir uma velocidade de
aproximadamente 30 km/h.

44

ﬁ 7.4 L1100

f) autonomia estimada com o combustivel existente no depésito.

ﬁ- = i\} 541 km Este valor so é afixado depois de percorrer 400 m.
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COMPUTADOR DE BORDO

A afixagdo das informagdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de sele¢ao

Computador de bordo com mensagem de
autonomia de manutencgao (continuacao)

Interpretagao da afixagao selecionada

Autonomia de
manutencao

AR

Revisao
dentro de
15 000
km/12
més

Prever
revisao
300 km /
24dias

Efetuar
revisao

g) autonomia de revisdo ou de mudancga de éleo.
Autonomia de manutengao

Com a ignigao ligada, o motor parado e o ecra em " Autonomia de
revisdo ", prima o botdo 2 ou 3 durante aproximadamente cinco segundos
para visualizar a autonomia de revis&o (distancia ou periodo de tempo até a
proxima revisdo). Quando a autonomia estiver préxima do seu termo, podem
ser apresentados varios casos:

— autonomia inferior a 1500 km ou um més: a mensagem "Prever revisao
dentro de" é apresentada em conjunto com o limite mais préximo (distancia
ou tempo);

— se a autonomia for 0 km ou a data de revisao for atingida: a
mensagem"Efetuar revisdo" sera apresentada em conjunto com o

testemunho D .
Neste caso, o veiculo necessita de uma revisao o mais depressa possivel.

Reinicializar: para reinicializar a autonomia de revisado, prima o botdo 3, 4 ou 5 durante aproximadamente 10 segundos até
a autonomia de revisao ser apresentada e permanecer apresentada.

Nota: se for efetuada uma revisdo sem mudanga de 6leo do motor, apenas sera necessario repor a autonomia de revisdo. No
caso de mudancga de 6leo do motor, é necessario reinicializar a autonomia de revisao e de mudancga de 6leo.
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n A afixagdo das informagdes a seguir apresentadas DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAIS.

Exemplos de sele¢ao

| Interpretacao da afixagao selecionada

Presséo dos pneus: DEFINIR
(pressao longa)

=

h) reinicializar a pressao dos pneus.

Consulte as informagdes sobre o "Sistema de controlo da presséo dos
pneus" no Capitulo 2.
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Mensagens de informagao

Estas mensagens podem servir para o ajudar na fase do arranque do veiculo ou para informar o utilizador de uma opgao ou de
um estado de condugéo.

Em seguida, sdo dados alguns exemplos de mensagens de informacao.
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Exemplos de mensagens

Interpretagao da afixagao selecionada

« Travao imobili- zagao
accionado »

« Teste de fungdes em curso »

"Controlo de tragdo desativado”
« Rodar volante + START »

"Diregao destrancada"

Indica que o travao de mao automatico esta acionado.

Afixa-se, ao ligar a igni¢cdo, quando os sistemas do veiculo estdo em autocontrolo.
Indica que desativou a fungao antipatinagem.

Rode ligeiramente o volante ao mesmo tempo que prime o botdo de arranque do
motor, para desbloquear a coluna de diregao.

Indica que a coluna de diregédo nao foi bloqueada.

Exemplos de mensagens

Interpretagao da afixagao selecionada

« Travao imobili- zagao
accionado »

« Teste de fungdes em curso »

"Controlo de tragdo desativado"
« Rodar volante + START »

"Diregao destrancada”

Indica que o travao de mao automatico esta acionado.

Afixa-se, ao ligar a ignigdo, quando os sistemas do veiculo estdo em autocontrolo.
Indica que desativou a fungao antipatinagem.

Rode ligeiramente o volante ao mesmo tempo que prime o botdo de arranque do
motor, para desbloquear a coluna de diregao.

Indica que a coluna de diregdo nao foi bloqueada.
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Mensagens de anomalias de funcionamento

Exemplos de mensagens Interpretagcdo das mensagens

« Mandar verificar luzes » | Indica uma deficiéncia nos faréis.

« Mandar verificar o Indica uma deficiéncia num dos sensores dos pedais, no sistema de gestdo da bateria ou
veiculo » num sensor de nivel de éleo...

Indica uma avaria no sistema de retengdo complementar dos cintos de seguranca. Em caso

« Mandar verificar airbag » . . - .
9 de acidente, ha risco de nao funcionarem.

Mandar verificar

. . < Indica uma avaria no sistema do filtro de particulas do veiculo.
antipoluigao P

Estas mensagens aparecem em simultdaneo com o testemunho e impéem uma paragem logo que possivel num
representante da marca, conduzindo com moderagao. O desrespeito por esta recomendagao pode implicar o risco de
danificar o veiculo.

Desaparecem se premir uma vez a tecla de selegdo da afixagdo ou ao fim de alguns segundos. Ficam memorizadas no diario

de bordo. O testemunho mantém-se aceso. Em seguida, sdo dados alguns exemplos de mensagens de anomalias de
funcionamento.
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Mensagens de alerta

Exemplos de mensagens

Interpretacao da afixagao selecionada

« Perigo gripagem motor »

Indica uma deficiéncia do sistema de injegdo, um sobreaquecimento do motor ou um
problema grave ao nivel deste érgéo.

« Avaria na diregao »

Indica um problema na diregao.

"Avaria sistema de
travagem" ou "Imobilize o
veiculo"

Indica um problema no sistema de travagem. Acione manualmente o travdo de méao
automatico e assegure-se de que o veiculo esta bem imobilizado com auxilio de um calgo.

« Avaria elétrica PERIGO »

Indica um problema no circuito de carga da bateria do veiculo (alternador...).

Furo

Indica um furo no pneu apresentado no quadro de instrumentos.

Aparecem em simultaneo com o testemunho €K% e impbéem, para sua seguranga, uma paragem obrigatéria e
imediata assim que as condigdes de circulagdo o permitirem. Pare o motor e nédo tente voltar a aciona-lo. Chame um

representante da marca.

Em seguida, sdo dados alguns exemplos de mensagens de alerta. Nota: as mensagens podem aparecer no visor isolada ou
alternadamente (se houver vérias mensagens a apresentar) e poderdo ser acompanhadas de um testemunho e/ou sinal

sonoro.
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Visores e indicadores

42834

0.0km

100

—- km/h

Quadro de instrumentos

Acende-se quando o veiculo é
destrancado.

Conta-rotagdes 1
(escala x 1000)

Aviso do nfivel minimo do 6leo do
motor

Quando o motor ¢ ligado, o visor 2
alertara o condutor se o 6leo se
encontrar no nivel minimo. Consulte
as informacgdes sobre o "Nivel de dleo
do motor" no Capitulo 4.

Computador de bordo 2

42811

Consulte as informagdes sobre o
"Computador de bordo" no Capitulo 1.

Indicador de temperatura do
liquido de refrigeracdo

O testemunho 5§ (modo "Normal") ou o
testemunho 6 (modo "Sport" ou
"Track") acende-se a vermelho quando
a igni¢éo ou o motor sao ligados e, em
seguida, apagam-se ao fim de alguns
segundos.

Consoante o modo de condugéo
selecionado, quando o testemunho 3
(modo "Normal") ou o testemunho 6
(modo "Sport" ou "Track") for
apresentado a azul, tal indicara que a
temperatura do liquido de refrigeragéo

¢é baixa. O desempenho do motor sera
limitado (poténcia, binario e regime do
motor).

Quando o testemunho 3 se apagar ou
o testemunho 6 for apresentado a
branco, tal indicara que o desempenho
do motor é ideal.

Quando o testemunho 5 ou 6 for
apresentado a vermelho, tal indicara
um sobreaquecimento. Pare o veiculo.
Permita que o motor arrefega antes de
verificar o nivel do liquido de
refrigeracao (consulte "Niveis do
liquido de refrigeragéo” no Capitulo 4).
Se o nivel estiver normal, o
testemunho estara relacionado com
outra situagdo. Chame um
representante da marca.

Nota: a zona vermelha 4 indica o
limite maximo do regime do motor (em
rpm). Sofre alteragdes em fungéo da
temperatura do liquido de refrigeracéo.
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Indicador de temperatura exterior
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Relégio 8

Indicador de nivel de combustivel

Velocimetros 10 e 11

42805

(km ou milhas por hora)

O testemunho 70 é apresentado a
titulo informativo.

Controle a sua velocidade apenas de
acordo com o velocimetro aprovado
11.

Alarrr]e sonoro de excesso de
velocidade

Consoante o veiculo, é emitido um
sinal sonoro quando o veiculo circula a
mais de 120 km/h.

Indicadores no modo "Sport" ou
"Track"

Consoante o modo de condugéo
selecionado (consulte "Escolher o
modo de condug&o" no Capitulo 2),
poderao ser apresentadas as
seguintes informacdes:

— a temperatura do liquido de
refrigeracao do motor 72. Indica a
temperatura (em graus Celsius ou
fahrenheit) do liquido de refrigeracéao.
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Nota: a temperatura de funcionamento
da embraiagem deve ser inferior a
aproximadamente 115 °C. Se a
temperatura for superior, sera
apresentada uma mensagem no
quadro de instrumentos;

42813

— o regime do motor 73. Indica o
regime de rotagao do motor (em rpm);
— 0 binario do motor 74. Apresenta o
nivel de binario disponivel (em
Newton-metro);

— o sensor de angulo do volante 75
(em graus);

— a poténcia do motor 76. Apresenta a
poténcia do motor em tempo real (em
cavalos DIN);

— autonomia estimada com o
combustivel existente no depdsito 77.

Injection
@ contrdler

Quadro de instrumentos em milhas

(consoante o veiculo, opgdo de mudar
para km/h)

— Com o veiculo imobilizado, prima
por diversas vezes o botao 79 ou 20
até o menu das definigbes ser
apresentado. Efetue uma pressao
longa no botéo 78, 19 ou 20 para
entrar no menu;

— utilizando o botdo 79 ou 20,
selecione "Unidade";

— efetue uma presséao breve no botéo
18 para alterar a unidade. A nova
unidade € aplicada imediatamente.
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Fungdes personalizaveis do
veiculo

42635

0.0 km

U0 )

- km/h

Para voltar a unidade anterior, efetue a
mesma operagao.

Nota: assim que a bateria for

Nao deve ser colocado

desligada, o computador de bordo qualquer objeto no suporte Nos veiculos equipados com esta
regressara automaticamente a do quadro de instrumentos fungdo, integrada no computador de
ungi]dade de medida original 21. bordo 17, é possivel ativar/desativar e
ginat Risco de danos no visor do regul?r algumas das fungbes do
veiculo.

quadro de instrumentos.

Acesso as fungdes personalizaveis
do veiculo

Com o veiculo imobilizado, prima por
diversas vezes o botdo 3 ou 4 até o
menu das definigdes ser apresentado.
Efetue uma pressao longa no botéo 2
para entrar no menu.
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Regulagao dos parametros

=
-
=
o
=

Utilize o botdo 2 para procurar e
selecionar a fungdo a modificar.

Consoante o veiculo, estao
disponiveis as seguintes fungdes:

— trancamento automatico das portas
em andamento;

— ativagdo da funcao do sistema de
ajuda ao estacionamento traseiro;

— ativagdo da funcao do sistema de
ajuda ao estacionamento dianteiro;

— ativagéo automatica do modo
noturno;

— relégio;

42635

— selecionar um idioma;
— escolha de unidades: km/h ou mph.

O ecra de fungdes

personalizaveis ndo pode

ser utilizado em
andamento. Acima de 4 km/h, o
ecra de bordo volta
automaticamente ao modo do
computador de bordo e a
mensagem "Menu de definigdes:
com veiculo parado” é
apresentada para avisar o
condutor.

42710

|§I funcgéo ativada

I:I fungéo desativada

Depois de selecionar uma linha, efetue
uma pressao longa no botdo 2 ou 3
para modificar a fungéo.

Conhega o seu automoével - 67




COMPUTADOR DE BORDO

42635

No caso de "Unidades" ou "ldioma",
sera necessario realizar uma selegao
adicional. Neste caso, efetue a sua
selegao utilizando o botdo 3 ou 4 e
confirme efetuando uma presséo
longa no botéo 2.

Para sair do menu, selecione "Sair"
utilizando o botéo 3 e, em seguida,
confirme efetuando uma pressao
breve no botédo 2.
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Ecra multifungdes

Esta fungéo & um auxilio
/!\ complementar. Por isso,
em caso algum o
sistema podera substituir
a vigilancia e a responsabilidade
do condutor.
O condutor deve manter-se
atento as regras de condugao.

Visor A

Este sistema informa-o continuamente
e em tempo real sobre alguns
parametros técnicos.

Apos ligar a ignigéo do veiculo,
desloque-se para cima ou para baixo
(utilizando o botao 4 ou 5 na haste 2)
até o menu do ecra multifungdes ser
apresentado no ecrd A.
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<50 bar o

E=0Tinbe — O

Consoante o veiculo, pode premir o
botdo 3 na haste 7 para visualizar o
seguinte:

— abertura da caixa de borboleta;
— presséo no circuito de travagem;
— presséao de sobrealimentagao do
turbocompressor em tempo real;

— medig¢ao das aceleragdes
transversal e longitudinal.

Abertura da caixa de borboleta 6

Permite conhecer a posi¢ao da
borboleta da caixa de borboleta (em
percentagem).

Presséo no circuito de travagem 7
Indica a presséo (em bars) no circuito
de travagem. Quanto mais elevada for

a pressao, mais potente sera a
travagem.

Pressao de sobrealimentagdo em
tempo real 8

Permite conhecer a solicitagdo do
turbocompressor, em tempo real, e a
reserva de sobrealimentacao
disponivel (em milibars).

Medicao das aceleracdes
transversal e longitudinal 9

Ao acelerar, abrandar ou curvar, o
veiculo é sujeito a aceleracdes
transversais e longitudinais.

Este ecra permite visualizar e medi-las
em tempo real.
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Reldgio e temperatura exterior

Relégio

Para aceder ao modo de regulagao da
hora para o visor A, com o veiculo
imobilizado, prima por diversas vezes
o botdo 4 ou 5 até aceder ao menu de
definicbes. Efetue uma presséo longa
no botdo 3,4 ou 5.
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Prima o botdo 5 na haste 2 até o
relégio ser apresentado.

— Efetue uma pressao breve no botédo
3 na haste 7 para aceder a regulagéo
das horas;

— efetue uma presséao breve no botéo
4 ou 5 repetidamente para acertar a
hora;

— efetue uma presséao breve no botéo
3 para aceder a regulagéo dos
minutos;

— efetue uma presséao breve no botéo
4 ou 5 para acertar os minutos;

— efetue uma pressao breve no botéo
3 para confirmar.

Para sair do menu do relégio, efetue
novamente uma presséo breve no
botdo 3.

Apds uma rutura de

alimentacao elétrica

(bateria desligada, fio de
alimentagao cortado...), &
conveniente acertar o relogio.
Aconselha-se a que esta
operagao seja executada com o
veiculo imobilizado.

Indicador de temperatura exterior
Carateristica especial:




COMPUTADOR DE BORDO

Quando a temperatura exterior esta
compreendida entre —3 °C e +3 °C, os
carateres °C piscam (assinalando um
risco de gelo na estrada).

Indicador de
A temperatura exterior

Esta informagao ndo
pode ser utilizada como
detetora de gelo na estrada. Com
efeito, a formagéo de gelo
depende de outros fatores, para
além da temperatura, como a
exposicao e a higrometria locais,
pelo que nao se podem tirar
conclusdes a partir da simples
indicagéo de um valor de
temperatura instantanea.
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A afixacdo das informagodes a seguir
apresentadas DEPENDE DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO

Quadro de instrumentos A: acende-
se quando o veiculo é destrancado. A
luminosidade pode ser regulada no
menu de personalizagao do veiculo
(consulte "Menu de personalizagéo
das regulagbes do veiculo" no
Capitulo 1).

Em simultdneo com o acendimento de
alguns indicadores, ¢é afixada uma
mensagem.

Indicador de minimos

@ Indicador de maximos
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E Indicador de médios

Indicador das luzes de
nevoeiro traseiras

Indicador dos pisca-piscas
esquerdos

Testemunho dos pisca-piscas
direitos

/'\ Para sua seguranca, o
==/ testemunho
impde uma paragem
imediata assim que as condi¢ées
de circulacéo o permitirem. Pare
o motor e nado tente voltar a liga-

lo. Chame um representante da
marca.

(D O testemunho

impde uma paragem logo
que possivel num representante
da marca, conduzindo com
moderagao. O desrespeito por
esta recomendagéo pode implicar
danos no veiculo.

A auséncia de sinais
A visuais ou sonoros
indica uma deficiéncia
do quadro de
instrumentos, o que obriga a uma
paragem imediata (de forma
compativel com as condicdes de
circulagdo). Assegure-se de que o
veiculo esta corretamente
imobilizado e chame um
representante da marca.

A afixagao das informagodes a seguir
apresentadas DEPENDE DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO
PAIS.
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Testemunho de paragem
imperativa

Acende-se ao ligar a ignicdo e apaga-
se quando o motor comega a
trabalhar. Podera ser apresentado
juntamente com outros testemunhos e/
ou mensagens e podera ser
acompanhado de um sinal sonoro.
Para sua seguranga, impde uma
paragem imperativa e imediata assim
que as condigdes de circulagdo o
permitirem. Pare o motor e ndo tente
voltar a liga-lo.

Chame um representante da marca.

Testemunho de detecédo de
avaria no circuito de travagem

Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se alguns segundos depois.
Se se acender ao travar ao mesmo

tempo que o testemunho €1k e é

emitido um sinal, tal indica uma baixa
de nivel nos circuitos ou um incidente
no sistema de travagem.

Pare em local seguro e chame um
representante da marca.

Testemunho de carga da
bateria

Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se alguns segundos depois.

Se acender em andamento
acompanhado pelo interruptor

E1K0d e por um sinal sonoro, indica

sobrecarga ou descarga do circuito
elétrico.

Pare em local seguro e chame um
representante da marca.

E Testemunho de pressao do
oleo

Acende-se ao ligar a igni¢cao e apaga-
se alguns segundos depois.

Se se acender em andamento
acompanhado do testemunho

E1K%d e de um sinal sonoro, pare
imperativamente e desligue a ignicao.

Verifique o nivel do 6leo. Se o nivel
estiver normal, o testemunho estara
relacionado com outra situagao.

Chame um representante da marca.

@ Indicador de diregao de
assisténcia variavel

Acende-se ao ligar a igni¢cdo ou no
arranque do motor e apaga-se alguns
segundos depois.

Se se acender em andamento

acompanhado do indicador ,
tal indica uma falha do sistema.

Pare em local seguro e chame um
representante da marca.

A afixacdo das informacoes a seguir
apresentadas DEPENDE DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO
PAIS.

Conhega o seu automoével - 73



TESTEMUNHOS LUMINOSOS

Indicador de alerta

Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se quando o motor comega a
trabalhar. Pode acender-se em
simultdneo com outros testemunhos e/
Oou mensagens no quadro de
instrumentos.

Tal significa que devera conduzir de
forma extremamente cuidadosa e
dirigir-se a um representante da marca
assim que possivel. O desrespeito por
esta recomendacgéo pode implicar
danos no veiculo.

@ Testemunho de controlo do
sistema antipoluigao

74 - Conheca o seu automovel

Em veiculos equipados com este
componente, este indicador acende-se
quando o motor € ligado e, consoante
o veiculo, quando a ignigéo é
desligada se o motor estiver em
suspensao (consulte as informacdes
sobre a "Fungao Stop and Start" no
Capitulo 2) e, em seguida, apaga-se.
— Caso se acenda de forma continua,
contacte um representante da marca
assim que possivel;

— Se piscar, desacelere até o
testemunho se apagar. Consulte um
representante da marca, logo que
possivel;

Consulte as informagbes sobre
"Conselhos de manutencgéao e controlo
de emissdes" no Capitulo 2.

Testemunho de ativagio do
travao de estacionamento assistido

Consulte as informagdes sobre o
"Travéo de estacionamento assistido"
no Capitulo 2.

Indicador de temperatura do
liquido de refrigeraciao

A localizagdo do testemunho no
quadro de instrumentos depende da
escolha do modo de condugao
selecionado e da temperatura do
liquido de refrigeragdo (consulte
"Visores e indicadores" no Capitulo 1).

Acende-se a vermelho quando a
ignicdo ou o motor sdo ligados e, em
seguida, ao fim de alguns segundos,
acende-se a azul, branco ou apaga-
se, consoante o nivel da temperatura
do liquido de refrigeragcdo do motor.

Se for apresentado a vermelho, pare e
deixe o motor a trabalhar ao ralenti
durante um ou dois minutos. A
temperatura devera diminuir e o
testemunho devera ser apresentado a
branco ou apagar-se. Se nao baixar,
pare o motor. Permita que arrefeca
antes de verificar o nivel do liquido de
refrigeragao (consulte "Niveis do
liquido de refrigeragédo" no Capitulo 4).
Se o nivel estiver normal, o
testemunho estara relacionado com
outra situagdo. Chame um
representante da marca.

A afixacdo das informacgoes a seguir
apresentadas DEPENDE DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO
PAIS.
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() Indicador de antiblocagem de

rodas

Acende-se ao ligar a igni¢cao e apaga-
se alguns segundos depois.

Se se acender em andamento, isso
assinala uma avaria no sistema de
antiblocagem de rodas.

A travagem passa a ser assegurada
pelo sistema classico, ou seja, como
se se tratasse de um veiculo sem
sistema ABS. Consulte imediatamente
um representante da marca.

Indicadores de

variagao de velocidade

No modo manual, acendem-se para o
aconselhar a mudar para uma

mudanga superior (seta para cima) ou
inferior (seta para baixo). Consulte as
informacgdes sobre "Conselhos de
condugao, condugao ECO" no capitulo
2.

f} Testemunho do controlo
eletréonico de estabilidade (ESC ) e
do sistema de controlo de tragao
Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se alguns segundos depois.

Existem diversos motivos para o
acendimento do testemunho: consulte
as informacgdes sobre "Dispositivos de
corregao e de ajuda a condugao” no
Capitulo 2.

-
Testemunho de desativacao
do controlo eletrénico de
estabilidade ( ESC ) e do sistema de
controlo de tragao
Consulte "Escolher o modo de
condugao" e "Dispositivos de corregao
e ajudas a condugéo" no Capitulo 2.

() Testemunho do limitador de
velocidade

Consulte as informagbes sobre
"Limitador de velocidade" no capitulo
2.

Testemunho do regulador de
velocidade

Consulte as informagdes sobre o
"Regulador de velocidade" no Capitulo
2.

Testemunho de suspensao do
motor

Consulte as informagdes sobre a
"Fungao Stop and Start" no Capitulo 2.

Testemunho de suspenséo do
motor indisponivel

Consulte as informagdes sobre a
"Fungdo Stop and Start" no Capitulo 2.

|
Testemunho de pressao
insuficiente dos pneus

Acende-se ao ligar a ignicao ou
quando o motor arranca e, em
seguida, desaparece ao fim de alguns
segundos.

Nota: consulte as informagbes sobre o
"Sistema de controlo da pressao dos
pneus" no Capitulo 2.

A afixagao das informagodes a seguir
apresentadas DEPENDE DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO
PAIS.

;-
Testemunho do Airbag

Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se alguns segundos depois.
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TESTEMUNHOS LUMINOSOS

Se ndo se acender ao ligar a ignigéo Consulte as informagdes sobre
ou se se acender com o motor a "Particularidades das versoes a
trabalhar, tal indicara uma avaria no gasolina" no Capitulo 2.
sistema. ~EE—

Consulte um representante da marca,
logo que possivel;

@ Testemunho de alerta de nivel
minimo de combustivel

Acende-se ao ligar a ignicdo e apaga-
se alguns segundos depois.

Se se acender em andamento,
reabasteca logo que possivel. A sua
autonomia é agora de cerca de 50 km.
Consulte as informagdes sobre
"Particularidades das versdes a
gasolina" no Capitulo 2.

Testemunho de abrivel(is) Na consola central B

aberto(s)

Acende-se e podera ser acompanhado lav8 Airbag passageiro OFF

de uma mensagem no quadro de Consulte as informagdes sobre
instrumentos para informar que um "Seguranca de criangas: ativagao/
dos abriveis esta aberto. desativagéo do airbag do passageiro

% dianteiro" no Capitulo 1.
Testemunho de alerta de nao-
utilizagao do cinto de seguranca

Consulte as informagdes sobre "Cintos
de segurancga" no Capitulo 1.

=2l Testemunho do sistema do
filtro de particulas (versao a
gasolina)
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DIRECAO

eletrénica que adapta o nivel de
Volante de diregéo assisténcia a velocidade do veiculo. Nunca desligue o motor
. A assisténcia € maior em manobras de /!\ numa descida nem, de
Regulagéo do volante em altura e estacionamento, o0 que proporciona modo geral, em
em profundidade mais comodidade. A medida que a andamento (supressao
velocidade aumenta, a assisténcia da assisténcia).
diminui, proporcionando uma maior

seguranca a grande velocidade.

Nota: a diregao assistida depende do
modo de condugéo selecionado.

(Consulte "Escolher o modo de
condugao" no Capitulo 2)

Por seguranga, efetue
/'\ esta regulagdo com o

(]
veiculo parado.

N&o mantenha o volante
totalmente rodado para

Puxe a alavanca 7 e coloque o
volante na posigao pretendida e, em :
seguida, empurre a alavanca para qualquer dos lados, ate ao
além do ponto de resisténcia para batente, com o veiculo parado.
bloquear o volante na devida posic¢ao.

Certifique-se do correto travamento da
coluna de diregao.

Com o motor parado ou em

Diregdio assistida caso de avaria ’do sistema,
L . . € sempre possivel
Direcao de assisténcia variavel manobrar o volante. A forca a

A diregdo de assisténcia variavel esta exercer sera, todavia, maior.
dotada de um sistema de gestéo
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Retrovisores rebativeis
Retrovisores Prima o interruptor 7 para recolher os /'\ Por motivos de
Retrovi teri retrovisores exteriores. Prima o seguranca, efetue as
etrovisores exteriores novamente o interruptor 7 para abrir regulacdes com o
os retrovisores exteriores. veiculo parado.
Funcao de inicio e de fim
(consoante o veiculo) Retrovisor interior

Quando os retrovisores exteriores ndo
séo recolhidos ao premir o interruptor
1:

— sdao recolhidos automaticamente
quando o veiculo é trancado;

— abrem automaticamente quando o
veiculo é destrancado.

Os objetos observados
/!\ no vidro do retrovisor
estdo realmente mais
proximos do que

Regulagdes
Selecione o retrovisor exterior com o parecem.
interruptor 2 e, em seguida, utilize o
comando 3 para o regular para a
posigao pretendida.

Retrovisores com desembaciador

Para sua seguranga, tenha isso
em consideragao para avaliar
corretamente a distancia antes de
qualquer manobra.

E orientavel.
Retrovisor com patilha 4

Consulte as informagdes sobre o "Ar Em condugéo noturna, para nao ser
condicionado manual" e a encandeado pelos fardis do veiculo
"Climatizagao automatica" no capitulo que o segue, manobre a pequena

3. patilha 4 situada por tras do retrovisor.

Retrovisor sem patilha 4

78 - Conheca o seu automovel



VISTA TRASEIRA

Escurece-se automaticamente para
ndo ser encandeado pelo veiculo que
0 segue.
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ILUMINACAO E SINALIZAGAO

lluminagao e sinalizagdo
exteriores

Luzes laterais

Rode o anel 2 na haste 7 até o
simbolo ficar em frente a marca 3.
Este testemunho acende-se no quadro
de instrumentos.
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Fung¢ao acendimento dos faréis
diurnos

Rode o anel 2 na haste 7 até o
simbolo AUTO ficar alinhado com a
marca 3.

Nota: na posigdo AUTO, as luzes
diurnas acendem-se automaticamente
quando o motor é ligado e apagam-se
quando o motor é desligado.

A noite, antes de iniciar

/!\ uma viagem, verifique o

estado do equipamento

elétrico e regule os
faréis (se nao for circular nas
condigdes de carga habituais). De
uma maneira geral, verifique se
os farois ndo estéo
"tapados" (sujidade, lama, neve,
transporte de objetos que os
possam tapar...).

Médios

E Funcionamento manual




ILUMINAGAO E SINALIZACAO

Rode o anel 2 até o simbolo ficar no
lado oposto a marca 3. Este
testemunho acende-se no quadro de
instrumentos.

Funcionamento automatico

Rode o anel 2 até o simbolo AUTO
ficar no lado oposto ao da marca 3:
com o motor ligado, os médios
acendem-se ou apagam-se
automaticamente consoante o nivel de
luminosidade exterior, sem
necessidade de realizar qualquer agao
na haste 7.

Maximos:

@ Com o motor ligado e os
médios acesos, empurre a haste 7.
Este testemunho acende-se no quadro
de instrumentos.

Para regressar a posi¢cao dos médios,
volte a puxar a haste 7 na sua
diregéo.

Extingdo das luzes

Rode o anel 2 até o simbolo AUTO
ficar alinhado com a marca 3. Se os
maximos nao estiverem acesos, as
luzes desligar-se-ao assim que o
motor parar, a porta do condutor for
aberta ou o veiculo for trancado.

Alarme sonoro de esquecimento
de luzes acesas

E ativado um sinal sonoro quando a
porta do condutor esta aberta para o
alertar de que as luzes ainda estao
acesas.

Funcéo de inicio e de fim

(consoante o veiculo)

Apos a ativagao da fungao, as luzes
acender-se-ao automaticamente
quando o cartdo Renault for detetado
ou quando o veiculo for destrancado.

Estas apagam-se automaticamente:

— cerca de um minuto depois de se
acenderem;

— quando ligar o motor com base na
posi¢ao da haste de iluminagao;

ou
— quando o veiculo for trancado.

Luz de nevoeiro traseira

Rode o anel central 4 da haste
até o simbolo ficar em frente a marca
3 e, em seguida, solte-o.

As luzes de nevoeiro acendem-se, ou
nao, em fungao da iluminagao exterior
selecionada. Um testemunho acender-
se-a no quadro de instrumentos.

Nao se esqueca de desligar estas
luzes logo que n&o necessite delas,
para ndo incomodar os outros
automobilistas.

Extingdo das luzes

Rode novamente o anel 4 para alinhar
a marca 3 com o simbolo
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correspondente as luzes de nevoeiro
traseiras. O testemunho apaga-se no
quadro de instrumentos.

A extingdo da iluminagéo exterior

implica a extingao das luzes de
nevoeiro traseiras.

Com tempo de nevoeiro,

neve ou se transportar um

objeto que ultrapasse a
dimensao do teto, o acendimento
automatico das luzes néo é
sistematico.
As luzes de nevoeiro sdo
comandadas pelo condutor: o
testemunho no quadro de
instrumentos informa o condutor
se estdo acesas (testemunho
ligado) ou apagadas (testemunho
desligado).
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SINALIZAGAO SONORA E LUMINOSA

Carregue na almofada do volante A
para acionar a buzina.

Sinal de luzes

Para fazer um sinal de luzes, puxe a
haste 7 na sua diregao.

Pisca-piscas

Mova a haste 7 em paralelo ao
volante e no sentido para onde
pretende virar.

Modo impulsional

Desloque a haste 7 para cima ou para
baixo durante breves instantes, sem
ultrapassar o ponto de resisténcia, e,

em seguida, solte-a: a haste
regressara a respetiva posicéo inicial e
o testemunho do pisca-pisca em
questao piscara trés vezes.

Sinal de perigo

Prima o interruptor 2.

Este dispositivo aciona
simultaneamente todos os pisca-
piscas, incluindo os laterais. Este sinal
s6 deve ser utilizado em caso de
perigo, para avisar os outros
automobilistas de que se viu obrigado
a parar num local inadequado, ou
mesmo interdito, ou que esta em
condigdes de condugéo particulares.

Consoante a versdo do veiculo, em
caso de forte desaceleragao, o sinal
de perigo pode acender-se
automaticamente. Pode desliga-lo
premindo uma vez o interruptor 2.
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LIMPA-VIDROS

Limpa-vidros, lava-vidros

A. parar
B varrimento intermitente

2. Entre dois varrimentos, as escovas
param durante alguns segundos. O
tempo entre dois varrimentos pode ser
modificado; para isso, rode o anel .

C. varrimento continuo lento
D. varrimento continuo rapido
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As posigoes B, C e D
estao acessiveis com a
igni¢ao ligada.

Particularidade

Em andamento, todas as paragens
do veiculo reduzem a velocidade do
varrimento. De uma velocidade de
varrimento continuo rapido passa para
uma velocidade de varrimento
continuo lento.

Quando o veiculo retoma o
andamento, o varrimento passa para o
movimento inicialmente selecionado. E
dada prioridade a qualquer agéo na

haste 7, cancelando automaticamente
a operacgao.

Aquando de
/!\ intervengdes no
compartimento do motor,
assegure-se de que a
haste de limpa-vidros esta na
posicdo A (parado).
Risco de ferimentos.

Versodes equipadas com fungao
limpa-vidros automatico

haste 1.
A desligado



LIMPA-VIDROS

A posigao C esta acessivel

com a ignigao ligada. As

posigdes B e D estao
acessiveis apenas com o motor
em funcionamento.

B funcgao de limpa-vidros
automatico

Com esta posigao selecionada, o
sistema deteta a presenga de agua no
para-brisas e aciona o limpa-vidros na
velocidade de varrimento adaptada. E
possivel modificar o limiar de ativagdo
e o intervalo entre dois varrimentos
rodando o anel 2:

— E: sensibilidade minima

— F: sensibilidade maxima

Nota: em caso de nevoeiro ou de
queda de neve, o funcionamento do
limpa-vidros n&o ¢é ativado
automaticamente e a fungéo continua
sob o controlo do condutor.

C. varrimento continuo lento
D varrimento continuo rapido
Nota:

— o sensor de chuva tem apenas uma
funcéo de assisténcia. Em caso de
visibilidade reduzida, o condutor deve
ativar manualmente os limpa-vidros.
Em caso de nevoeiro ou de queda de
neve, o limpa-vidros nao se ativa
automaticamente e permanece sob o
controlo do condutor;

— em caso de temperaturas negativas,
o limpa-vidros automatico nao esta
ativo no arranque do veiculo. Este é
automaticamente ativado assim que o
veiculo ultrapassar uma velocidade
definida (cerca de 8 km/h);

— néo ative o limpa-vidros automatico
com tempo seco;

— remova totalmente o gelo do para-
brisas antes de ativar o limpa-vidros
automatico;

— no momento de lavagem num
poértico de lavagem, reponha a haste 71
na posicao desligada A com o objetivo
de desativar o limpa-vidros
automatico.

Lava-vidros dianteiro

Com a ignicao ligada, puxe a haste
1.

Uma agao breve aciona o lava-vidros
e provoca também um movimento de
vaivém do limpa-vidros.

Uma acado mais longa, para além do
lava-vidros, provoca trés movimentos
de vaivém consecutivos e um quarto
movimento de vaivém apds alguns
segundos.
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LIMPA-VIDROS

Antes de realizar
A qualquer agéo no para-

brisas (lavar o veiculo,
degelo, limpar o para-
brisas, etc.), recoloque a haste 7
na posicao A (desligada).
Risco de ferimentos e/ou de
deterioracéao.
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Eficiéncia de uma escova

de limpa-vidros

Vigie o estado das escovas
de limpa-vidros. A sua duracéo
depende de si:

— deve manter-se limpa: limpe
regularmente a escova e o vidro
com agua com sabéo;

— néo a utilize quando o vidro
estiver seco;

— separe a escova do vidro se
nao for utilizada durante muito
tempo.

Em qualquer caso, substitua-as
assim que o seu desempenho for
reduzido: aproximadamente todos
0s anos (consulte as informagdes
sobre "Escovas de limpa-vidros:
substituicdo" no Capitulo 5).
Precaucdes de utilizagado dos
limpa-vidros

— Com tempo de gelo ou neve,
limpe o vidro antes de ligar os
limpa-vidros (risco de
sobreaquecimento do motor);

— verifigue se nenhum objeto
obstrui o curso da escova.




DEPOSITO DE COMBUSTIVEL

Qualidade de combustivel

Utilize um combustivel de alta
qualidade que respeite a legislacdao
em vigor em cada pais. Deve estar
em conformidade com as
especificagdes indicadas na etiqueta
situada na tampa 7. Consulte
"Especificagdes de motorizagdo", no
capitulo 6.

Apods o reabastecimento,
verifique se a tampa esta
fechada.

Nunca pressione a
valvula 2 com os dedos.
Nunca lave o bocal de

/!\
enchimento com um

Nunca misture gasolina
(sem chumbo ou E85)

dispositivo de alta presséo.
A

no gasoleo, ainda que

em pouca quantidade.
Nunca utilize combustivel com
etanol, se o veiculo ndo estiver
adaptado para tal.
Nao acrescente aditivo ao
combustivel (aditivo, reagente,
etc.), pois tal podera danificar o
motor. Se pretender acrescentar
um aditivo ao combustivel, utilize
um produto aprovado pelos
nossos Servigos Técnicos.

Consulte um representante da
marca.

Tipos de combustivel em

conformidade com as

normas europeias com que
os motores de veiculos vendidos
na Europa sao compativeis:
consulte o quadro "Carateristicas

E rigorosamente
interdita qualquer

dos motores" no Capitulo 6.
A

intervengao ou

modificagao do sistema
de alimentacdo em combustivel
(caixas eletrénicas, cablagens,
circuito de combustivel, injetores,
tampas de protecéo...), devido
aos riscos que tal pode
representar para a sua seguranga
(exceto quando efetuada por

técnicos qualificados da rede da
marca).

Utilize imperativamente gasolina sem
chumbo. O indice de octanas (RON)
deve estar em conformidade com as
informacdes apresentadas na etiqueta
da tampa 7. Consulte "Especificagbes
de motorizag&o", no capitulo 6.

Reabastecimento de
combustivel

Com a ignigao desligada, introduza a
pistola para abrir a valvula 2 e insira-a
por completo antes de premir o
gatilho para abastecer o depésito (de
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modo a evitar o risco de projegao de
salpicos).

Mantenha-a nesta posigéo durante
toda a operagéo de abastecimento.
Depois da primeira paragem
automatica da pistola de
abastecimento, préximo do fim da
operagao, € possivel continuar até
provocar, no maximo, mais dois
disparos automaticos, a fim de
preservar um volume de expansao.

Durante o reabastecimento de
combustivel, tenha cuidado para que
nao entre agua. Avalvula 2 e a
respetiva zona periférica devem
permanecer limpos.

A utilizagao de gasolina com chumbo
provocaria avarias nos dispositivos de
despoluigado e poderia levar a uma
perda da garantia.

Para impedir a utilizacdo de gasolina
com chumbo, o bocal de enchimento
do depdsito de gasolina tem um
estrangulamento equipado com um
sistema de seguranga que s6 deve
permitir a entrada da pistola das
bombas de gasolina sem chumbo.
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Odor persistente a
combustivel
No caso de sentir um

A
®

combustivel:

— pare o veiculo de acordo com
as condigdes de circulagao e
desligue a ignicao;

— ative o sinal de perigo e peca
aos ocupantes que saiam do
veiculo e se mantenham
afastados da zona de circulagao;
— chame um representante da
marca.

Para o reabastecimento,
/!\ € necessario desligar o

motor (e ndo apenas

coloca-lo no modo de
suspensao, no caso de veiculos
equipados com a fungéo Stop
and Start): & necessario desligar
o motor por completo (consulte as
informacgdes sobre "Ligar e
desligar o motor" no Capitulo 2).
Risco de incéndio.




RODAGEM

Rodagem do motor

Até 1000 km, ndo exceda 130 km/h na
relacdo mais alta ou 3500 rpm nas
restantes relagdes e nao acelere
carregando no pedal de acelerador a
fundo.

Evite uma condugao "desportiva" até a
quilometragem do veiculo atingir
aproximadamente 3000 km.

Apenas se devera esperar 0
rendimento maximo do veiculo apos
este periodo.

Nota: num veiculo novo, na fase de
rodagem, o nivel do liquido de
refrigeragcdo podera estar acima das
marcas "MAXI" do depdsito e, em
seguida, descer para um nivel entre as
marcas "MINI" e "MAXI". Tal nao
representa um risco.

Intervalos de revisao: consulte o livro
de manutengéo do seu veiculo.

E proibido iniciar um

procedimento de arranque

com o veiculo imobilizado
durante o periodo de rodagem do
veiculo (risco de deterioracao do
motor).
Para mais informagdes sobre o
procedimento de arranque,
consulte as informagdes sobre o
"Procedimento de arranque com
o veiculo imobilizado" no Capitulo
2.

Rodagem das pastilhas dos travoes

Se o veiculo estiver equipado com
pastilhas novas, sera necessaria uma
rodagem dos travoes.

Por conseguinte, & aconselhavel ndo
carregar no pedal de travao com
demasiada forga até a quilometragem
do veiculo atingir aproximadamente
200 km.

Para mais informacdes sobre as
operagdes necessarias para a
rodagem, consulte um representante
da marca.
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ARRANQUE, PARAGEM DO MOTOR

Ligar o veiculo com cartdo
"maos livres"

O cartdo deve estar na zona de
detecao 1.

Com a caixa de velocidades na
posigéo P ou N (consulte "Caixa de
velocidades automética" no Capitulo
2) e o pé sobre o pedal de travéo,
prima o botdo 2 para ligar o motor.
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Arranque "maos-livres" com a
tampa de porta-bagagens aberta

Neste caso, o cartdo ndo deve estar
no porta-bagagens, de modo a evitar o
risco de perda.

Responsabilidade do
/!\ condutor durante o
estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam por-se em
perigo a si proprios e a outras
pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou os
equipamentos (como é o caso
dos elevadores de vidros) ou
ainda o sistema de trancamento
das portas...
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.




ARRANQUE, PARAGEM DO MOTOR

Ligar o veiculo com o cartdo de
telecomando

Quando entrar no veiculo, insira por
completo a chave integrada no cartéo,
voltada para si, no leitor de cartdes 3.

Com a caixa de velocidades na
posigéo P ou N (consulte "Caixa de
velocidades automética" no Capitulo
2) e o pé sobre o pedal de travéao,
prima o botdo 2 para ligar o motor.

Particularidades

— Se uma das condi¢des necessarias
para o arranque néo for respeitada, a
mensagem "Carregar no travao +
start" ou "Selecionar P" sera

apresentada no quadro de
instrumentos;

— em alguns casos, sera necessario
manobrar o volante premindo o botédo

de arranque 2 para ajudar a

destrancar a coluna de dire¢ao: neste
caso, a mensagem "Rodar volante +

START" avisara o condutor.

Fungéo "acessorios"

(ligagéo da ignicao)

Logo que o veiculo é destrancado,
ficam disponiveis algumas

funcionalidades (radio, sistema de
navegacgao, limpa-vidros...).

42814

Para dispor de outras fungdes:

— veiculos equipados com um
cartdao "maos livres™: com o cartéo

no habitaculo, prima o botdo 2 sem
carregar nos pedais;

— veiculos equipados com um
cartao de telecomando: insira o
cartao no leitor 3.

Antes de ligar o veiculo,
certifique-se de que nada
obstruira os arejadores 4.

Anomalias de funcionamento

8 —

Em algumas situagdes, o cartdo maos
livres podera n&o funcionar:

— se a pilha do cartdo estiver gasta, se
a bateria estiver descarregada, etc.
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— perto de aparelhos que utilizem a
mesma frequéncia do cartdo (monitor,
telemovel, consolas de videojogos,
etc.);

— 0 veiculo encontra-se numa zona de
fortes radiagdes eletromagnéticas.

J
A mensagem "Inserir cartao" é

apresentada no quadro de
instrumentos.

Puxe a tampa 5 pelas abas 6 para a
desencaixar.

Insira o cartdo por completo no leitor
de cartbes 7.
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Condigdes de paragem do
motor

O veiculo deve estar imobilizado e a
caixa de velocidades deve estar na
posigédo P ou N (consulte "Caixa de
velocidades automatica" no Capitulo

Particularidade

Consoante o veiculo, os acessorios
(por exemplo, radio) deixam de
funcionar quando o motor é desligado,
quando a porta do condutor é aberta
ou quando as portas séo trancadas.

Nunca desligue a
/!\ ignicdo antes de o
veiculo estar
completamente parado.
A paragem do motor provoca a
supressao dos sistemas de
assisténcia. Apds a paragem do
motor, o servofreio, a diregao
assistida, etc. e os dispositivos de
seguranga passiva como, por
exemplo, os airbags e os pré-
tensores deixarao de funcionar.

Cartao "maos livres"

Com o cartao no interior do veiculo,
prima o botdo 2: o motor é desligado.
A abertura da porta do condutor ou o
trancamento do veiculo provocam o
blogueio da coluna de diregao.

Ao sair do veiculo,
! sobretudo se tiver o
cartao consigo, verifique

se o motor esta
realmente desligado.




ARRANQUE, PARAGEM DO MOTOR

Responsabilidade do
A condutor durante o

estacionamento ou
paragem do veiculo
Nunca abandone o veiculo com
criangas, adultos ndo auténomos
ou animais la dentro, ainda que
seja por pouco tempo.
Com efeito, poderiam pér-se em
perigo a si préprios e a outras
pessoas, acionando, por
exemplo, o motor ou 0s
equipamentos (como é o caso
dos elevadores de vidros) ou
ainda o sistema de trancamento
das portas...
Além disso, com tempo quente e/
ou com sol, a temperatura no
interior do habitaculo aumenta
muito rapidamente.
PERIGO DE MORTE OU
FERIMENTOS GRAVES.

Cartao de telecomando

Com o cartédo no leitor 3, prima o
botdo 2: o motor para. Neste caso, a
coluna de diregao bloqueia-se quando
o cartao for retirado do leitor.

Particularidade

Se o cartdo ja nao estiver no interior
do habitaculo ou se a pilha do cartdo
estiver descarregada, com o veiculo
imobilizado e ao tentar desligar o
motor, a mensagem "Cartdo ausente
press.long.START" sera apresentada
no quadro de instrumentos: prima o
botdo 2 durante, pelo menos, trés
segundos.

Funcéo Stop and Start

Este sistema permite diminuir o
consumo de combustivel e a emissao
dos gases de efeito de estufa.

Assim que o veiculo arranca, o
sistema ¢ ativado automaticamente.
Em andamento, o sistema para o
motor (suspensao da fungdo) quando
ocorre uma paragem do veiculo (fila
de transito, paragem num semaforo...)

Condigdes de suspenséo

— O veiculo circula depois da sua
ultima paragem;

e

— a caixa de velocidades encontra-se
na posicao D, M ou N (consulte "Caixa
de velocidades automatica" no
Capitulo 2);

e

— o pedal de travao estiver premido
(com forga suficiente);

e

— e o pedal do acelerador ndo esta a
ser premido;

e

— a velocidade é nula durante
aproximadamente 1 segundo.

O motor sera mantido em suspensao
se a posigao P (consulte as
informacgdes sobre a "Caixa de
velocidades automatica" no Capitulo
2) for engrenada ou se a posicéo N for
engrenada e o travao de
estacionamento for acionado com o
pedal de travao em repouso.

O testemunho acende-se no

quadro de instrumentos quando o
motor estd em modo suspenso.

Os equipamentos do veiculo

permanecem em funcionamento
durante a paragem do motor.

Se o motor for colocado
em suspensao, o travao
de estacionamento

automatico ndo sera
acionado automaticamente.
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N&o permita que o
veiculo se desloque
quando o motor estiver

no modo de suspenséo

(o testemunho acende-se

no quadro de instrumentos).

Antes de sair do veiculo,
A o motor deve ser

desligado, e ndo apenas
colocado no modo de
suspensao (consulte as
informacgdes sobre "Ligar e

desligar o motor" no Capitulo 2).

Impeca a suspensado do motor

Em determinadas situagdes, como,
por exemplo, ao entrar num
cruzamento, é possivel (com o
sistema ativado) manter o motor ligado
para se poder efetuar um arranque
rapido.

Mantenha o veiculo imobilizado com
um pouco de esforgo no pedal de
travéo.
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Condigbes para sair do modo de
suspensao do motor

— O pedal de travao esta em repouso
e a posicao D ou M esta engrenada;
ou

— o pedal de travao esta em repouso,
a posicéo N esta engrenada e o travao
de estacionamento esta desativado;
ou

— o0 pedal de travao é novamente
premido, a posicdo P é engrenada ou
a posicéo N é engrenada e o travao de
estacionamento ¢ acionado;

ou

— a posicao R é engrenada;

ou

— o pedal do acelerador esta a ser
premido.

Particularidade: consoante o veiculo,

se desligar a ignicdo quando o veiculo
estd em modo suspenso, o

testemunho @ podera ser
apresentado durante alguns segundos
no quadro de instrumentos.

Para o reabastecimento,
A € necessario desligar o

motor (e ndo apenas

coloca-lo no modo de
suspenséao, no caso de veiculos
equipados com a fungéo Stop
and Start): & necessario desligar
o motor por completo (consulte as
informacdes sobre "Ligar e
desligar o motor" no Capitulo 2).
Risco de incéndio.

Condi¢Ges de ndo suspenséo do
motor

Determinadas condigdes ndo
permitem a ativagao do sistema de
suspensao do motor, sobretudo
quando:

— a marcha-atras esta engrenada;

— a porta do condutor ndo esta
fechada;

— o cinto de seguranga do condutor
nao esta encaixado;

— a temperatura exterior € demasiado
baixa ou demasiado elevada;

— a bateria ndo esta suficientemente
carregada;

— a diferenga entre a temperatura
interior do veiculo e a de referéncia do
ar condicionado automatico é muito
elevada;
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— 0 modo de condugao Sport ou Track
¢é ativado (consulte "Escolher o modo
de condugdo" no Capitulo 2);

— a altitude é excessiva;

— o gradiente é demasiado ingreme;

— a fungao "Desembaciamento rapido"
é ativada (consulte "Ar condicionado
automatico" no Capitulo 3);

— a temperatura do motor é
insuficiente;

O testemunho acende no

quadro de instrumentos. Isto avisa-o
sobre a indisponibilidade da
suspenséo do motor.

Antes de realizar
A qualquer intervengéo no
compartimento do motor,
€ necessario desligar a
ignigéo (consulte as informagdes
sobre "Ligar e desligar o motor"
no Capitulo 2)

Casos particulares

Com o motor em suspensao (fila de
transito, paragem num semaforo, etc.),
se o condutor desengatar o cinto de
segurancga, abrir a porta do condutor

ou se levantar do seu banco, a ignigao
sera desligada.

O travao de estacionamento sera
acionado automaticamente.

Para ligar novamente o motor e
reativar o sistema Stop and Start, ligue
o motor (consulte as informacées
sobre "Ligar e desligar o motor" no
Capitulo 2).

Particularidade de reativagao
automatica do motor

Em determinadas condig¢des, o motor
pode ser reativado sem intervencao
para garantir a sua seguranga € o seu
conforto.

Tal pode ocorrer quando:

— a temperatura exterior € demasiado
baixa ou demasiado elevada;

— a fungao "Desembaciamento rapido"
¢é ativada (consulte "Ar condicionado
automatico" no Capitulo 3);

— a bateria ndo esta suficientemente
carregada;

— a velocidade do veiculo é superior a
5 km/h (em descida...);

— 0 pedal de travao é premido
repetidamente ou ha necessidade do
sistema de travagem;

Desativagao, ativagao da fungao

=
I~
w
o~
=

Prima o interruptor 7 para desativar a
fungdo. A mensagem "Stop & Start
desativado" é apresentada no quadro
de instrumentos e o testemunho do
interruptor 7 acende-se.

Uma nova presséo reativa o sistema.
A mensagem "Stop & Start ativado" é
apresentada no quadro de
instrumentos e o testemunho do
interruptor 1 apaga-se.
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Particularidade: com o

motor em suspens&o,

prima o interruptor 7 para
voltar a ligar automaticamente o
motor.

O sistema é reativado
automaticamente sempre que o
veiculo é ligado premindo o botéo de
arranque (consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).

Anomalias de funcionamento

Se a mensagem "Verificar Stop &
Start" for apresentada no quadro de
instrumentos, acompanhada do
testemunho 17, tal indicara que o
sistema esta desativado.

Consulte um representante da marca.

Antes de sair do veiculo,
A o0 motor deve ser

desligado, e ndo apenas
colocado no modo de
suspenséo (consulte as

informacdes sobre "Ligar e
desligar o motor" no Capitulo 2).
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Se for selecionado outro modo, prima
o interruptor 7 as vezes necessarias
para regressar ao modo Normal. O

visor no quadro de instrumentos é
modificado.
Sport Modo

Prima o interruptor 7 as vezes
necessarias para selecionar o modo
Sport. Aindicagédo do quadro de
instrumentos é modificado e a
mensagem "Sport" é apresentada no
quadro de instrumentos.

E possivel modificar as regulagdes de
funcionamento do seguinte:

— do motor;

— 0 escape;

o pedal de acelerador;

a lei de assisténcia da diregao;
a caixa de velocidades.

Estas modificagdes diminuem o limiar
de ativacao dos dispositivos de
corregao de condugao.

Comando de ativagdo dos
modos de condugao

Consoante o veiculo, estdo
disponiveis trés modos:

— modo Normal;

— modo Sport;

— modo Track.

Nos modos Sport e Track,
a funcdo Stop and Start é
desativada:

Para mais informacgdes

sobre o sistema ESC e

antipatinagem, consulte
"Dispositivos de corregdo e ajuda
a condugéo" no Capitulo 2.

Consoante o modo

selecionado, os parametros

do sistema ESC e
antipatinagem, a lei de
assisténcia de diregao, o pedal de
acelerador e a caixa de
velocidades automéatica podem
ser modificados.

Normal Modo

Este € o modo de funcionamento
predefinido para o motor, a caixa de
velocidades, o sistema ESC e o
controlo de tragdo em cada arranque.
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Modo Track
(consoante o veiculo)
modo Track:

— atrasa as intervengdes do sistema
ESC e antipatinagem;

— 0s momentos de passagem de caixa
sdo encurtados;

— 0 aumento forgado da relagao de
caixa é desativado.

Com a caixa de velocidades na
posigéo D ou M (consulte as
informagdes sobre a "Caixa de
velocidades automatica" no Capitulo
2), efetue uma presséo longa no
interruptor 7 para selecionar o modo
Track. A indicagao do quadro de
instrumentos é modificado e a
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mensagem "Track" é apresentada no
quadro de instrumentos.

A mensagem "ESC pista" é
apresentada no quadro de
instrumentos juntamente com o

-
testemunho para informar o
condutor que todas as fungdes do
sistema ESC e do controlo de tragdo
foram modificadas.

O motor, o escape, os pedais e a lei
de assisténcia de dire¢cdo adotam as
mesmas regulagdes do modo Sport.

A caixa de velocidades muda
automaticamente para a posicao M.

Dado que o sistema ESC e o
controlo de tragdo oferecem um
nivel de seguranca adicional, ndo é
aconselhavel desativa-los.

Acendimento do sinal de perigo

Consoante o veiculo, estas luzes
poderdo acender em caso de forte
desaceleragéo.

Nota: nos modos Sport e Track, o
sinal de perigo é desativado no caso
de uma forte desaceleragéo.

Em caso de cargas

elevadas (conducgéo

"desportiva", etc.), o motor
podera proteger-se limitando
temporariamente o seu
rendimento (velocidade e binario).
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Se equipado num veiculo, o
procedimento de arranque com o
veiculo parado (Launch Controlé uma
fungéo que permite uma aceleragao
maxima.

Nota: a fungéo apenas devera ser
utilizada quando os componentes
mecanicos tiverem atingido a sua
temperatura de funcionamento.

Uma utilizagao intensa do

sistema reduz a vida util

dos componentes
mecanicos (embraiagem,
transmissao...).

Ativagao do sistema
A ativagao do sistema é efetuada com:

— motor ligado, veiculo imobilizado;
— modo Sport ou Track ativado
(consulte "Escolher o modo de
condugao" no Capitulo 2);

— carregue no pedal de travao com o
pé esquerdo;

— mantendo o pedal de travao
premido, puxe as duas patilhas do
volante 7 até a mensagem "Launch
Control ON" ser apresentada no
quadro de instrumentos;

— solte as patilhas 17;

— no espago de 60 segundos, com o
pé esquerdo ainda sobre o pedal de
travao, carregue a fundo no pedal do
acelerador para além do ponto de
resisténcia com o pé direito (o regime
do motor sera automaticamente
estabilizado a cerca de 2500 rpm ou
aproximadamente 3000 rpm,
consoante o veiculo, durante, no
maximo, quatro segundos);

— no espaco de 4 segundos, liberte o
pedal do travéo para conseguir um
arranque desportivo do veiculo.

Para conseguir um

arranque otimo a partir de

parado, utilize o modo
Sport.

Nao utilizar esta fungéo
/!\ em estradas
escorregadias ou
hdmidas.

Risco de perda de controlo do
veiculo.

Condigoes de nao ativagao do
sistema

Determinadas condigdes impedirdo a
ativagéo do sistema:

— a fungédo sera interrompida durante
aproximadamente 10 minutos se
tiverem sido realizados cinco
procedimentos de forma consecutiva
ou, consoante o veiculo, se ja tiver
sido realizado um procedimento nos
15 segundos anteriores;

— temperatura do liquido de
refrigeragao do motor demasiado
baixa;

— temperatura da embraiagem muito
elevada;

— temperatura do 6leo da caixa de
velocidades demasiado elevada;

— percentagem de inclinagéo da
estrada muito acentuada;

— mais de 1000 ou 1500 arranques,
consoante o veiculo (a fungao sera em
seguida permanentemente
desativada);
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— avaria num sistema do veiculo
(ESC...).

Nota: se a fungao for inibida por uma

destas condic¢des, a mensagem
"Launch Control ON" ndo sera
apresentada no quadro de
instrumentos.

E proibido iniciar um

procedimento de arranque

com o veiculo imobilizado
durante o periodo de rodagem do
veiculo (risco de deterioracdo do
motor).
Para mais informagdes sobre a
rodagem, consulte as
informacdes sobre "Rodagem" no
Capitulo 2.

A funcéo é programada

para um maximo de 1000

ou 1500 utilizagdes,
consoante o veiculo. Ao
ultrapassar este limite, a funcao
sera permanentemente
desativada.
Para consultar o numero de
utilizacdes restantes, dirija-se a
um representante da marca.
Nota: a utilizagao desta fungao
acelera significativamente o
desgaste dos pneus. Consulte
"Pneus" no Capitulo 5.
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Devido a aceleragéo que
A procura, esta fungéo sé
deve ser utilizada se as
condigdes de circulagao
o permitirem, e respeitando os
regulamentos locais em vigor.
Certifigue-se antes de cada
utilizagao.
Riscos de acidente ou de
ferimentos graves.
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Caixa de velocidades
automatica

Comandos de selecao

Os interruptores R, N e D podem ser
utilizados para engrenar diversas
posi¢des da caixa de velocidades:

Posicao ( R ): marcha-atras;
Posigao ( N ): ponto-morto;
Posicgao ( P ): estacionamento;
— Posigao ( D ): conduzir no modo
automatico;

— Posigao ( M ): conduzir no modo
manual.

O simbolo 5 é apresentado no quadro
de instrumentos para indicar a
posigao engrenada e o testemunho

4 indica que relagao esta
engrenada.

Patilhas de mudancga de
velocidade 1 e 2

As patilhas 7 e 2 podem ser utilizadas
para mudar de relagdo quando a caixa
de velocidades se encontra no "modo
manual" (M) ou "modo

automatico" (D).

1. Interruptor para passar a uma
mudanga inferior (-).

2. Interruptor para passar a uma
mudanga superior (+).

N&o é possivel engrenar as posicdes
(P), (N) e (R) através das patilhas.

Funcionamento

Com o veiculo imobilizado, quando a
ignicao é ligada e o travao de
estacionamento assistido é acionado,
os testemunhos integrados nos
interruptores R, N e D apagam-se.

Com a caixa de velocidades na
posicéo (P) ou (N), mantenha o pé no
pedal de travao (o testemunho 3
apaga-se no quadro de instrumentos)
e ligue o motor.

Para desengrenar a posigdo de
"Estacionamento” (P)

Com o veiculo imobilizado e o motor a
trabalhar, carregue no pedal de travao
e selecione a posicéo pretendida (R),
(N), (M) ou (D).
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As posicoes (R),(N),(D)ou (M)
apenas deverao ser engrenadas
com o veiculo imobilizado, com o
pé no pedal de travao, o pedal do
acelerador em repouso e o motor a
trabalhar.

Se o pedal de travao né&o for premido
a fundo, o testemunho 3 sera
apresentado no quadro de
instrumentos.

Nota:

— Se o condutor abrir a sua porta para
sair do veiculo enquanto a posigao (P)
nao estiver engrenada, sera emitido
um sinal sonoro e a mensagem "P nao
engrenado” serd apresentada no
quadro de instrumentos.

— O testemunho 3 é apresentado
sempre que é necessario carregar no
pedal de travao para mudar a posigéao
da caixa de velocidades automatica.
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Para engrenar a posigéo de testemunho no comando N acende-se
"Estacionamento” (P) a vermelho e é apresentado P no
quadro de instrumentos.

Quando a posicéo (D), (M)

ou (R) é selecionada, o

veiculo avanga assim o
pedal de travao é solto (sem
carregar no pedal de acelerador).

Antes de sair do veiculo,
/!\ verifique se o

testemunho P no quadro
de instrumentos e o
testemunho vermelho integrado

Com o veiculo imobilizado, o motor a

trabalhar ou a ignigao ligada, efetue no interruptor N s&o

uma pressao longa no interruptor N apresentados.

até o testemunho integrado no Risco de perda de imobilizagao
interruptor N ser apresentado a do veiculo.

vermelho. E apresentado P no quadro

de instrumentos. A caixa de
velocidades passa para a posigao de
Estacionamento (P).

Nota: quando o motor ¢é desligado
através do botédo de paragem do
motor, a posicéo (P) é
automaticamente engrenada em
conjunto com o travao de
estacionamento assistido em veiculos
que disponham deste equipamento. O
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Se a mensagem
A "Mandar verificar cx.

velocidades" ou "Avaria
elétrica PERIGQO" for
apresentada ou se a bateria
estiver avariada, imobilize o
veiculo com o travao de
estacionamento assistido.
Consulte um representante da
marca, logo que possivel;

Para engrenar a posigéo de ponto-
morto (N)

Com o veiculo imobilizado e o motor a
trabalhar, engrene a posicéo carregue
no pedal de travao e efetue uma
pressao breve no interruptor N o
testemunho integrado no interruptor N
acende-se a branco e é apresentado
N no quadro de instrumentos).

Nota: quando a posigédo (R), (M) ou
(D) é engrenada, ndo € necessario
carregar no pedal de travao para
engrenar a posicéo (N).

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veiculo
durante uma manobra
(por exemplo, contacto
com um pilarete, um passeio
mais elevado ou qualquer outro
mobiliario urbano) podera
danificar o veiculo (por exemplo,
deformagao de um eixo).
Para evitar o risco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Conduzir no modo automatico:
posigéo (D)

Com o veiculo imobilizado, o motor a
trabalhar e a posigéo (P), (N) ou (R)
engrenada, carregue no pedal de
travao e efetue uma pressao breve
no interruptor D o testemunho
integrado no interruptor D acende-se a
branco e é apresentado D no quadro
de instrumentos).

Se uma destas condi¢des nao for
cumprida, o testemunho D piscara
durante aproximadamente cinco
segundos e o testemunho 3
permanecera aceso no quadro de
instrumentos.

Nota: com o motor a trabalhar, o
veiculo em movimento e a posigéo (D)
engrenada, é possivel passar para o
modo de condugédo manual (M)
premindo simplesmente o interruptor D
uma vez (o testemunho integrado no
interruptor D acende-se a azul e é
apresentado M no quadro de
instrumentos).

Na maioria das condigbes de
circulagao, ndo sera necessario tocar
nos interruptores: as relagdes serao
engrenadas automaticamente e de
forma ideal em fungéo da presséao
exercida sobre o pedal de acelerador,
do estilo de condugéo escolhido e do
tipo de piso.

Nota: com o motor a trabalhar e uma
velocidade do veiculo compreendida
entre aproximadamente 0 e 10 km/h,
na posi¢do (N) ou (R), ndo é
necessario carregar no pedal de
travao para engrenar a posigao (D).
Isto é util no estacionamento, quando
s&0 necessarias varias manobras de
marcha para a frente e para tras.

Quando a posicéo (D), (M)

ou (R) é selecionada, o

veiculo avanga assim o
pedal de travao é solto (sem
carregar no pedal de acelerador).
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Conducgao econdémica

Em andamento, deixe sempre a caixa
de velocidades na posicao (D) e
carregue ligeiramente no pedal de
acelerador de modo a garantir que as
relagdes sdo engrenadas
automaticamente num regime de
motor mais baixo.

Aceleragoes e ultrapassagens

Prima a fundo o pedal do acelerador
(até ultrapassar o ponto duro do
pedal).

Isso provocara, na medida das
possibilidades do motor, uma
reducédo para a relagao de caixa
mais adequada as circunstancias.

Conducao temporaria em modo
manual

O modo manual temporario pode ser
utilizado se 0 modo automatico (D)
tiver sido previamente acionado.

E possivel forgar passagens de caixa
(modo manual temporario) utilizando
as patilhas:

— para passar a relagdes inferiores,
prima a patilha esquerda;

— para passar a mudangas superiores,
prima a patilha direita.

Arelagéo de caixa selecionada afixa-

se no visor do quadro de instrumentos.
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Nota: a caixa de velocidades
regressara ao modo de condugéo
automatico:

— se nao for realizada qualquer agéo
em qualquer uma das patilhas durante
mais de cinco segundos;

— se premir novamente o interruptor D;
— Se efetuar uma pressao longa na
patilha direita.

Casos particulares

Em determinadas condigdes de
circulagéo (por exemplo, modo de
protegcdo do motor, funcionamento do
controlo eletrénico de estabilidade
ESC, etc.), o sistema automatico
podera mudar de relagao
automaticamente.

A relagao de caixa solicitada sera
mantida pelo automatismo durante um
tempo determinado, consoante a
inclinagao e o tipo de condugao do
condutor.

O sistema automatico retomara o
controlo depois desse periodo
decorrido e podera ativar em
segurang¢a uma mudanca de relagido
automatica.

Da mesma forma, no sentido de evitar
manobras incorretas, uma mudancga
de relagdo podera ser rejeitada pelo
sistema automatico; neste caso, a
mudan¢a engrenada piscara no

quadro de instrumentos durante
alguns segundos como aviso.

Em subida, para
permanecer parado, ndo
mantenha o pé no
acelerador.
Risco de sobreaquecimento da
caixa de velocidades
automatica.

Condug¢do no modo manual:
posigéo (M)

Com o veiculo imobilizado, o motor a
trabalhar e a posigéo (P), (N) ou (R)
engrenada, carregue no pedal de
travao e efetue uma pressao breve
no interruptor D o testemunho
integrado no interruptor D acende-
se a branco e é apresentado D no
quadro de instrumentos). Para
mudar para a posigao ( M ), efetue
novamente uma pressao breve no
interruptor D (o testemunho integrado
no interruptor D acende-se a azul e é
apresentado M no quadro de
instrumentos).

A realizagao repetida de intervengdes
nas patilhas permite efetuar
passagens manuais de caixa:
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— para passar a relagdes inferiores,
prima a patilha esquerda;

— para passar a mudancgas superiores,
prima a patilha direita.

Arelagéo de caixa selecionada afixa-

se no visor do quadro de instrumentos.

Nota: com o motor a trabalhar, o
veiculo em movimento e a posigao (M)
engrenada, pode passar para 0 modo
automatico (D) premindo
simplesmente o interruptor D uma vez
(o testemunho integrado no interruptor
D acende-se a branco e é
apresentado D no quadro de
instrumentos).

Indicador de limiar de passagem de
caixa

Quando o testemunho 6 é
apresentado no quadro de
instrumentos:

— a branco com um trago, tal indica
que a mudanga engrenada esta em
conformidade com o regime do motor;

— a vermelho com em conjunto
com um sinal sonoro, tal indica a
necessidade de engrenar uma
mudanga superior;

— com , tal indica a necessidade
de engrenar uma mudanga inferior.

No modo "Track", a caixa

de velocidades passa para

o0 modo manual
permanente (M).
Para mudar para o modo de
condugao automatico (D),
selecione o modo "Normal " ou
"Sport" (consulte "Escolher o
modo de condugdo" no Capitulo
2).

Casos particulares

Em determinadas situag¢des de
condugao (por exemplo, protegédo do
motor, etc.), podera ser realizada
automaticamente uma mudancga de
relagdo em caso de risco de regime de

rotagdes excessivo ou na aproximagao
de um baixo regime de rotag¢des. O
modo manual permanece ativado.

Da mesma forma, para evitar uma
manobra incorreta, a caixa de
velocidades podera impedir uma
mudanga de relagdo. Neste caso, a
apresentacao da mudanca engrenada
pisca durante alguns segundos como
aviso.

Redugédo midltipla

Consoante o veiculo e o modo de
condugao "Sport" ou "Track" ativado
(consulte "Escolher o0 modo de
condugao" no Capitulo 2), podera ser
possivel realizar rapidamente
passagens a mudangas inferiores.

Com a caixa de velocidades na
posicao (M) e a travar, efetue uma
pressao longa na patilha esquerda as
vezes necessarias para reduzir de
mudanga automaticamente até atingir
a mudanga ideal.

Paragem do veiculo

Quando o motor é desligado premindo
o botao, a posigéo (P) é
automaticamente engrenada e o
travao de estacionamento assistido é
acionado, em veiculos que disponham
deste equipamento. O testemunho no
comando N acende-se a vermelho e é
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apresentado P no quadro de
instrumentos.

Com o veiculo imobilizado e o motor a
trabalhar, efetue uma pressao longa
no interruptor N até o testemunho
integrado no interruptor N se acender
a vermelho. A caixa de velocidades
passa para a posi¢ao de
Estacionamento (P).

Caso particular

Dado que a posigéo (P) é
automaticamente engrenada quando o
motor é desligado, é por vezes
necessario colocar a caixa de
velocidades na posigéo (N), como, por
exemplo, em determinados pérticos de
lavagem ou durante o transporte do
veiculo.

Nunca saia do veiculo
A sem colocar a caixa de
velocidades na posigéao
P e desligar o motor.
Isto deve-se a possibilidade de o
veiculo comegar a mover-se
quando esta imobilizado com o
motor a trabalhar e uma relagéo
engrenada.
Risco de acidente.
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Com o motor desligado, a ignigéo
ligada, as portas fechadas e a caixa
de velocidades na posigéo (P), é
possivel passar para a posigao (N)
efetuando uma presséo breve no
interruptor N e carregando
simultaneamente no pedal de travao
(o testemunho integrado no interruptor
N acende-se a branco e é
apresentado N no quadro de
instrumentos).

A posicao (N) pode ser engrenada
antes de abrir a porta do condutor e no
maximo de aproximadamente 45
segundos depois de parar o motor.
Apos esse tempo ou apoés a abertura
da porta do condutor, podera ser
necessario ligar a ignigdo para poder
desengrenar a posigao (P).

Nota: depois de ser engrenada apods a
paragem do motor, a posic¢ao (N) &
mantida até a igni¢gdo do veiculo ser
novamente ligada.

Particularidade
A relacionada com a

fungdo "Stop and Start™:
se pretender desapertar
o cinto de seguranga do condutor
antes de o motor entrar em
suspensao devido a funcao "
Stop and Start ", certifique-se de
que a posicao (P) é
engrenada. O testemunho P é
apresentado no quadro de
instrumentos como
confirmacgao. Risco de perda de
imobilizacao.

Se desaparecerem
A informacgdes do quadro

de instrumentos, pare e
imobilize o veiculo com
o travao de estacionamento
assistido ou engrenando a
posicéo (P) efetuando uma
pressao longa no interruptor N (o
testemunho integrado no
interruptor N acender-se-a a
vermelho quando o motor estiver
ligado).
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Para engrenar a marcha-atras

Com o veiculo imobilizado e o motor a
trabalhar, engrene a posigao (P), (N),
(M) ou /D, carregue no pedal de travao
e efetue uma pressao breve no
interruptor R (o testemunho integrado
no interruptor R é apresentado a
branco e é apresentado R no quadro
de instrumentos).

As luzes de marcha-atras acender-se-
a0 assim que a marcha-atras for
engrenada (ignigao ligada) e,
consoante o veiculo, a cdmara de
marcha-atras sera ativada (consulte
"Camara de marcha-atras" no Capitulo
2).

Se o pedal de travao nao for premido,
o testemunho R piscara durante
aproximadamente cinco segundos e o
testemunho 3 permanecera no quadro
de instrumentos.

Nota: com o motor a trabalhar e uma
velocidade do veiculo compreendida
entre aproximadamente 0 e 10 km/h,
na posicéo (N) ou (D), ndo é
necessario carregar no pedal de
travao para engrenar a posicao (R).
Isto é util no estacionamento, quando
s&0 necessarias varias manobras de
marcha para a frente e para tras.

Caso excecional

Se o perfil da estrada e as curvas
nao permitirem manter a condugao no
modo automatico (por exemplo, ao
conduzir em montanha),
recomendamos que passe a condugao
no modo manual.

Esta agdo permite evitar as frequentes
mudangas de velocidades impostas
pelo «automatismo» e obter uma boa
travagem-motor em caso de descida
acentuada.

Periodicidade de manutengao

Consulte o documento de manutengao
do seu veiculo ou consulte um
representante da marca para verificar
se a caixa de velocidades automatica
necessita de uma manutengao
periddica.

Se ndo necessitar de manutengéo,
nao sera necessario repor o 6leo ao
nivel.

Anomalias de funcionamento

— em andamento, se a mensagem
"Mandar verificar cx. velocidades" for
apresentada no quadro de
instrumentos, tal indicara uma avaria.

Imobilize o veiculo com o travao de
estacionamento automatico.

Contacte um representante da marca
assim que possivel;

— em andamento, se a mensagem
"Sobreaquecimento cx. velocidades"
for apresentada no quadro de
instrumentos, pare assim que possivel
para deixar a caixa de velocidades
arrefecer e aguarde que a mensagem
desaparega;

— se um veiculo com caixa de
velocidades automatica avariar,
consulte as informacgdes sobre
"Reboque" no Capitulo 5.

A

Por seguranga, nunca
desligue a ignigao antes
do veiculo estar
completamente parado.
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Condicdes de funcionamento do seu
automovel, tais como:

— circular muito tempo com o
testemunho de combustivel na reserva
aceso;

— Condugao "desportiva" ou em
condigbes extremas (por exemplo,
descrever curvas a alta velocidade,
etc.) com o testemunho de nivel
minimo de combustivel aceso;

— utilizar gasolina com chumbo;

— utilizar aditivos para lubrificantes ou
combustivel ndo aprovados.

Ou anomalias de funcionamento, tais
como:

— um sistema de igni¢édo defeituoso,
falta de combustivel ou velas
desligadas, provocando falhas de
ignicéo ou esticdes em andamento;

— perda de poténcia;

dado que provocam um
sobreaquecimento do catalisador e,
como tal, diminuem a respetiva
eficiéncia ou danificam o mesmo de
forma irreparavel e provocam danos
térmicos no veiculo.

Se constatar as anomalias de
funcionamento atras descritas, dirija-
se, logo que possivel, a um
representante da marca, para mandar
efetuar as reparagdes necessarias.

Se apresentar regularmente o seu
veiculo a um representante da marca,
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de acordo com a periodicidade de
manutencéo prescrita no livro de
manutengao, podera evitar este e
outros tipos de incidentes.

Problemas de arranque

No sentido de evitar danificar o
catalisador ou o motor de arranque e
evitar o desgaste prematuro da
bateria, ndo insista em tentar ligar o
motor (utilizando o botédo de
arranque, empurrando ou
rebocando o veiculo) sem
identificar e corrigir a causa da
anomalia do arranque.

Caso ndo consiga, ndo insista e
chame um representante da marca.

Nao estacione, nem
/!\ ligue o motor em locais
onde substancias ou
matérias combustiveis,
tais como folhagem ou folhas
secas, possam entrar em
contacto com o sistema de
escape quente.

Filtro de particulas

O filtro de particulas é utilizado no
tratamento de gases de escape de
motores a gasolina.

Consoante o veiculo, o testemunho

apresentado no quadro de
instrumentos indica que o filtro esta a
ficar obstruido e necessita de uma
limpeza. Neste caso, quando o

testemunho for apresentado,
assim que as condig¢des de circulagédo
e os limites de velocidade o
permitirem, circule a uma velocidade
compreendida entre 80 km/h e 110 km/
h até o testemunho se apagar.

O testemunho devera apagar-se ao
fim de aproximadamente 20 minutos.

Nota: o testemunho podera apagar-se
ao fim de 20 minutos se as condigbes
de circulagédo necessarias para a
limpeza do filtro ndo estiverem
totalmente reunidas.

Se o veiculo parar antes de o
testemunho se apagar, pode ser
necessario recomegar a operagao.

Se o filtro ficar saturado, o testemunho

e, consoante o veiculo, o

testemunho serdo apresentados
no quadro de instrumentos,
acompanhados da mensagem
"Mandar verificar a injeccdo". Neste
caso, consulte um representante da
marca.
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Se o testemunho €K% e,
consoante o veiculo, o testemunho

forem apresentados,
acompanhados da mensagem "Perigo
gripagem motor", pare o veiculo e
contacte um representante da marca.

‘ c Para sua seguranga, o
testemunho
impde uma paragem
imediata assim que as condi¢cdes
de circulagao o permitirem. Pare
o motor e nao tente voltar a liga-

lo. Chame um representante da
marca.
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Travao de estacionamento
assistido

Fungdo assistida

Ativacao do travao de mao
automatico

Com o veiculo imobilizado, o travao
de estacionamento assistido
imobiliza o veiculo quando o botdo
start/stop do motor é premido 7.
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_—— A=\
Em todos os restantes casos, como,
por exemplo, paragem do motor ou
colocagao do motor em suspensao
no seguimento da funcao Stop and
Start (consulte "Ligar e desligar o
motor" e "Fungao Stop and Start" no
Capitulo 2), o travao de
estacionamento assistido ndo é
acionado automaticamente.

Neste caso, deve ser utilizado o modo
manual.

Nalguns paises, a fungéo de ativagédo
assistida do travao esta desativada.
Consulte as informagdes sobre o
"Funcionamento manual”.

A mensagem "Travao imobili- zagao

accionado" e o testemunho " © g

sdo apresentados no quadro de
instrumentos e o testemunho 3
acende-se no interruptor 2 para
confirmar a ativagao do travao de
estacionamento assistido.

Depois de desligar o motor, o
testemunho 3 apaga-se durante
alguns minutos depois da ativagao do
travao de estacionamento assistido e

o testemunho apaga-se quando
o veiculo é trancado.

Nota: para indicar que o travao de
estacionamento assistido esta
desativado, é emitido um sinal sonoro
e a mensagem "Accionar travao
imobilizagao" é apresentada no quadro
de instrumentos:

— com o motor ligado: ao quando a
porta do condutor é aberta;

— com a ignigéo desligada (por
exemplo, se o motor parar): quando
uma porta é aberta.

Neste caso, puxe e depois liberte o
interruptor 2 para acionar o travao de
estacionamento automatico.

Desativagao assistida do travao de
mao

O travao desativar-se-a quando
acelerar, para por o veiculo em
andamento.
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Funcionamento manual
Particularidade O travao de —
‘ A relacionada com a /!\ estacionamento
fungdo Stop and Start: assistido pode ser
se o cinto de seguranga utilizado para imobilizar
do condutor for desencaixado o veiculo. Antes de abandonar o
antes de o motor entrar no modo veiculo, verifique se o travao de
de suspenséo devido a fungéo estacionamento assistido esta
Stop and Start, certifique-se de efetivamente acionado. A
que o travao de estacionamento é ativagao do travao de
acionado: esta situagéo o estacionamento é confirmada
testemunho € apresentado gﬂ%?ﬁf;ﬂ:?;?tg :odtoestemunho
no quadro de instrumentos como
confirmagao. testemunho no quadro de
Risco de perda de imobilizagao. instrumentos até as portas serem , = : \
trancadas. Consoante o veiculo, E possivel acionar manualmente o
podera existir uma etiqueta na travéo de m&o automatico.
parte superior do para-brisas para Acionar manualmente o travao de
o recordar desta situacao. estacionamento automatico
Puxe o interruptor 2. Os testemunhos
Paragem pontual 3e no quadro de instrumentos

. . acendem-se.
Para acionar manualmente o travao de ) ~
estacionamento automatico (quando Desativar manualmente o travao de
paragem num sinal vermelho ou parar estacionamento automatico
com o motor a trabalhar, etc.): puxe e Com a ignigao ligada, carregue no
liberte o interruptor 2. pedal de travao e, em seguida, prima
O travio desativar-se-a o interruptor 2: o testemunho 3 e o

automaticamente quando acelerar,

para pdr o veiculo em andamento. testemunho desaparecem.
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Casos particulares

Para estacionar, sem acionar o travao
de estacionamento automatico (se
existir um risco de congelamento, por
exemplo):

— pare o motor, premindo o botao de
arranque/paragem do motor 7;

— verifique se o testemunho do
interruptor N se acende a vermelho e
se o testemunho da posi¢éo de
estacionamento P é apresentado no
quadro de instrumentos;

— carregue no pedal de travao e, em
seguida, desative manualmente o
travao de estacionamento assistido.

Nos veiculos equipados com a fungéo
Stop and Start, com o motor no modo
de suspensao, o travao de
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estacionamento automatico sera
acionado automaticamente se o
condutor desapertar o seu cinto de
seguranga, abrir a porta do condutor
ou se se levantar do seu banco.

Se a mensagem "Avaria
/!\ elétrica PERIGO",
"Verificar bateria" ou
"Avaria sistema de
travagem" for apresentada, sera
necessario imobilizar o veiculo
engrenando a primeira relacéo
(numa caixa de velocidades de
comando manual) ou a posigéo P
(numa caixa de velocidades
automatica).
Se as condi¢des e o declive o
exigirem, cologue calgos nas
rodas do veiculo.
Risco de perda de imobilizagdo
do veiculo.
Chame um representante da
marca.

Nunca saia do veiculo
/!\ sem colocar a caixa de
velocidades na posicédo
P e desligar o motor. Isto
deve-se a possibilidade de o
veiculo comecgar a mover-se
quando esta imobilizado com o
motor a trabalhar e uma relagéo
engrenada.
Risco de acidente.

Por motivos de seguranga, se a porta
do condutor estiver aberta ou mal
fechada, o cinto de seguranga do
condutor n&o estiver encaixado e o
motor estiver a trabalhar, a
desativagdo automatica sera inibida
(de modo a evitar que o veiculo se
desloque sem o condutor).

A mensagem "Desativar travéo
estacion." é apresentada no painel de
instrumentos quando o condutor
carregar no pedal do acelerador.
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A auséncia de sinais
A visuais ou sonoros

indica uma deficiéncia
do quadro de
instrumentos, o que obriga a uma
paragem imediata (de forma
compativel com as condigdes de
circulagdo). Assegure-se de que o
veiculo esté corretamente
imobilizado e chame um
representante da marca.

Anomalias de funcionamento
— Se existir uma avaria, o testemunho

acender-se-a no quadro de
instrumentos acompanhado da
mensagem "Mandar verificar travéo
imobiliz." e, em alguns casos, do

testemunho .

Consulte imediatamente um
representante da marca.

— Se existir uma avaria no travao de
estacionamento assistido, o

testemunho €1Kk8ad acender-se-3,
acompanhado da mensagem "Avaria
sistema de travagem", de um sinal

sonoro e, em alguns casos, do

testemunho .

Se isto acontecer, tal implica uma
paragem imediata, de forma
compativel com as condi¢des de
circulagao.

Como tal, é imperativo
/!\ imobilizar o veiculo
colocando a caixa de
velocidades na posigédo
P. Se o grau de inclinagao do piso

o justificar, € conveniente
«calgar» o veiculo.
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MEIO AMBIENTE

O seu veiculo foi concebido para
respeitar o meio ambiente durante
toda a sua vida: aquando da
fabricagéo, durante a utilizagéo e até
mesmo quando termina a sua vida util.

Fabricagéo

O seu veiculo é produzido em
instalagées industriais que aplicam
avangadas tecnologias para redugéo
dos impactos ambientais relativamente
a populagao residente e a natureza
(redugéo dos consumos de agua e de
energia, poluigdo sonora e visual,
emissdes atmosféricas e aquosas,
separagéo seletiva e valorizagéo de
residuos)

Emissoes

Na fase de utilizagéo, o seu veiculo foi
concebido de modo a emitir menos
emissdes de gases de efeito de estufa
(C0O2), e consequentemente, consumir
menos combustivel.

Além disso, os veiculos estido
equipados com um sistema
antipoluigdo que inclui o catalisador, a
sonda lambda e o filtro de carvéo ativo
(este ultimo impede a saida para a
atmosfera dos vapores de gasolina
provenientes do depdésito)...

114 - Conduzir

Contribua também para um
melhor ambiente

— As pecas gastas e substituidas no
veiculo aquando das operagdes de
manutencéo corrente (bateria, filtro de
Oleo, filtro de ar, pilhas...) e as
embalagens de 6leo (vazias ou com
oleo queimado...) devem ser
entregues a organismos
especializados no tratamento destes
materiais.

— Em fim de vida, o veiculo deve ser
entregue nos centros homologados,
de forma a assegurar a sua
reciclagem.

— Respeite a legislacao local.

Reciclagem

Seu veiculo é, pelo menos, 85 %
reciclavel e, pelo menos, 95 %
recuperavel.

Para alcancar estes objetivos,
numerosas pegas do veiculo foram
concebidas de forma a permitir a
respetiva reciclagem. As arquiteturas e
os materiais foram particularmente
estudados, de modo a facilitar a
desmontagem destes componentes e
o respetivo tratamento por empresas
especializadas.

Com o objetivo de preservar os
recursos naturais em termos de
matérias-primas, este veiculo integra

numerosas pegas em matérias
plasticas recicladas ou matérias
renovaveis (vegetais ou animais, como
sejam o algodao ou a 13,
respetivamente).



CONSELHOS DE MANUTENGAO E ANTIPOLUIGAO

O seu veiculo cumpre os critérios de
reciclagem e recuperacgéo de veiculos
em fim de vida que entraram em vigor
em 2015.

Como tal, muitas pegas do seu veiculo
foram concebidas de forma a permitir
a sua reciclagem.

Estas pecas sao facilmente
desmontaveis, para poderem ser
recuperadas e processadas nas
fileiras de reciclagem.

Além disso, pela sua concegao, pelas
suas afinagdes de origem e pelo seu
consumo moderado, o seu veiculo
esta em conformidade com as normas
antipoluicéo vigentes. O seu
automovel participa ativamente na
reducao de emisséo de gases
poluentes e na economia de energia.
No entanto, os niveis de emisséo de
gases poluentes e de consumo do
veiculo dependem também de si.
Cuide da manutengéo do seu
automovel e da sua correta utilizagao.

Manutengéao

E importante notar que o nio respeito
das normas antipoluigdo pode expé-lo
a atuacgao punitiva das autoridades.

Além disso, a substituicdo de pegas do
motor ou do sistema de alimentagéo e
de escape, por outras ndo

preconizadas pelo construtor, pode pér

em causa a conformidade do seu
automovel face as normas
antipoluigao.

Mande efetuar, no representante da
marca, as afinagbes e os controlos do
seu veiculo, de acordo com as
instrugcdes do programa de
manutengao: ali dispora de todos os
meios materiais que permitem garantir
as afinagdes de origem do seu
veiculo.

Afinagdes do motor

— Velas de ignigao: para alcangar o
consumo de combustivel, a eficiéncia
e o rendimento ideais, é imperativo
aplicar rigorosamente as
especificagdes estabelecidas pelos
nossos gabinetes de estudos.

Em caso de substituicado de velas,
utilize as marcas, tipos e afastamento
dos elétrodos especificos para o motor
do veiculo. Para isso, consulte um
representante da marca.

— Filtro de ar, filtro de combustivel:
um filtro sujo diminui o rendimento. E
necessario substitui-lo.

— Ignicao e ralenti: ndo é necessaria
qualquer regulagao.

Controlo dos gases de escape

O sistema de controlo dos gases de
escape permite detetar anomalias de

funcionamento no dispositivo de
despoluigéo do veiculo.

Estas anomalias podem provocar a li-
bertagéo de substancias nocivas ou
avarias mecanicas.

@ Este testemunho no quadro de
instrumentos indica possiveis avarias
no sistema:

Acende-se ao ligar a ignicao e apaga-
se quando o motor comega a
trabalhar.

— Caso se acenda de forma continua,
contacte um representante da marca
assim que possivel;

— Se piscar, desacelere até o
testemunho se apagar. Consulte um
representante da marca, logo que
possivel;
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CONSELHOS DE CONDUGAO, CONDUGAO ECO

O consumo de combustivel esta
homologado em conformidade com
um método padrdo e regulamentar.
Comum a todos os construtores,
permite a comparagao de veiculos
entre si.

O consumo em tempo real depende
das condigdes de utilizagdo do
veiculo, dos equipamentos montados
e do estilo de condugéo do utilizador.
Para otimizar o consumo, consulte os
conselhos seguintes.

Consoante o veiculo, poderao estar
disponiveis diversas fungdes que o
podem ajudar a reduzir o consumo de
combustivel:

— o conta-rotagdes;

— o indicador de mudancga de
velocidade;

— a fungdo Stop and Start (consulte as
informagdes sobre a "Fungéo Stop and
Start" no Capitulo 2).

Quando o veiculo estiver equipado, o
sistema de auxilio a navegacgéo
completa estas informagdes.
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Indicador de mudancga de
velocidade 1

No sentido de otimizar os niveis de

consumo, no modo manual, um
testemunho no quadro de
instrumentos informa sobre o melhor
momento para engrenar uma
mudanga superior ou inferior:

engrene a relagao superior;

engrene a relagéo inferior.

Conselhos de condugéo e

condugédo EC

U] P =
y

W
+ &/ B

42820

Comportamento

— Conduza cuidadosamente até que o
motor atinja a respetiva temperatura
de funcionamento normal, em vez de
permitir que o motor aquega com o
veiculo parado.

— As altas velocidades afetam
significativamente o consumo de
combustivel do veiculo.

Exemplos (a uma velocidade
constante):

— areducgao da velocidade de,
aproximadamente, 130 km/h para 110
km/h permite poupar cerca de 20% de
combustivel;



CONSELHOS DE CONDUGAO, CONDUGAO ECO

— areducdo da velocidade de,
aproximadamente, 90 km/h para 80
km/h permite poupar cerca de 10% de
combustivel.

— Uma conducao "desportiva"
consome muito combustivel: utilize
cuidadosamente o acelerador. O modo
de conducgao "Normal" é recomendado
(consulte "Escolher o modo de
condugao" no Capitulo 1).

— N&o aumente excessivamente o
regime do motor nas relagbes
intermédias.

Utilize sempre a relagdo mais elevada
possivel.

— Evite aceleragbes brutais.

— Trave o menos possivel. Avaliando
corretamente a distancia que o separa
de um obstaculo ou curva, muitas
vezes bastara aliviar atempadamente
o acelerador.

— Nos veiculos modernos, ndo é
necessario acelerar antes de desligar
0 motor.

— Intempéries, estradas inundadas:

utilizar o aquecimento (particularmente
quando a temperatura exterior &

Perturbacgao da
condugao

negativa) ou o ar condicionado.
A
Do lado do condutor,

utilize imperativamente
apenas tapetes adaptados ao
veiculo fixados aos elementos
pré-instalados e verifique
regularmente a sua fixacdo. Nao

sobreponha varios tapetes.
Risco de bloqueio dos pedais

Nao circule em estradas
inundadas se a altura da
agua ultrapassar o bordo

inferior das jantes.

O conforto térmico

E normal que constate um aumento no
consumo de combustivel do veiculo ao

26528

Pneus

— Um pneu com uma pressao
insuficiente aumenta o consumo de
combustivel.

— Recomendamos a pressao dos
pneus para a velocidade mais elevada
ou a pressao recomendada no sentido
de otimizar o consumo de
combustivel, conforme indicado na
parte inferior da porta do condutor
(consulte "Pressao de enchimento dos
pneus" no Capitulo 4).

— A utilizagéo de pneus nao
preconizados pode aumentar o
consumo de combustivel.

Conselhos de utilizagao

— Aeletricidade é «petréleo».
Portanto, desligue qualquer aparelho
elétrico que nao seja verdadeiramente
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necessario. No entanto (seguranga
acima de tudo), conserve as luzes
acesas sempre que a visibilidade o
exija ("ver e ser visto").

— De preferéncia, utilize os arejadores.
Circular com os vidros abertos a 100
km/h aumentara o consumo de
combustivel em 4 %.

— Evite atestar totalmente o depdsito
de combustivel, para evitar o
transbordo;

— Em veiculos equipados com ar
condicionado, desligue o ar
condicionado quando né&o for
necessario.

Conselhos para reduzir o consumo
e, consequentemente, preservar o
ambiente:

Se o veiculo tiver estado estacionado
ao sol, mantenha os vidros abertos
durante alguns minutos para deixar
sair o ar quente, antes de arrancar.

— Evite a utilizagao "porta a porta" do
veiculo (trajetos curtos com paragens
prolongadas), dado que, nessas
condi¢des, o motor nunca chega a
atingir a temperatura de
funcionamento ideal.
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g . Y
Quando o veiculo esta equipado com
este sistema, o mesmo avisa sobre a
perda de pressdo de um ou de varios
pneus.

Esta fung&o constitui
A uma ajuda suplementar
a condugao.

A fungéo nao intervém
em lugar do condutor. Por isso,
em caso algum o sistema podera
substituir a vigilancia e a
responsabilidade do condutor.
Verifique a pressédo dos pneus
(incluindo a da roda
sobressalente) uma vez por més.

Principio de funcionamento

Cada roda (exceto a roda
sobressalente, se estiver montada)
possui um sensor na valvula de
enchimento que mede periodicamente
a pressao do pneu em andamento.

|
O testemunho 1 acende-se de

forma permanente para alertar o
condutor em caso de presséo
insuficiente (pneu vazio, pneu furado,
etc.).

Reinicializagéo do valor de
referéncia da presséo dos
pneus

Deve ser efetuada:

— quando a pressao de referéncia dos
pneus tiver de ser modificada para ser
adaptada as condic¢des de utilizacdo
(vazio, carregado, condugédo em
autoestrada...);

— ap6s trocar uma roda esquerda/
direita (esta pratica nédo é
recomendada);

— depois da mudanca de uma roda.

Deve ser efetuada sempre depois da
verificagdo a frio das pressdes de
enchimento dos 4 pneus.

As pressodes de enchimento devem
corresponder a utilizagao atual do

veiculo (vazio, carregado, condugao
em autoestrada...).

Condig¢des para iniciar a
reinicializacao:

— ignicéo ligada;

— veiculo imobilizado;

— presséao de enchimento dos pneus
superior a 1,6 bar (consulte as
informacdes sobre "Presséao de
enchimento dos pneus" no Capitulo 4).
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Se as condigdes de

reinicializagéo da presséao

dos pneus nao estiverem
reunidas, a mensagem
"DEFINICAO da press&o dos
pneus indisponivel" sera
apresentada no quadro de
instrumentos.

Para reinicializar:

— prima o botdo 4 ou 5 para
selecionar os parametros de viagem e,
em seguida, utilize o botdo 2 para
navegar até a fungéo "Press&o dos
pneus: DEFINICAO (pressao longa)"
no visor 3;

— efetue uma presséo longa (durante
cerca de trés segundos) no botédo 2, 4
ou 5 para comegar a reinicializagdo. A
mensagem "Parametr. pres. pneus
iniciada" é apresentada durante
aproximadamente cinco segundos. O
pedido de reinicializagdo do valor de
pressao de referéncia dos pneus foi
tomado em consideragao.

A reinicializagéo é realizada ao fim de
alguns minutos de circulagéo.

Nota: o valor da presséo dos pneus
nao pode ser inferior a pressao
preconizada e indicada no
enquadramento da porta do condutor
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ou, consoante o veiculo, na parte
inferior da porta do condutor.

Visor

O simbolo 3 é apresentado no quadro
de instrumentos no caso de eventuais
anomalias relacionadas com a
presséo dos pneus (pneu vazio, pneu
furado, etc.).

« Ajustar pressao dos pneus »

|
O testemunho é apresentado e

permanece aceso, acompanhado da
mensagem "Ajustar pressao dos
pneus". Isso indica que pelo menos
uma das rodas esta vazia.

Se necessario, controle e reajuste a
frio as pressdes das quatro rodas. O

|
testemunho apaga-se apos
alguns minutos de andamento.

« Furo »

|
O testemunho é apresentado e

permanece aceso, acompanhado da
mensagem "Furo" e de um sinal
SONoro.

Esta mensagem é acompanhada do

indicador €EIXeD .

Indicam que, pelo menos, uma das
rodas esta furada ou muito vazia.

Substitua o pneu em causa ou chame
um representante da marca, se tiver
um furo. Encha os pneus a pressao
preconizada, se a roda estiver pouco
cheia.

A perda subita de pressao

de um pneu (rebentamento

de um pneu...) pode nédo
ser detetada pelo sistema.

c Para sua seguranca, o
testemunho €1K¢
impde uma paragem

imediata assim que as condigbes
de circulagao o permitirem.

« Mandar verificar sensores pneus »

|
O testemunho pisca durante

alguns segundos e, em seguida, é
apresentado e permanece aceso,
acompanhado da mensagem "Mandar
verificar sensores pneus".

Esta mensagem é acompanhada do

indicador .
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Indicam que, pelo menos, uma roda
nao esta equipada com sensores (por
exemplo, roda sobressalente). Nos
outros casos, contacte um
Representante da marca.

Reajustamento da presséo dos
pneus

As pressoées devem ser ajustadas a
frio (consulte a etiqueta situada no
enquadramento da porta do condutor
ou, consoante o veiculo, na parte
inferior da porta do condutor).

Caso nao seja possivel verificar a
pressdo com os pneus frios, sera
necessario acrescentar as pressoes
indicadas entre 0,2 e 0,3 bar (3 PSI).

Nunca tire pressao a um pneu
quente.

Substituicdo de rodas/pneus

Este sistema exige a utilizagéo de
equipamentos especificos (rodas,
pneus, etc.). Consulte as informagdes
sobre "Pneus" no Capitulo 5.

Contacte um representante da marca
para substituir os pneus e para saber
mais sobre acessorios compativeis
com o sistema disponiveis na rede da
marca; a utilizagdo de outros
acessorios pode afetar o correto
funcionamento do sistema.

Roda sobressalente

Nos veiculos que a tenham, a roda
sobressalente nao tem sensor.

Aerosséis tapa-furos e kit de
enchimento de pneus

Devido a especificidade das valvulas,
utilize apenas os equipamentos
homologados pela rede da marca.
Consulte "Kit de enchimento de pneus”
no Capitulo 5.
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— ABS (sistema antiblocagem de
rodas);

— ESC (controlo de estabilidade
dinamica) com controlo de
subviragem e sistema
antipatinagem;

— do auxilio a travagem de
emergéncia;

— do auxilio ao arranque em
subida.

Outros sistemas de ajuda a condugéo
séo descritos nas paginas seguintes.
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Estas fungdes
A constituem um auxilio
perante situagdes
criticas, permitindo
adaptar o comportamento do
veiculo as condigbes de
condugao.
No entanto, as fungdes nao
intervém no lugar do condutor.
Estas fungdes nao aumentam
as potencialidades do veiculo e
nao devem ser tomadas como
um convite a condugao a uma
velocidade mais elevada. Como
tal, em caso algum poderao
substituir a vigilancia e a
responsabilidade do condutor
(este deve manter-se atento a
situacdes imprevistas e delicadas
que possam surgir durante a
condugéo).

ABS (sistema antiblocagem de
rodas)

Aquando de uma travagem intensiva,
0 ABS permite evitar a blocagem das
rodas e assim controlar a distancia de
paragem e manter o controlo do
veiculo.

Nestas condi¢des, manobras um
pouco bruscas para evitar um
obstaculo, com agéo no travao, séo
agora admissiveis. Além disso, este
sistema permite otimizar as distancias
de paragem, ainda que a aderéncia de
uma ou de varias rodas seja precaria
(piso molhado, etc.).

A entrada em agéo da fungao
manifesta-se por uma vibracédo do
pedal de travao. O ABS nao permite,
em caso algum, aumentar os
desempenhos "fisicamente" ligados as
condi¢cbes de aderéncia dos pneus ao
solo e exploragéo de estradas. As
regras de prudéncia devem ser
imperativamente respeitadas
(distancia entre veiculos, etc.).

Em caso de emergéncia, o

pedal de travao deve ser

acionado a fundo, forte e
continuamente. Nao é
necessario fazé-lo por pressdes
sucessivas. O ABS modulara a
forgca aplicada no sistema de
travagem.

Anomalias de funcionamento:

- e () acesos no quadro

de instrumentos, acompanhados das
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mensagens "Mandar verificar o ABS",
"Mandar verificar os travoes" e
"Mandar verificar ESC": o ABS, ESC e
a assisténcia a travagem de
emergéncia estao desativados. A
travagem continua a ser
assegurada;

N © O K>~ Yo

acesos no quadro de instrumentos,
acompanhados da mensagem "Avaria
sistema de travagem": tal indica uma
avaria no sistema de travagem.

Nos dois casos, consulte um
representante da marca.

Atravagem é
A parcialmente

assegurada. No entanto,
é perigoso travar
bruscamente e € imperativo
parar imediatamente assim que
as condigdes de circulagdo o
permitirem. Chame um
representante da marca.

Controlo eletronico de
estabilidade ESC com controlo
de subviragem e sistema
antipatinagem

Controlo eletronico de estabilidade
ESC;

Este sistema ajuda a manter a
estabilidade do veiculo em situagdes
"criticas" de conducgao (contorno de
um obstaculo, perda de aderéncia em
curva, etc.).

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que
permite ao sistema reconhecer o tipo
de condugéo escolhido pelo condutor.

Ha outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetoria real.

O sistema compara as manobras do
condutor com a trajetoria real do
veiculo e corrige esta ultima, se
necessario, provocando a travagem de
algumas rodas e/ou recorrendo a
poténcia do motor. Caso o sistema

=
seja ativado, o testemunho
piscara no quadro de instrumentos.
Controlo de subviragem

Este sistema otimiza a agdo do ESC
em caso de subviragem acentuada
(perda de aderéncia do trem
dianteiro).

Sistema antipatinagem

Este sistema destina-se a limitar a
patinagem das rodas motrizes e a
conservar a trajetoéria do veiculo em
situagbes de arranque, de aceleragao
ou de desaceleragao.

Principio de funcionamento

Através dos sensores de rodas, o
sistema mede e compara,
constantemente, a velocidade das
rodas motrizes e deteta uma eventual
falta de aderéncia. Quando uma roda
tende a patinar, o sistema trava-a até
que a sua motricidade se torne
compativel com o nivel de aderéncia
ao piso.

O sistema também atua no regime do
motor, em fungdo da aderéncia
possivel ao piso, independentemente
da presséao exercida no pedal do
acelerador.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, a
mensagem "Mandar verificar ESC" e

=
os testemunhos e E<dl sio

apresentados no quadro de
instrumentos. Neste caso, oESC e o
sistema antipatinagem sao
desativados.

Consulte um representante da marca.
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ESC e controlo de tragao no modo
Track

Apds efetuar uma pressao longa no
interruptor 7 para selecionar o modo
Track, as fungbes ESC podem ser
modificadas e o auxilio a condugao
pode ser retardado (consultar
"Escolher o modo de condugao" no
Capitulo 2).

Desativar as fungoes ESC e d
controlo de tragao

Em algumas situagdes (condugdo em
piso muito molhado: neve, lama, ou
condugao no modo Sport, Track, etc.),
é possivel desativar estas fungdes
efetuando uma presséo longa no
interruptor 2.
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=
O testemunho desaparece e a
mensagem "ESC desativado" é
apresentada no quadro de
instrumentos para avisar o condutor.

E possivel reativar estas fungdes em
qualquer altura efetuando uma
pressao breve no interruptor 2.

Qualquer alteragéo do

modo de condugao

implementada através de
uma pressao no interruptor 2
reativa as funcdes ESC e de
controlo de tragéo (consultar
"Escolher o0 modo de condugéo”
no Capitulo 2).

Ajuda a travagem de
emergéncia

Trata-se de um sistema complementar
ao ABS que ajuda a reduzir as
distancias de paragem do veiculo.

Principio de funcionamento

O sistema identifica uma situagao de
travagem de emergéncia. Neste caso,
o auxilio a travagem desenvolve
instantaneamente a sua maxima
poténcia para atingir o mais

rapidamente possivel a regulagéo
ABS.

A travagem ABS mantém-se enquanto
0 pedal de travéo estiver acionado.

Acendimento do sinal de perigo

Consoante a versao do veiculo, estas
luzes poderédo acender-se em caso de
forte desaceleragao.

Antecipacao da travagem

Consoante a versdo do veiculo,
quando o condutor retira rapidamente
0 pé do pedal de acelerador, o sistema
antecipa a travagem para reduzir as
distancias de paragem.

Casos particulares

Durante a utilizagdo do regulador de
velocidade:

— se utilizar o pedal de acelerador, ao
aliviar a presséo no pedal o sistema
pode ativar-se;

— se ndo utilizar o acelerador, o
sistema néo sera ativado.

Anomalias de funcionamento

Quando o sistema deteta uma
anomalia de funcionamento, a
mensagem "Mandar verificar os
travbes" é apresentada no quadro de
instrumentos em conjunto com o

testemunho @& .
Consulte um representante da marca.
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Estas fungdes
A constituem um auxilio

perante situagdes
criticas, permitindo
adaptar o comportamento do
veiculo as condigbes de
condugao.
As fungbes nao intervém em
lugar do condutor. Estas fungoes
nao aumentam as
potencialidades do veiculo e
nao devem ser tomadas como
um convite a condugao a uma
velocidade mais elevada. Como
tal, em caso algum poderao
substituir a vigilancia e a
responsabilidade do condutor
(este deve manter-se atento a
situacdes imprevistas e delicadas
que possam surgir durante a
condugéo).

Ajuda ao arranque em subida

Consoante o grau de inclinagéo, este
sistema ajuda o condutor a arrancar
em subida. Impede que o veiculo
recue, intervindo na ativagéo
automatica dos travdes, quando o
condutor levanta o pé do pedal de
travao para acionar o acelerador.

Funcionamento do sistema

Apenas funciona quando a caixa de
velocidades se encontra na posi¢ao D
e o veiculo esta completamente

imobilizado (pedal de travao premido).

O sistema retém o veiculo durante
aproximadamente 2 segundos. Em
seguida, a forga de travagem é
aliviada progressivamente (o veiculo
desliza em fungéo da inclinagao do
piso).

O sistema de ajuda ao
A arranque em subida néo
pode impedir totalmente
o veiculo de recuar ou
avangar em todas as situacdes
(inclinagées extremamente
elevadas, etc.).
O condutor pode, em qualquer
caso, acionar o pedal de travao e,
desta forma, impedir que o
veiculo recue.
O sistema de ajuda ao arranque
em subida ndo devera ser
utilizado para paragens
prolongadas: utilize o pedal de
travao.
Esta fungéo nao foi concebida
para imobilizar o veiculo de forma
permanente.
Se necessario, utilize o pedal de
travao para parar o veiculo.
O condutor deve manter-se
particularmente vigilante ao
circular em pisos escorregadios
ou pouco aderentes.
Perigo de ferimentos graves.
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LIMITADOR DE VELOCIDADE

O limitador de velocidade é uma
fungdo que lhe permite decidir a que
velocidade maxima, designada por
velocidade limitada, pretende circular.
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1. Interruptor "On/Off" principal.
2. Comandos:

a. ativar, memorizar e aumentar a
velocidade limitada (+) ;

b. diminuir a velocidade limitada (-).

3. Ativagao e chamada da velocidade
limitada memorizada (RES).

4. Coloca a fungdo em suspenséo e
memoriza o limite de velocidade (0).

Funcionamento

Q
Prima o interruptor 7 no lado @ .0

?
testemunho @ € apresentado a cor
de laranja no quadro de instrumentos,

acompanhado por tragos de modo a
indicar que a fungéo do limitador de
velocidade esta ativa e a aguardar a
indicagdo de uma velocidade limitada.

Para memorizar a velocidade atual,
prima o interruptor 2 no lado a (+): a
velocidade limitada substitui os tragos.

A velocidade minima que pode ser
memorizada é de 30 km/h.

Conduzir

Se o veiculo rolar a uma velocidade
inferior a velocidade memorizada, tudo
se passa como se o veiculo ndo
tivesse limitador de velocidade.

Logo que o veiculo atinja a velocidade
selecionada, qualquer agédo no pedal
de aceleragéo ndo tera qualquer



LIMITADOR DE VELOCIDADE

efeito. SO podera ultrapassar esse
valor em caso de emergéncia
(consulte "Exceder o limite de
velocidade").

Variagao da velocidade limitada

O valor de referéncia da velocidade
limitada pode ser alterado premindo
repetidamente o interruptor 2:

— no lado a (+) para aumentar a
velocidade;

— no lado b (-) para diminuir a
velocidade.

A fungéo «limitador de
A velocidade» nao atua,
em nenhuma

circunstancia, no
sistema de travagem.

Ultrapassagem da velocidade
limitada

E possivel exceder a velocidade
limitada em qualquer momento. Para
tal, carregue no pedal do acelerador
firmemente para baixo para além do
ponto de resisténcia.

Durante o tempo de ultrapassagem, a

velocidade limitada pisca no quadro de
instrumentos.

Em seguida, largue o pedal do
acelerador: a fungao do limitador de
velocidade sera recuperada assim que
o veiculo atingir uma velocidade
inferior a velocidade memorizada.

Impossibilidade de respeitar a
velocidade limitada

Ao descer um declive acentuado, o
sistema ndo consegue manter o
veiculo a circular a velocidade
limitada: a velocidade memorizada
piscara a vermelho no quadro de
instrumentos e sera emitido um sinal
sonoro em intervalos regulares para o
informar dessa situagéo.

Interrupgéo da fungéo

A fungéo do limitador de velocidade
sera suspensa quando premir o
interruptor 4 (0). Neste caso, a
velocidade limitada mantém-se
memorizada e a velocidade
memorizada é apresentada no quadro
de instrumentos.

Chamada da velocidade
limitada

Se uma velocidade tiver sido
memorizada, podera ser recuperada
premindo o interruptor 3 (RES).

Se o limitador de

velocidade estiver

suspenso, prima o lado a
(+) do interruptor 2 para reativar
a fungdo sem tomar em
consideragao a velocidade
memorizada: sera registada a
velocidade atual do veiculo.
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Paragem da fungéo

L 1=

A funcao do limitador de velocidade
sera desativada se premir o interruptor
1; neste caso, deixa de estar
memorizada uma velocidade. A
extingdo do testemunho cor de laranja

Q
@ no quadro de instrumentos
confirma a paragem da fungéo.
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REGULADOR DE VELOCIDADE

A fungao do regulador de velocidade
ajuda-o a manter a velocidade de
circulacgao, definida por si,
denominada velocidade de
referéncia.

Esta velocidade de referéncia pode
ser definida a qualquer velocidade
superior a 30 km/h.

A funcao regulador de
A ve- locidade nao atua,
em ne- nhuma

circunstancia, no
sistema de travagem.

Comandos

1. Interruptor "On/Off" principal.
2. Comandos:

a. ativar, memorizar e aumentar a
velocidade de regulagéo (+);

b. diminuir a velocidade de regulacao
(-)-

3. Activagao com chamada da
velocidade de regulagdo memorizada
(RES).

4. Suspenséo da fungdo (com
memorizagao da velocidade de
regulacgéo) (0).

Esta fungéo constitui
/!\ uma ajuda suplementar

a condugéo. Em caso

algum o sistema podera
substituir o respeito pelas
limitacdes de velocidade ou a
vigilancia do condutor. O condutor
deve manter sempre o controlo
do veiculo.
Por isso, em caso algum o
sistema podera substituir a
responsabilidade do condutor
pelo respeito dos limites de
velocidade nem a necessidade de
se manter alerta (o condutor deve
estar sempre pronto a travar).
O regulador de velocidade ndo
deve ser utilizado quando as
condigcdes de circulagdo o ndo
permitirem (trafego denso,
estrada com gelo, gravilha, etc.) e
as condigbes meteoroldgicas
forem adversas (nevoeiro, chuva,
vento lateral, etc.).
Risco de acidente.
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Funcionamento

R
Prima o interruptor 7 no lado @

-,
O testemunho @ acende-se a verde

juntamente com tragos de modo a
indicar que a funcéo do regulador de
velocidade esta ativa e a aguardar a
indicacdo de uma velocidade de
regulagéo.

Regulacgao da velocidade

A uma velocidade constante superior a
aproximadamente 30 km/h, prima o
interruptor 2 no lado a (+): a funcédo é
ativada e a velocidade atual é
memorizada.
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A velocidade de regulagéo substitui os

tracos e o regulador de velocidade é Tenha em atengao que é

confirmado através da apresentagao A necessario manter os

da velocidade de regulagéo a verde e < pés perto dos pedais, de

do testemunho z,%é . . LD Bl G protlto.a
intervir em caso de emergéncia.

Se tentar ativar a fungdo a uma

velocidade inferior a 30 km/h, a fungao

permanecera inativa. Variagdo da velocidade de
regulagao

Conduzir

A velocidade de regulagdo pode ser

; h alterada premindo repetidamente o
memorizada e a fungéo «regulador»

. . h interruptor 2:
ativa, o condutor pode retirar o pé do
pedal do acelerador. — ho _Iado a (+) para aumentar a
velocidade;

— no lado b (-) para diminuir a
velocidade.

Com uma velocidade de regulagéo



REGULADOR DE VELOCIDADE

A funcao regulador de
A ve- locidade nao atua,
em ne- nhuma

circunstancia, no
sistema de travagem.

Ultrapassagem da velocidade
de regulagao

A velocidade de regulacdo pode ser
ultrapassada em qualquer altura; para
isso, prima o pedal do acelerador.
Durante o tempo de ultrapassagem, a
velocidade de regulagéo é afixada a
vermelho e pisca no quadro de
instrumentos.

Em seguida, retire o pé do pedal do
acelerador; alguns segundos depois, 0
veiculo volta automaticamente a
velocidade de regulacgéo inicial.

Impossibilidade de respeitar a
velocidade regulada

Em caso de descida com forte
inclinagéo, o sistema n&o conseguira
manter o veiculo a circular a
velocidade de regulagéo: a velocidade
memorizada piscara a vermelho no
quadro de instrumentos para o
informar dessa situagao.

Interrupgéo da fungéo

A funcdo é suspensa se premir:

— o interruptor 4 (0);

— o pedal do travao;

— coloque a transmiss&o na posigao
N.

Nos trés casos, a velocidade de
regulacdo mantém-se memorizada e
essa velocidade é apresentada no
quadro de instrumentos.

A suspensao é confirmada pela
apresentacao da velocidade de
regulacdo a cinzento.

Chamada da velocidade de
regulagao

Antes de chamar uma velocidade
memorizada, assegure-se de que as

condigdes de circulagéo o permitem
(estado do transito e do piso,
condi¢des meteorologicas, etc.). Prima
o interruptor 3 (RES) se a velocidade
do veiculo for superior a 30 km/h.

Quando a velocidade memorizada é
chamada, a ativagao do regulador de
velocidade é confirmada através da
apresentacéao da velocidade de
regulagéo a verde.

Nota: se a velocidade anteriormente
memorizada for muito superior a
velocidade atual do veiculo, o sistema
provocara uma forte aceleragao até
atingir a velocidade definida.

Se a velocidade de

regulacéo estiver em

suspensao, prima o lado a
(+) no interruptor 2 para reativar
a funcéo do regulador de
velocidade sem tomar em
consideracéao a velocidade
memorizada: sera tomada em
consideragao a velocidade atual
do veiculo.
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Paragem da fungéo

P

A funcao do regulador de velocidade
sera desativada se premir o interruptor
1; neste caso, deixa de ser
memorizada uma velocidade. O

- =

-
testemunho verde @ apaga-se para
confirmar que a fungao esta inativa.

Colocar a fungéo do
A regulador de velocidade
no modo de espera ou
desliga-la ndo provoca a
diminuigdo rapida da velocidade;

para tal, € necessario carregar no
pedal de travao.
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Ajuda ao estacionamento

Principio de funcionamento

Os detetores ultrassonicos, montados
no para-choques traseiro e, consoante
o veiculo, no para-choques dianteiro,
medem a distancia entre o veiculo e
um obstaculo.

Esta detecgdo é traduzida por bips cuja
frequéncia vai aumentando a medida
que diminui a distancia para o
obstaculo, até se tornar um som
continuo, que o previne de que se
encontra a cerca de 30 centimetros do
obstaculo.

O sistema deteta obstaculos atras e,
consoante o veiculo, a frente do
veiculo.

O sistema de ajuda ao
estacionamento apenas é ativado
quanto o veiculo circula a uma
velocidade inferior a cerca de 10 km/h.

Em caso de colisdo na
A parte inferior do veiculo

durante uma manobra

(por exemplo, contacto
com um pilarete, um passeio
mais elevado ou qualquer outro
mobiliario urbano) podera
danificar o veiculo (por exemplo,
deformagao de um eixo).
Para evitar o risco de acidente,
mande verificar o seu veiculo
num representante da marca.

Localizagdo dos sensores
ultrassénicos

42673

Certifique-se que os sensores
ultrassonicos indicados pelas setas 7
néo estéo obstruidos (por sujidade,
lama, neve, uma placa de matricula
incorretamente colocada/fixada), ndo
foram sujeitos a impactos, modificados
(incluindo pintura) ou tapados por
qualquer acessorio colocado na
traseira e/ou, consoante o veiculo, na
dianteira ou nas partes laterais do

veiculo.
A a condugao.

Todavia, em caso algum
pode substituir o condutor nos
cuidados e na responsabilidade
que este deve ter durante as
manobras.

O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos que
possam surgir durante a
conducao: certifique-se sempre
de que nao existem obstaculos
moveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crianga,
um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma
pedra, um poste, etc.) no angulo
morto durante a manobra.

Esta fungao constitui
uma ajuda suplementar
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Nota: a visualizagdo A apresenta a
zona envolvente do veiculo e emite
sinais sonoros.
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42780

Funcionamento

42778

A maioria dos objetos situados junto a
traseira e, consoante o veiculo, a
dianteira sdo detetados.

Consoante a distancia do obstaculo, a
frequéncia do sinal sonoro aumentara
a medida que se aproxima e o sinal
sonoro passara a ser continuo a cerca
de 30 cm de distancia relativamente a
obstaculos a frente ou atras. As zonas
verde, cor de laranja e vermelha serao
apresentadas no visor B do quadro de
instrumentos.

Nota: em caso de mudanca de
trajetoria durante uma manobra,
podera ser assinalado tardiamente um
risco de colisdo com um obstaculo.

Anomalias de funcionamento

Consoante o veiculo, quando o
sistema deteta uma anomalia de
funcionamento, a mensagem "Verificar
ajuda ao estacionamento" é
apresentada no quadro de
instrumentos juntamente com o

testemunho @S2 . Consulte um
representante da marca.

Desativagao do sistema

E possivel desativar o sistema de
ajuda ao estacionamento através do
menu de defini¢des (consulte "Menu
de personalizagao das definicbes do
veiculo" no Capitulo 1).



AJUDA AO ESTACIONAMENTO

Camara de marcha-atras

Funcionamento

42678

Consoante o equipamento, ao
engrenar a marcha-atras, a cdmara 71
transmite uma perspetiva da zona
atras do veiculo ao quadro de
instrumentos ou no ecrd multimédia,
acompanhada por uma guia movel e
uma guia fixa, consoante o veiculo.

Nota: é possivel configurar
determinadas definicdes no menu de
personalizagédo das definigdes do
veiculo (consulte "Menu de
personalizagédo das definigdes do
veiculo" no Capitulo 1).

Particularidade

Certifique-se de que a camara nao
esta tapada (por sujidade, lama, neve,
condensagao, etc.).

Esta fungéo é um auxilio
/!\ complementar. Por isso,
em caso algum o
sistema podera substituir
a vigilancia e a responsabilidade
do condutor.
O condutor deve estar sempre
preparado para imprevistos que
possam surgir durante a
condugao: certifique-se sempre
de que nao existem obstaculos
moveis pequenos e estreitos
(como, por exemplo, uma crianga,
um animal, um carrinho de
crianga, uma bicicleta, uma
pedra, um poste, etc.) no angulo
morto durante a manobra.

35087

Guia mével 3
(consoante o veiculo)

E apresentada a laranja no ecra
multimédia 5. Indica a trajetéria do
veiculo em fungéo da posigdo do
volante.

Guias fixas 4

A zona fixa inclui as marcas de cores
A, B e C que indicam a distancia
atras do veiculo:

— A (vermelha) a cerca de 30
centimetros do veiculo;

— B (branco) a aproximadamente 60
centimetros do veiculo;

— C (azul) a aproximadamente 120
centimetros do veiculo.
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5 Diferenca entre a distancia
§ O ecré apresenta uma estimada e a distancia real
- imagem invertida.

As zonas (movel e fixa) sdo
uma representagao projetada em
solo plano; esta informagéo deve
ser ignorada quando se sobrepde
a um objeto vertical ou presente
no solo.

Os objetos que se afixam no
bordo do ecra podem surgir
deformados.

Em caso de excessiva
luminosidade (neve, veiculo ao

' , o - _
Esta zona mantém-se fixa e indica a sol, etc.), a imagem captada pela
trajetoria do veiculo, em fungéo do camara pode ser perturbada.
alinhamento das rodas. - 2 . .

) o ) Quando o porta-bagagens esta Conduzir em marcha-atras em
Este sistema ¢é utilizado com a ajuda aberto ou mal fechado, a direciio a uma subida acentuada
de uma ou de varias guias (movel para mensagem "Porta-bagagens As distancias apresentadas nas quias
a trajetdria, fixa para a distancia). aberto" é apresentada e, fixas 6 S30 mer?ores do que as 9
Quando a zona vermelha for atingida, consoante o veiculo, a distancias reais.
baseie-se na representagéo do para- visualizagso da camara . ~
choques para parar com precisao. q Os objetos apresentados no ecra
esaparece. estdo na verdade mais distantes no
declive.

Por exemplo, se o ecra apresentar um
objeto a D, a distancia real do objeto
serade E.
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58879

Conduzir em marcha-atras em
direcdo a uma descida acentuada

As distancias apresentadas nas guias
fixas 6 sdo maiores do que as
distancias reais.

Como tal, os objetos apresentados no
ecra estdo na verdade mais proximos
no declive.

Por exemplo, se o ecra apresentar um

objeto a G, a distancia real do objeto
sera de F.

Conduzir em marcha-atras em
direcdo a um objeto saliente

A posicao H parece mais distante do
que a posig¢édo J no ecra. Contudo, a
posi¢cao H encontra-se a uma
distancia idéntica a da posicao K.

A trajetdria indicada pelas guias fixas e
moveis ndo toma em consideragao a
altura do objeto. Como tal, existe o
risco de o veiculo colidir com o objeto
ao recuar em diregao a posigao K.
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AREJADORES, AQUECIMENTO E AR CONDICIONADO

Arejadores: entradas de ar
Saidas de ar

@ @

1 frise de desembuage vitre latérale
2 aérateurs latéraux

3 frises de désembuage pare-brise
4 aérateur central

5§ sortie pieds des occupants

6 tableau de commandes

138 - Conforto
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AREJADORES, AQUECIMENTO E AR CONDICIONADO

Arejador central

e | /
O arejador central 4 ndo pode ser
ajustado.

Arejadores laterais

Caudal

Para abrir o arejador 2, pressione-o
(ponto 7) em funcédo da abertura
pretendida.

Orientacao

Para orientar o caudal de ar, faga
oscilar o arejador lateral 2.

Para eliminar os maus odores no seu
veiculo, utilize exclusivamente
dispositivos concebidos para esse
efeito. Consulte um representante da
marca.

N&o introduza nada no
/!\ circuito de ventilagédo do
veiculo (por exemplo,
para eliminar um mau
odor...).

Risco de degradagao ou de
incéndio.

Ar condicionado automatico

Comandos

(consoante o veiculo)

1. Ativacdo do modo automatico.

2. Regulagéo da temperatura do ar.

3. Fungéo "Desembaciamento rapido".

4. Regulagéo da reparticdo do ar no
habitaculo.

5. Comando do ar condicionado.

6. Regulacgédo da velocidade de
ventilagao.

7. Reciclagem de ar.
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8. Degelo dos retrovisores e,
consoante o veiculo, do éculo traseiro.

Modo automatico

O ar condicionado automatico é um
sistema que garante (exceto em casos
de utilizagdo extremos) o maximo
conforto no habitaculo e assegura um
bom nivel de visibilidade, com o
melhor consumo. O sistema atua na
velocidade de ventilagao, na
reparticdo do ar, na reciclagem de ar e
na temperatura do ar, para além de
ativar e desativar o ar condicionado.

AUTO : permite obter o melhor nivel
de conforto de acordo com as
condicdes exteriores. Prima o botao 7.

Modificagédo da velocidade de
ventilagdo

No modo automatico, o sistema
calcula a melhor velocidade de
ventilagao para atingir e manter a
temperatura.

Continua a ser possivel regular a
velocidade de ventilagdo rodando o
comando 6 para aumentar ou diminuir
a velocidade de ventilagao.

Regulagédo da temperatura do ar

Rode o comando 2 para obter a
temperatura pretendida.
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Quanto mais para a direita estiver
virado o comando, mais elevada é a
temperatura.

Fungéao «voir
clair» (desembaciamento rapido)

Prima o botdo 3 e os testemunhos nos
botbes 3 e 8 acendem-se.

Esta fungéo permite um degelo e um
desembaciamento rapidos do para-
brisas, dos vidros laterais dianteiros,
dos retrovisores exteriores e
(consoante o veiculo) do 6culo
traseiro. Ativa automaticamente o ar
condicionado.

Para sair desta fungao, prima o
botédo 3 ou 1.

Alguns botdes possuem um

indicador de luz

operacional que indica o
estado operacional.

Modificagdo da reparticdo do ar no
habitaculo

azmn

®
Prima um dos botdes 4. O testemunho

integrado na tecla selecionada
acende-se.

E possivel combinar duas posicdes
simultaneamente: prima dois dos
botdes 4.

A o
O fluxo de ar é dirigido
principalmente para todos os
arejadores, desembaciadores dos
vidros laterais dianteiros e do para-
brisas.

O fluxo de ar é dirigido

principalmente para os arejadores do
painel de bordo.

O fluxo de ar é dirigido

sobretudo para os pés de todos os
ocupantes.
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Fungéo de degelo

Prima o botdo 8 e a luz de aviso
integrada acende. Esta funcao permite
o degelo rapido dos retrovisores e
(consoante o veiculo) do 6culo
traseiro.

Para sair desta fungao, prima
novamente o botao 8. O degelo para
automaticamente, por predefini¢cao.

Ativagao ou paragem do ar
condicionado

Em modo automatico, o sistema
comanda a ativagao e a desativagao
do ar condicionado, em fungéo das
condigdes climatéricas.

Prima o botdo 5 para desligar o ar
condicionado; o testemunho integrado
acende-se.

Ativagao da reciclagem do ar (com

isolamento do habitaculo)

Esta fungéo é gerida de modo
automatico, mas pode ser ativada
manualmente. Neste caso, o
funcionamento é confirmado pelo
acendimento de um testemunho no
botdo 7.

O sistema determina a utilizagcao ou
nao da reciclagem em fungéo da
qualidade do ar exterior.

Em todos os casos, o

desembaciamento/degelo

continua a ter prioridade
relativamente a reciclagem do ar.

Utilizagdo manual

Prima o botéo 7 e a luz de aviso
integrada acende.

A utilizagao prolongada desta fungéo
pode provocar odores, devidos ao ar

nao-renovado, e/ou embaciamento
dos vidros.

E aconselhado assim voltar ao modo
automatico, premindo de novo o botao
7 quando a reciclagem do ar ja néo for
necessaria.

Para sair desta fungao, prima
novamente o botao 7.

Paragem do sistema

Rode o comando 6 para a posigao
"OFF" para parar o sistema. Para o
ligar, rode novamente o comando 6
para ajustar a velocidade do ventilador
ou prima o botao 7.

Ar condicionado: informagdes e
conselhos de utilizagdo

Conselhos de utilizagédo

Nalgumas situagdes (ar condicionado
desligado, reciclagem de ar ativa,
velocidade de ventilagéo nula ou fraca,
etc.), é possivel constatar o
embaciamento dos vidros do veiculo.

Se existir condensacéo, utilize a
funcdo "Desembaciamento rapido"
para o remover e, em seguida, utilize o
ar condicionado no modo automatico
para evitar que se forme novamente.

Conforto - 141



AREJADORES, AQUECIMENTO E AR CONDICIONADO

N&o introduza nada no
A circuito de ventilagdo do
veiculo (por exemplo,
para eliminar um mau
odor...).
Risco de degradacgao ou de
incéndio.

Manutengéo

Consulte o livro de manutengao do
seu veiculo, para conhecer a
periodicidade de verificagao.

Utilize regularmente o

sistema de ar

condicionado, mesmo com
tempo frio, acionando-o, pelo
menos, uma vez por més durante
aproximadamente 5 minutos.

Consumo de combustivel

Com o ar condicionado em
funcionamento, é normal que constate
um aumento no consumo de
combustivel (sobretudo em circuitos
urbanos).

Nos veiculos equipados com ar
condicionado sem modo automatico,
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desative o sistema quando ja nao for
necessario.

Conselhos para reduzir o consumo
e, consequentemente, preservar o
ambiente

Circule com os arejadores abertos e
os vidros fechados.

Se o veiculo tiver estado estacionado
ao sol, mantenha os vidros abertos
durante alguns minutos para deixar
sair o ar quente, antes de arrancar.

Anomalias de funcionamento

De um modo geral, em caso de
anomalia de funcionamento, consulte
um representante da marca.

— Perda de eficacia do degelo, do
desembaciamento ou do ar
condicionado.

Esta situacao podera dever-se ao
entupimento do cartucho do filtro do
habitaculo.

— Falta de producgao de ar frio.
Verifique a posigao correta dos

comandos e o estado dos fusiveis. Se
estiverem bem, desligue o sistema.

Presenga de agua sob o veiculo

Apd6s uma utilizagao prolongada do ar
condicionado, a presenga de agua sob
o veiculo é normal. Esta agua é
proveniente da condensagao.

Fluido criogénico

59952

O circuito do fluido criogénico (em
relacéo ao qual alguns componentes
estdo hermeticamente vedados) pode
conter gases fluorados com efeito de
estufa.

Dependendo do veiculo, encontrara as
seguintes informagdes na etiqueta A
colada no interior do compartimento
do motor.

A presencga e a localizagao das
informacgdes na etiqueta A dependem
do veiculo.

Tipo de fluido criogénico
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Tipo de 6leo no circuito do ar

condicionado

Produto inflamavel
Consulte o Manual do

Utilizador do veiculo

Manutengao

(1) 0,535 kg Quantidade de fluido
criogénico existente no veiculo.

(2) GWP 4 Potencial de aquecimento
global.

(3) CO2 eq 0,002 t Quantidade em
peso e em equivalente de CO2.

Informagdes complementares
Consoante a etiqueta e consoante o
tipo de fluido criogénico:

Fluido criogénico R-1234yf

- (1) 0,535 kg

- (2) GWP 4

- (3) 0,002 t

Antes de qualquer
A intervencéo no
compartimento do motor,
desligue
imperativamente a ignigéo
(consulte o paragrafo "arranque,
paragem do motor" no capitulo 2).

Néo abra o circuito de
A fluido criogénico. O

fluido podera ferir os
olhos ou a pele.
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Tomadas multimédia 2

As portas USB podem ser igualmente
utilizadas para recarregar acessorios
homologados pelos nossos Servigos

Técnicos, com uma poténcia maxima
de 12 watts (5 volts) por tomada.

A tomada Jack permite ouvir sistemas
audio com o auxilio de um cabo
auxiliar.

Ligue apenas acessorios
/!\ cuja poténcia maxima
seja de 12 watts.
Risco de incéndio.

Pode utilizar as portas USB para
aceder ao conteudo multimédia dos
seus acessorios e atualizar o sistema.

As varias fontes podem ser
selecionadas através do ecra
multimédia ou do radio e dos
comandos sob o volante.
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Elevadores de vidros elétricos

Elevadores de vidros elétricos

Efetue uma breve presséo ou puxe o

interruptor 7 ou 2 tanto quanto
possivel: o vidro sera aberto ou

fechado por completo. Uma acéo no
contactor interrompe o movimento do

vidro.

No banco do condutor, utilize o
interruptor:

1. para o vidro do lado do condutor;
2. para o lado do passageiro.

Responsabilidade do
/!\ condutor

Ao sair do veiculo,
nunca deixe o cartdo no
interior com criangas, adultos
nao-autébnomos ou animais, ainda
que seja por pouco tempo.

Com efeito, poderiam poér-se em
perigo a si proprios e a outras
pessoas, acionando o motor ou
0s equipamentos (como, por
exemplo, os elevadores de
vidros) ou ainda trancar as
portas.

Em caso de entalamento, prima
imediatamente o contactor
correspondente para inverter o
sentido do movimento do vidro.
Perigo de ferimentos graves.

Impossibilidade de utilizagao do
vidro impulsional

O vidro elétrico impulsional esta

equipado com uma protegao térmica:

se premir o interruptor do vidro mais
de dezasseis vezes consecutivas,
entrara no modo de protegéo (vidro
bloqueado).

E possivel:

— utilizar o interruptor do vidro elétrico
de forma breve e com intervalos de
aproximadamente 30 segundos;

— com o motor a trabalhar, o vidro sera
desbloqueado ao fim de
aproximadamente 20 minutos de
inagédo no interruptor do vidro elétrico.

Anomalias de funcionamento

Em caso de avaria no fecho de uma
janela, o sistema regressa ao modo
normal: puxe o interruptor em causa
para cima as vezes necessarias para
fechar completamente a janela (a
janela fecha-se gradualmente), segure
o interruptor (ainda do lado do fecho)
durante um segundo e, em seguida,
baixe e levante completamente a
janela para reiniciar o sistema.

Caso seja necessario, dirija-se ao seu
representante da marca.

Evite apoiar objetos sobre

um vidro entreaberto: risco

de danificar o elevador de
vidros.

Conforto - 145



EQUIPAMENTO DO HABITACULO

lluminagéo interior

Luz de teto

As luzes 71 ou 2 acendem-se quando
uma das portas é aberta. As luzes
apenas se apagam quando as portas
em questao forem corretamente
fechadas apd6s uma determinada
temporizagao.

Com as portas fechadas, prima o
interruptor para acender a luz 7 do
condutor ou a luz 2 do passageiro de
modo a permitir o acendimento
permanente ou desligar
imediatamente a iluminagao.
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Luz do compartimento de
arrumacéo do cap6 3

Aluz 3 acende-se quando o capd é
aberto.

Luz de compartimento de carga 4

Aluz 4 acende-se quando se abre o
porta-bagagens.

Quando as portas, o porta-

bagagens ou o capd sédo

destrancados e abertos, as
luzes de cortesia e das portas
acendem-se temporariamente.




EQUIPAMENTO DO HABITACULO

Tomada de acessorios,
cinzeiro, isqueiro

Tomada de acessoérios 1

Pode utilizar a tomada 7. Esta prevista
para a ligacéo de acessorios
homologados pelos nossos servigcos
técnicos.

Ligue apenas acessorios
/!\ cuja poténcia maxima
seja de 120 watts (12 V).
Quando séo utilizadas
varias tomadas de acessorios ao
mesmo tempo, a poténcia total
dos acessorios ligados ndo
devera exceder os 180 watts.
Risco de incéndio.
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Porta-bebidas 3

Porta-objetos 1

__

Compartimento de arrumagéao
do telemoével 2

Pode transportar o cinzeiro portatil,
bebidas...

Certifique-se de que nao
/!\ coloca objetos duros,
pesados ou pontiagudos
nos compartimentos de
arrumagcao "abertos", dado que
poderao ser projetados sobre os
ocupantes ao realizar uma
viragem ou uma travagem
brusca, ou em caso de acidente.

Quando curvar, acelerar
/!\ ou travar, verifique se o
recipiente instalado no
porta-bebidas nao
transborda.
Risco de ferimentos, se o
liquido estiver quente, ou de
verter.
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Porta-objetos 4

(consoante o veiculo)

Para abrir, eleve a tampa § para
aceder ao compartimento de
arrumagcéo 4. E possivel guardar uma
garrafa de agua, etc. no porta-objetos.

Carga maxima permitida no

compartimento de

arrumagéo 4: 2 kg,
uniformemente distribuidos.
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Espelho de cortesia 8

Em andamento, N&o devera ser colocado t icul
A certifique-se de que a /!\ qualquer objeto sobre o (consoante o veiculo) i i
tampa do compartimento piso (na area a frente do Apala de sol do passageiro esta
de arrumagéo 4 esta condutor) dado que, no equipada com um espelho de cortesia.
fechada. caso de uma travagem subita,
Risco de ferimentos. esses objetos poderao deslizar Nao coloque qualquer
para debaixo dos pedais e, dessa /!\ objeto pesado ou duro
forma, obstar a sua utilizagéo. no exterior do porta-

Rede de arrumagéo 6 Existe o risco de os pedais bagagens ou dos

—~ ficarem presos. espagos de arrumagcao previstos
para o efeito.
) ) Em caso de travagem brusca ou
Pala de sol dianteira de acidente, esses objetos

poderéo constituir um perigo para

os ocupantes do veiculo.
Risco de ferimentos.

(consoante o veiculo)

Baixar a pala de sol 7.
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Veiculos nao equipados com

Compartimento de arrumagéao

sob o capd

Compartimento de arrumagao A
sob o capb

Para aceder ao compartimento de
arrumacao A, abra o cap6.

Para abrir e fechar o capd, consulte
"Cap6" no Capitulo 4.

Carga permitida no

compartimento de

arrumacao: 40 kg,
uniformemente distribuidos.

150 - Conforto

Veiculos nao
/!\ equipados com
compartimento de
arrumacgao A
Devido a presenca de 6rgéos

mecanicos:

— é interdito guardar objetos sob
0 capd;

— ao intervir no compartimento do
motor, certifique-se de que ndo
deixa qualquer objeto (vestuario,
ferramentas, etc.) no interior.
Caso contrario, tal podera
provocar danos nos 6rgaos
mecanicos ou um incéndio.

Risco de danos ou incéndio;

— Ao intervir no compartimento do
motor, os 6rgaos mecanicos
podem estar quentes. Além disso,
o motoventilador pode entrar em
funcionamento a qualquer
instante.

Risco de ferimentos.

compartimento de arrumagéo A /\ N&o se apoie no capé:

existe o risco de fecho
inadvertido do capé.

Porta-bagagens

Para abrir

Prima o botdo 2 para abrir a tampa do
porta-bagagens. Levante a tampa do
porta-bagagens para a altura maxima
de modo a aceder ao porta-bagagens.

Nota: quando o veiculo estiver
trancado, prima o botédo 7 ou 2 para
destrancar e abrir a tampa do porta-
bagagens.

Para fechar



TRANSPORTE DE OBJETOS

Baixe a tampa do porta-bagagens. .
Pressione a tampa do porta-bagagens E interdita a fixagao de
para baixo para fechar. A qualquer dispositivo de
transporte (porta-
bicicletas, bagageira de
Dado que se encontra . ;
. tejadilho, etc.) apoiado sobre a
perto do compartimento
tampa do porta-bagagens. Para
do motor, a temperatura . iy
montar um dispositivo de

no porta-bagagens .
’ o , transporte no seu veiculo,
podera exceder 50 °C apds
contacte um representante da

desligar o motor.
marca.

— Certifique-se de que nao toca
nas partes quentes junto ao
compartimento do motor. Risco Arrumacgobes no porta-bagagens
de queimaduras.

— Nao exponha aerossois ou
outros produtos inflamaveis
sensiveis a altas temperaturas no
porta-bagagens. Risco de
incéndio ou explosao.

— Esteja atento aos objetos que
podem ser danificados por altas
temperaturas. Riscos de danos.
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Transporte de objetos no porta-
bagagens

Carga permitida no porta-
bagagens: 40 kg,
uniformemente distribuidos.

152 - Conforto

Coloque sempre os
/!\ objetos mais pesados
diretamente sobre o piso
do porta-bagagens. Se o
veiculo estiver equipado, utilize
os pontos de fixagdo 3 situados
no piso do porta-bagagens.
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— coloque cuidadosamente a tampa
Parte traseira do do motor 4 sobre uma superficie limpa /'\ Dado que o
[

compartimento do motor e seca. compartimento do motor
esta exposto a altas
temperaturas, é interdito
colocar qualquer objeto sobre a
tampa do motor 4.

Risco de incéndio ou danos no
motor.

Acesso ao compartimento do
motor

Aquando de
intervengdes perto do
motor, proceda com
cuidado porque pode

— Abra o porta-bagagens (consulte
"Porta-bagagens" no Capitulo 3);
— desaperte os parafusos de aperto 7

do 6culo traseiro 2: estar quente. Além disso, o

— eleve o dculo traseiro 2, desencaixe motoventilador pode entrar em

o suporte 3 e, para sua seguranga, funcionamento a qualquer
coloque-o no alojamento § m
(movimento A); instante. O testemunho no
- remc;va os parafusos 6 da tampa do compartimento do motor informa-
motor 4;

o desta situagao.
Risco de ferimentos.
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Antes de qualquer
A intervengéo no

compartimento do motor,
desligue
imperativamente a ignicéo
(consulte o paragrafo "arranque,
paragem do motor" no capitulo 2).

Desativar a fungao Stop
A and Start em todas as

intervengdes no
compartimento do motor.

154 - Manutengao

Fechar/trancar a tampa de acesso
ao motor

— Verifique se néo ficou nada
esquecido no compartimento do
motor;

— posicione a tampa do motor 4
(movimento B) inserindo o
componente 8 no alojamento 9;

— aperte os parafusos 6 da tampa do
motor;

— remova o suporte 3 e guarde-o no
respetivo alojamento;

— segure no o6culo traseiro pela
extremidade 7 para o orientar ao
fechar.

No sentido de facilitar o fecho do 6culo
traseiro, é aconselhavel manter o
porta-bagagens aberto.

Mais importante ainda, néo solte o
6culo traseiro. Acompanhe o 6culo
traseiro até ser fechado por completo.
Risco de danos no 6culo traseiro.

— Aperte os parafusos do 6culo
traseiro 71;

— Certifique-se de que o 6culo traseiro
esta corretamente apertado.
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Em caso de realizagao Certifique-se do correto
/!\ de intervengdes junto ao /!\ travamento do capé.

arejador 70, tenha em Assegure-se de que

atencao que este nada impede o
elemento pode estar quente. trancamento (areia, pano...).
Risco de queimaduras.

Abertura do cap6

Depois de qualquer
A intervengéo no

compartimento do motor,
assegure-se que nao se
esquece de nada (pano,
ferramentas...)
Estes podem danificar o motor ou
provocar um incéndio.

i Levante o capb e acompanhe-o. O
Para abrir, puxe a alavanca 1, situada capd manter-se-a na devida posigéo
no lado esquerdo do painel de bordo. através de dois hidraulicos.

Destrancamento de seguranga do
capd

Empurre a patilha 3 para a esquerda
enquanto abre o cap0.
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Fecho do capd

Para fechar novamente o capd,
segure-o pela parte central e
acompanhe-o até que se encontre na
posigao fechada (movimento B).
Exerga pressao sobre o capb em 2
até ser bloqueado.

Nao se apoie no cap6:
A existe o risco de fecho

inadvertido do capbé.

156 - Manutencgao

Veiculos nao
A equipados com
compartimento de
arrumacgao A

Devido a presenca de érgaos
mecanicos:

— é interdito guardar objetos sob
0 capo;

— ao intervir no compartimento do
motor, certifique-se de que ndo
deixa qualquer objeto (vestuario,
ferramentas, etc.) no interior.
Caso contrario, tal podera
provocar danos nos 6rgaos
mecanicos ou um incéndio.

Risco de danos ou incéndio;

— Ao intervir no compartimento do
motor, os 6rgaos mecanicos
podem estar quentes. Além disso,
o motoventilador pode entrar em
funcionamento a qualquer
instante.

Risco de ferimentos.

Antes de realizar
A qualquer intervencao
sob o cap0, é necessario
desligar a ignicéo
(consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).
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Oleo do motor
Nivel do 6leo do motor:

Generalidades

Um motor consome 6leo para
lubrificacdo e refrigeragéo das pecas
moveis, e € normal fazer ligeiros
acréscimos entre duas mudangas de
6leo.

No entanto, contacte um
representante da marca se, apés o
periodo de rodagem, o consumo de
6leo for superior a 0,5 litros por cada
1000 km.

Periodicidade: verifique regular-
mente o nivel do 6leo e, sobre-
tudo, sempre que inicie uma grande
viagem, para nao correr o risco de
danificar o motor.

Antes de qualquer
A intervengéo no

compartimento do motor,
desligue
imperativamente a ignigao
(consulte o paragrafo "arranque,
paragem do motor" no capitulo 2).

Leitura do nivel do 6leo

A leitura, para ser valida, deve ser feita
com o veiculo em piso horizontal e
apos paragem prolongada do motor.

Para saber exatamente o nivel do
dleo e assegurar-se de que o nivel
maximo nao foi ultrapassado
(perigo de danificar o motor), é
imperativo utilizar a vareta. Consulte

Acrescentar 6leo do
motor

as paginas seguintes.
Utilize um funil ou

A
o

de enchimento para evitar o
derrame de 6leo do motor numa
parte quente do compartimento
do motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).

Risco de incéndio.

Alerta de nivel minimo do éleo no
quadro de instrumentos

Consoante o veiculo, o visor de
quadro de instrumentos apenas alerta
o condutor quando o nivel de 6leo esta
no minimo.

Se a mensagem "Ajustar nivel de 6leo
for apresentada no quadro de
instrumentos, verifique o nivel de éleo
no quadro de instrumentos ou
utilizando a vareta. Consulte a pagina

seguinte.
A minimo. Uma
quantidade de 6leo no
reservatorio superior ao nivel
maximo é detetada apenas por
leitura com a vareta.

O visor s6 alerta se o
6leo estiver no nivel

Verificagéo de nivel minimo do dleo no
quadro de instrumentos

Com o veiculo em piso horizontal e a
ignicéo desligada durante
aproximadamente cinco minutos,
prima o botao Start/Stop do motor sem
carregar no travéo: a mensagem
"Teste de fungbes em curso" é
apresentada.

Ao fim de alguns segundos:

— Se o nivel estiver conforme: a
mensagem "OK" sera apresentada no
quadro de instrumentos;

— se o nivel de 6leo estiver no
minimo: a mensagem "Ajustar nivel
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de 6leo" sera apresentada no quadro
de instrumentos.

Efetue imperativamente a reposigao
ao nivel logo que possivel.

Verificagdo do nivel com a vareta:

— Remova a vareta na parte traseira
do compartimento do motor e limpe-a
com um pano limpo sem pelos;

— introduza a vareta até ao batente;

— retire a vareta novamente;

— leia o nivel: nunca devera ser
inferior ao nivel "MINI" A nem superior
ao nivel "MAXI" B.

Depois de ler o nivel, tenha o cuidado
de introduzir novamente a vareta até
ao batente.

42833

158 - Manutencgao

Ultrapassagem do
/!\ nivel maximo de dleo
de motor
O nivel maximo de
enchimento B nunca devera ser
excedido: tal podera danificar o
motor e o sistema de controlo de
emissoes.
Se o nivel exceder o nivel
"MAXI", nao ligue o veiculo e
contacte um representante da
marca.

Reposicao ao nivel, abastecimento,
mudanga de 6leo

Mudancga do éleo/acréscimos

O veiculo deve estar estacionado em
piso horizontal, com o motor parado e
frio (por exemplo, antes do primeiro
arranque do dia).

Antes de qualquer
/!\ intervengéo no
compartimento do motor,
desligue
imperativamente a ignigéo
(consulte o paragrafo "arranque,
paragem do motor" no capitulo 2).
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— Desaperte a tampa 17;

— reponha o nivel do 6leo (tenha em
atencéo que o volume entre as marcas
"MINI" e "MAXI" da vareta 2 é de
aproximadamente 1 litro;

— aguarde cerca de 10 minutos, para
permitir que o dleo circule;

— verifique o nivel com a vareta 2 (tal
como indicado anteriormente).

Uma vez terminada a operagao, insira
a vareta até ao batente e aperte
totalmente o bujao.

N&o exceda o nivel "MAXI"
€ nao se esquega de repor
atampa 7 e avareta 2.

Acrescentar 6leo do
A motor
Utilize um funil ou
proteja a zona do bocal
de enchimento para evitar o
derrame de 6leo do motor numa
parte quente do compartimento
do motor ou numa zona sensivel
(por exemplo, componentes
elétricos).
Risco de incéndio.

Mudanca do éleo do motor

Periodicidade das revisdes: consulte
o0 documento de manutengao do seu
veiculo.

Capacidade aquando da mudanga
de 6leo

Consulte o documento de manutencao
do seu veiculo ou contacte um
representante da marca.

Verifique sempre o nivel de 6leo de
motor com o auxilio da vareta,
conforme explicado anteriormente
(nunca devera estar abaixo da marca
"MINI" nem acima da marca "MAXI" da

Qualidade do éleo do motor

Consulte o documento de manutencéao
do seu veiculo

Ultrapassagem do
nivel maximo de éleo

vareta).

A

de motor
O nivel maximo de

enchimento nunca devera ser
excedido: tal podera danificar o
motor e o sistema antipoluigéo.
Se o nivel de 6leo exceder o nivel
maximo, nao ligue o veiculo e
contacte um representante da
marca.

Enchimento e/ou
A verificagao do nivel de

dleo: ao repor ou

verificar o nivel de éleo,
certifique-se de que nao é
derramado 6leo sobre os
componentes do motor.
N&ao se esquega de fechar
devidamente a tampa e de repor
a vareta, de modo a evitar
eventuais projegdes sobre
componentes do motor que
estejam quentes.
Risco de incéndio.

Em caso de descida

anormal ou repetida do

nivel de 6leo, consulte um
representante da marca.
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Aquando de
A intervengdes perto do
motor, proceda com
cuidado porque pode
estar quente. Além disso, o
motoventilador pode entrar em

funcionamento a qualquer

instante. O testemunho m no
compartimento do motor informa-
o desta situagéao.

Risco de ferimentos.

Nao deixe o motor a
A trabalhar num local
fechado, porque os

gases de escape séo
toxicos.

Mudanga de 6leo de
A motor: se mudar o dleo

com o motor quente,
tenha cuidado para nao

se queimar a medida que o 6leo é
drenado.

160 - Manutencgao

Liquido de refrigeragdo do
motor

Liquido de refrigeragdo do motor

As bandejas 7 e 2 estdo situadas no
compartimento traseiro do motor. Para
aceder aos mesmos, consulte as
informacgdes sobre a "Parte traseira do
compartimento do motor" no capitulo
4.

Com o motor desligado e o veiculo
estacionado em piso plano, o nivel a
frio devera estar situado entre as
marcas "MINI" e "MAXI" apresentadas
nas bandejas 7 e 2.

Reponha este nivel a frio antes de
atingir a marca "MINI".

Periodicidade de verificagao do
nivel

Verifique regularmente o nivel do
liquido de refrigeracao (a falta de li-
quido de refrigeragéo podera provocar
graves danos no motor).

Se for necessario acrescentar 6leo,
utilize apenas produtos homologados
pelos nossos Servigos Técnicos que
garantem:

— protegao anticongelante;
— protecao anticorros&o do circuito de
refrigeragao.

Aquando de
/!\ intervengdes perto do

motor, proceda com
cuidado porque pode
estar quente. Além disso, o
motoventilador pode entrar em
funcionamento a qualquer

instante. O testemunho m no
compartimento do motor informa-
o desta situagao.

Risco de ferimentos.

Periodicidade de substituicao

Consulte o0 documento de manutengao
do seu veiculo
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Em caso de descida

anormal ou repetida do

nivel de 6leo, consulte um
representante da marca.

Antes de qualquer
A intervengéo no

compartimento do motor,
desligue
imperativamente a igni¢cao
(consulte o paragrafo "arranque,
paragem do motor" no capitulo 2).

Quando o motor estiver
A quente, nado faga
intervengdes no circuito

de refrigeragéao.
Risco de queimaduras.

Niveis, filtros

Nivel de liquido de travbes

= -

A verificagado do nivel efetua-se com o
motor parado e em piso horizontal.
Deve ser verificado com frequéncia e

sempre que sinta uma diferencga, ainda
que ligeira, na eficacia do sistema de

Antes de realizar
qualquer intervengéo

travagem.
sob o capd, é necessario

A
desligar a ignigéo

(consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).

Acesso

Consoante o veiculo, podera ser
necessario extrair a goteira da grelha
de torpedo para aceder ao liquido de
travoes 3.

Para tal:

— segure na parte traseira do guarda-
lamas 4 da goteira da grelha de
torpedo 7 e puxe-a para cima para
desencaixar da grelha de torpedo 2;
— segure na goteira pelo lado
esquerdo e, em seguida, puxe-a na
sua direcdo (movimento B) para a
desencaixar por completo;

— realize um movimento para a
esquerda (movimento C) para soltar o
lado direito da goteira e facilitar o
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respetivo movimento em relagéo ao
equilibrador;

— coloque cuidadosamente a goteira 1
sobre uma superficie limpa e seca.

Veiculos nao
A equipados com

compartimento de
arrumacgao A
Devido a presenga de 6rgaos

mecanicos:

— é interdito guardar objetos sob
0 capb;

— ao intervir no compartimento do
motor, certifique-se de que nao
deixa qualquer objeto (vestuario,
ferramentas, etc.) no interior.
Caso contrario, tal podera
provocar danos nos 6rgaos
mecanicos ou um incéndio.

Risco de danos ou incéndio;

— Ao intervir no compartimento do
motor, os 6rgaos mecanicos
podem estar quentes. Além disso,
o motoventilador pode entrar em
funcionamento a qualquer
instante.

Risco de ferimentos.

162 - Manutengao

Repor a goteira da grelha de
torpedo

E importante reposicionar
corretamente a goteira 7.

Para tal:

— posicione a goteira 7 (movimento
D);

— consoante o veiculo, insira a goteira
1 no alojamento da tampa do guarda-
lamas 7 (movimento E);

— encaixe o componente 6 em cada
uma das extremidades da goteira na
fixac&do da carrogaria 5 (movimento
F);

— pressione a goteira (movimento G)
para a encaixar.

encaixar a goteira 7 (movimento G ),
verifique se foi inserida nos
componentes 5 e 7 : risco de danos
da goteira.
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Liquido de travdes (continuagéo)

Nivel 3
E normal que o nivel baixe & medida
que as pastilhas de travdes se vao
desgastando, mas o nivel nunca deve
estar abaixo da linha de alerta "MINI".

Se pretender verificar pessoalmente o
estado de desgaste dos discos e dos
tambores, consulte o documento
explicativo do método de verificagédo
disponivel na Rede ou no sitio Web do
construtor.

Enchimento

Sempre que se proceda a
intervengdes no circuito hidraulico, o
liquido deve ser substituido por um
especialista.

Utilize imperativamente produtos
homologados pelos nossos Servigos
Técnicos (em embalagem virgem).
Periodicidade de substituicao

Consulte o0 documento de manutengao
do seu veiculo

Em caso de descida

anormal ou repetida do

nivel de 6leo, consulte um
representante da marca.

reservatorio de lava-vidros

~

Enchimento
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Com o motor desligado, abra a tampa
8. introduza o liquido, até o ver, e
volte a colocar a tampa

Nota: verifique o nivel do reservatdrio
com regularidade e reponha o nivel do
fluido antes de realizar uma viagem.
Liquido

Produto limpa-vidros. No inverno,
utilize um produto anticongelante.
Utilize produtos recomendados por um
representante da marca.

164 - Manutencgao
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Filtros

Os diversos elementos filtrantes (filtro
de ar, filtro do habitaculo, etc.) deveréo
ser substituidos durante as operagdes
de manutencéo realizadas no seu
veiculo.

Periodicidade de substituicao dos
filtros: consulte o livro de manutengao
do seu veiculo.

Ao intervir no
A compartimento do motor,
certifique-se de que a
haste do limpa-vidros
dianteiro esta na posigao
desligada.
Risco de ferimentos.

Antes de realizar
A qualquer intervengéo
sob o capb, é necessario
desligar a ignicéo
(consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).
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A bateria 7 ndo necessita de
manutengao. Nao devera abri-la ou
acrescentar qualquer fluido.

166 - Manutencgao

Manobre a bateria com
/!\ precaugéao, porque
contém acido sulfurico
que nao deve entrar em
contacto com os olhos ou a pele.
Se isso acontecer, lave a zona
atingida com agua abundante. Se
necessario, consulte um médico.
Mantenha os componentes da
bateria afastados de chamas,
objetos incandescentes e faiscas
(risco de exploséo).

No sentido de garantir a
/!\ sua seguranga e o
correto funcionamento
dos equipamentos
elétricos do veiculo (luzes, limpa-
vidros, ABS, etc.), todas as
intervengdes na bateria (extrair,
desligar, etc.) devem ser
realizadas imperativamente por
um profissional especializado.
Risco de queimaduras por
choques elétricos.
Respeite imperativamente a
periocidade de substituicao
mencionada no documento de
manutencao sem a ultrapassar.
O tipo da bateria é especifico.
Certifique-se de que a bateria é
substituida por um tipo idéntico.
Chame um representante da
marca.




BATERIA

Antes de realizar
A qualquer intervengao
sob o capd, é necessario
desligar a ignigéo
(consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).

Etiqueta A

Respeite as indicagdes apresentadas
na bateria:

— 2 chamas vivas interditas e proibido
fumar;

— 3 protegdo obrigatéria dos olhos;

— 4 manter afastado de criangas;

— 5 materiais explosivos;

— 6 consulte o manual;

— 7 materiais corrosivos.
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EQUIPAMENTO AERODINAMICO

Asa dianteira 1 e defletor
traseiro 2
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A asa dianteira 7 e o defletor traseiro
2 garantem a estabilidade do veiculo
a altas velocidades.

Em caso de danos, reduza a
velocidade e dirija-se a um
representante da marca assim que
possivel.
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57839

Nunca interfira com a
/!\ asa dianteira nem com o
defletor traseiro.
Em caso de choque na
parte inferior do veiculo (por
exemplo, contacto com um poste,
um passeio mais elevado ou
qualquer outro objeto no solo) ou
no defletor traseiro, solicite a
verificagdo do veiculo por parte
de um representante da marca.
Nunca utilize um portico de
lavagem com rolos. Consulte o
paragrafo sobre "Manutencgéo da
carrogaria" no capitulo 4.
Risco de ferimentos e/ou de
provocar danos no veiculo.




LIMPEZA

Manutengéao da carrogaria

O que deve fazer

Lavar frequentemente o veiculo, com
o motor parado, utilizando os
champds selecionados pelos nossos
servigos (nunca produtos abrasivos).
Lave prévia e abundantemente com
lava-jato:

— produtos resinosos caidos das
arvores ou polui¢ao industrial;

— alama nas cavas de rodas e na
parte inferior da carrogaria, onde
forma pastas humidas;

— excrementos de aves que
produzem uma reagao quimica na
pintura, levando a uma agao
descolorante rapida, podendo
mesmo provocar a decapagem da
pintura;

lave imediatamente o veiculo para

remover estas marcas, dado que sera
impossivel remové-las por polimento;

— o sal, sobretudo nas cavas de rodas
e na superficie inferior da carrogaria,
depois de andar em regides onde
foram espalhados produtos ou
residuos quimicos.

Retire regularmente os residuos
vegetais (resina, folhas, etc.) do
veiculo.

Respeitar as leis locais sobre lavagem
de veiculos (por ex.: ndo lavar o
veiculo na via publica).

Manter uma certa distancia dos outros
veiculos no caso de estrada com
gravilha, para evitar danificar a pintura.

Fazer ou mandar fazer rapidamente os
retoques na pintura, para evitar a
propagagao da corrosao.

Nao deixe de fazer visitas periddicas,
porque o seu veiculo beneficia de uma
garantia anticorrosdo. Consulte o
documento de manutengao do veiculo.

Caso os elementos mecanicos,
dobradigas, etc. tenham sido limpos, &
imperativo protegé-los de novo com
uma pulverizagdo com produtos
homologados pelos nossos servigos
técnicos.

Selecionamos produtos de

manuteng¢ao que podera

encontrar nas boutiques da
marca.

O que nao deve fazer

Lavar o veiculo ao sol ou com
temperaturas negativas.

Raspar lamas ou sais sem
humidificagao prévia.
Deixar acumular sujidades exteriores.

Deixar aumentar a ferrugem a partir de
pequenas esfoladelas acidentais.

Tirar manchas com solventes nao
selecionados pelos nossos servigos
técnicos, que podem atacar a pintura.

Circular na neve e lama sem lavar o
veiculo, particularmente nas cavas de
rodas e na parte inferior da carrogaria.

Desengordure ou limpe com aparelhos
de limpeza de alta presséo ou
pulverizacao de produtos ndo-
homologados pelos nossos Servigos
técnicos:

Essa utilizagdo pode provocar
oxidagbes ou maus funcionamentos.

Particularidade dos veliculos com
pintura mate

Este tipo de pintura necessita de
determinadas precaucgoes.

O que deve fazer

Lavar manualmente o veiculo com
muita agua e com um pano macio ou
uma esponja macia...
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O que nao deve fazer

Utilizar produtos a base de cera
(polimento).

Esfregar de demasiado intenso.

Passar o veiculo sob um pértico de
lavagem.

Colar autocolantes na pintura (risco de
marcas).

Lavar o veiculo com um dispositivo de
limpeza de alta presséao.

Passagem sob um pértico de
lavagem

Coloque a haste do limpa-vidros
dianteiro na posigéo de repouso
(consulte "Limpa-vidros, lava-vidros
dianteiro”, no capitulo 1). Verifique a
fixagcdo dos acessorios exteriores,
luzes adicionais e retrovisores e
certifique-se de que fixa com fita
adesiva as escovas de limpa-vidros.

Se o veiculo estiver equipado com
antena de radio, retire-a.

Nao se esquega de retirar a fita
adesiva e de repor o chicote da
antena, depois de terminar a lavagem.

Particularidade de veiculos com
equipamento aerodindmico
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Nunca utilize um portico
! de lavagem com rolos
em veiculos equipados

com um defletor traseiro.
Risco de danos no veiculo.

Limpar os faréis, sensores e
camaras

Utilize um pano macio ou algodao. Se
isso nao bastar, utilize um pano macio
(ou algodao) ligeiramente embebido
em agua com sabéo e, em seguida,

limpe com um pano macio ou algodao.

Seque delicadamente com um pano
macio.

Nao utilize produtos de limpeza a
base de alcool nem utensilios
como, por exemplo, raspadores.

Limpar autocolantes, peliculas
decorativas, etc.

O que deve fazer

Utilize um pano macio ou algodéo.
Humedega-o com agua e sabéo e, em
seguida, limpe sempre com um pano
macio ou de algodao.

Seque delicadamente com um pano
macio.

O que néo deve fazer

Utilizar produtos de limpeza a base de
alcool. Utilize utensilios (por ex.
raspador). Esfregar de demasiado
intenso.

Lavar a area com um dispositivo de
limpeza de alta presséo.

Manutengao das guarni¢gdes
interiores

Ecra multimédia

A manutencao do ecra podera
depender do tipo de equipamento
multimédia. Para mais informacgoes,
consulte o manual do sistema
multimédia.

Vidros do painel de bordo

(por ex. quadro de instrumentos,
relégio, visor da temperatura exterior,
etc.)

Utilize um pano macio ou algodéo.

Se isso ndo bastar, utilize um pano
macio (ou algodéo) ligeiramente
embebido em 4gua com sabéo e, em
seguida, limpe com outro pano macio
ou algodao humidos.
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Seque delicadamente com um pano
macio.

Nao utilize produtos com alcool e/
ou fluidos de vaporizagéo na area.

Cintos de seguranga

Devem manter-se limpas.

Utilize os produtos selecionados pelos
nossos Servigos Técnicos (Boutique
da marca) ou agua tépida com sabao
aplicada com uma esponja. Em
seguida, seque com um pano.

Nunca limpe os cintos de seguranga
com lixivia ou produtos quimicos.

Téxteis (bancos, guarni¢do de
portas...)

Aspire regularmente os téxteis.
Noédoa liquida

Utilize uma solucdo de agua e sabao.
Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregar) com a ajuda de um

pano macio, lave e absorva o
excedente.

Noédoa sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com
cuidado o excedente de matéria solida
ou pastosa com uma espatula (do
rebordo para o centro, de modo a
evitar espalhar a nédoa).

No caso de uma nodoa liquida, limpe
conforme indicado.

Particularidade de bombons,
pastilha elastica

Coloque um cubo de gelo sobre a
nédoa para a cristalizar e proceda de
seguida como ¢é indicado para uma
nddoa solida.

Para ver todos os

conselhos de manutencgao

interior e/ou em caso de
resultado insatisfatério, consulte o
representante da marca.

Desmontagem/montagem de
equipamentos amoviveis
montados de origem no veiculo

Se tiver de retirar os equipamentos
amoviveis para limpar o habitaculo
(por exemplo, os tapetes), verifique se
os recoloca sempre corretamente e do
lado certo (os tapetes do condutor
devem ser colocados no lado do
condutor...) e se os fixa utilizando os
elementos fornecidos com o
equipamento (por exemplo, os tapetes
do condutor devem ser fixados sempre
com a ajuda dos elementos de fixagéo
pré-instalados).

Com o veiculo parado, verifique
sempre se nada impede a condugéo
(obstaculo no curso dos pedais,
calcanhar preso no tapete, etc.).

O que néo deve fazer

Posicionar objetos como, por exemplo, n

ambientadores, perfumes, etc. nos
arejadores, dado que poderéo
danificar a guarni¢édo do painel de
bordo.

Utilizar equipamentos de limpeza de
alta pressao ou sprays no interior do
habitaculo:

sem cuidados de utilizagao, esses
aparelhos poderiam, entre outras
situagdes, prejudicar o bom
funcionamento dos componentes
elétricos e eletronicos presentes no
veiculo.
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PNEUS

Pneus

Seguranga pneus — rodas

Os pneus, sendo o Unico meio de
ligagéo entre o veiculo e a estrada,
devem ser mantidos em bom estado.

Deve respeitar, imperativamente, as
normas previstas no Caédigo da
Estrada.

Manutencio dos pneus
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Os pneus devem estar em bom estado
e os sulcos devem apresentar-se com
profundidade suficiente: os pneus
homologados pelos nossos servigos
técnicos incluem avisadores de
desgaste 7 que sdo constituidos por

172 - Conselhos praticos

bossas-testemunhos incorporadas
em diversos pontos dos sulcos do
piso.

Quando o piso do pneu estiver gasto
até ao nivel dos indicadores de
desgaste, estes tornar-se-ao visiveis
2: sera entao necessario substituir
os pneus, dado que a profundidade
do piso é de apenas 1,6 mm, no
maximo, provocando uma aderéncia
deficiente em estradas molhadas.

Um veiculo sobrecarregado, longos
percursos em autoestrada,
particularmente com muito calor, e
conducgao frequente em maus pisos
concorrem para a deterioragdo mais
rapida dos pneus e influem na
seguranca.

Os incidentes de
A condugao, tais como
«toques no passeio»,
podem causar danos
nos pneus e nas jantes, para
além de desafinagdes no trem
dianteiro ou no trem traseiro.
Neste caso, mande verificar o seu
estado num representante da
marca.

Pressdes de enchimento dos
pneus

Respeite as pressdes de enchimento
dos pneus (incluindo a da roda
sobressalente). As pressdes de
enchimento deverio ser verificadas,
pelo menos, uma vez por més e antes
da utilizagdo do veiculo num circuito
ou antes de uma viagem longa
(consulte a etiqueta afixada no
enquadramento da porta do condutor
ou, consoante o veiculo, na parte
inferior da porta do condutor).
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Pressoées insuficientes
dos pneus provocam

Trocar as rodas direitas e
esquerdas

Esta pratica ndo é aconselhada.

as pressoes indicadas entre 0,2 e
0,3 bar (ou 3 PSI).

Nunca tire pressao a um pneu

um desgaste prematuro
€ um aquecimento
anormal dos pneus. A seguranga
do veiculo pode, por conseguinte,
ser afetada e os riscos possiveis
s&o o0s seguintes:

— aderéncia deficiente;

— perigo de rebentamento ou de
desvulcanizagéo.

A presséao dos pneus depende da
carga e da velocidade de

quente.

Atencao: um pipo de
A valvula em falta ou mal
apertado pode prejudicar
a estanqueidade do
pneu e ocasionar perdas de
presséo.
Adquira sempre pipos de valvulas
idénticos aos de origem e aperte-
0s corretamente.

As rodas dianteiras e as
A rodas traseiras tém

dimensodes diferentes.

Por motivos de
seguranga, nao é permitido trocar

as rodas dianteiras (pneus e/ou
jantes) pelas rodas traseiras.

utilizagao do veiculo. As pressbes
devem ser ajustadas em funcao
das condigdes de utilizagao
(consulte a etiqueta afixada no
enquadramento da porta do
condutor ou, consoante o veiculo,
na parte inferior da porta do
condutor).

Veiculo equipado com um sistema
de controlo da pressao dos pneus

Se a pressao dos pneus for
insuficiente (furo, baixa pressao, etc.),

o testemunho sera apresentado
no quadro de instrumentos: consulte
as informagdes sobre "Sistema de
controlo da press&o dos pneus" no
Capitulo 2.

As pressbes devem ser verificadas
com os pneus frios. Ndo tenha em
conta pressdes altas que possa atingir
com temperatura elevada ou apés
conduzir a alta velocidade.

Caso a verificagdo das pressdes nao
possa ser efetuada com os pneus
frios, sera necessario acrescentar

Roda sobressalente

Consulte "Roda sobressalente” e
"Substituir uma roda", no capitulo 5.
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Substituigdo dos pneus

Para sua seguranca.
A Apenas devem ser

utilizados pneus
idénticos aos do
equipamento de origem ou
recomendados por um
representante da marca.
O néo seguimento destas
instrugdes podera colocar em
perigo a sua segurancga. Isto
podera afetar a estabilidade, o
comportamento, a travagem ou a
distancia entre a carrogaria e os
pneus.
Alguns destes efeitos poderao
provocar a perda de controlo
do veiculo em determinadas
condi¢oes de condugao.
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Para sua seguranca e
A para respeitar a lei.
Quando for necessario
substitui-los,
recomenda-se que monte no seu
veiculo pneus da mesma marca,
do mesmo tipo, da mesma
dimensao e da mesma estrutura.
Devem ter um indice de
capacidade de carga e de
velocidade idénticos aos dos
pneus originais, pelo menos,
ou corresponder aos pneus
recomendados por um
representante da marca.
O desrespeito por estas
instrucdes podera por em perigo
a sua seguranca e comprometer
0 comportamento em estrada do
seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.
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Precaugdes invernais

Correntes

Por motivos de seguranca, a
montagem de correntes no eixo
traseiro é obrigatéria. E vivamente
aconselhavel montar também no
eixo dianteiro.

A montagem de pneus de dimensdes
superiores as de origem pode
impossibilitar a utilizagao de
correntes.

Se desejar equipar as
A rodas com correntes, é
imperativo utilizar
equipamentos
especificos.
Consulte um representante da
marca.

Pneus de "Neve" ou de "Inverno"

Aconselhamo-lo a equipar as quatro
rodas do veiculo com 0 mesmo tipo
de pneus, para preservar o mais
possivel a sua capacidade de
aderéncia.

Atencao: estes pneus tém por vezes
um sentido de rodagem especifico e
um indice de velocidade maxima que

pode ser inferior a velocidade maxima
que o seu veiculo pode atingir.

Pneus com pregos
Este tipo de pneus s6 pode ser

utilizado durante um periodo limitado e

definido pela legislacgao local. E
necessario respeitar a velocidade
imposta pela legislacdo em vigor.
Estes pneus devem estar montados,
no minimo, nas duas rodas traseiras.

Em qualquer dos casos,

consulte um representante

da marca, que sabera
aconselhar a escolha dos
equipamentos que melhor se
adaptam ao seu veiculo.
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Pressao dos pneus
Etiqueta A

47900

Para a ler abra a porta do condutor. A
etiqueta A esta situada no
enquadramento da porta ou,
consoante o veiculo, na parte inferior
da porta.

As pressodes de enchimento devem ser

verificadas com os pneus frios.

Caso a verificagdo das pressdes nao
possa ser efetuada com os pneus
frios, sera necessario acrescentar
as pressoées indicadas entre 0,2 e
0,3 bar (ou 3 PSI ). Nunca tire
pressd@o a um pneu quente.
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Veiculo equipado com um sistema
de controlo da pressao dos pneus

Se a pressao dos pneus for
insuficiente (furo, baixa pressao, etc.),

|
o testemunho sera apresentado

no quadro de instrumentos: consulte
as informagdes sobre "Sistema de
controlo da pressao dos pneus" no
Capitulo 2.
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B. :dimensao dos pneus que
equipam o veiculo.

C: velocidade de circulagéo prevista
em estrada e autoestrada.

D. : presséao preconizada para
otimizar o consumo de combustivel.

Nota: o conforto de circulagao pode
alterar-se.

E': velocidade de circulagao prevista
em circuito.

F. : pressao de enchimento dos
pneus dianteiros.

G. : pressao de enchimento dos
pneus traseiros.

Seguranga dos pneus e utilizagao
de correntes: consulte o paragrafo
"Pneus" no Capitulo 5 para mais
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informagdes sobre as condi¢des de

manutencéo e, consoante a versdo, a

utilizagao de correntes.

Para sua seguranca e
A para respeitar a lei.
Quando for necessario
substitui-los,
recomenda-se que monte no seu
veiculo pneus da mesma marca,
do mesmo tipo, da mesma
dimensao e da mesma estrutura.
Estes devem ter indices de
capacidade de carga e de
velocidade, no minimo,
idénticos aos dos pneus
originais ou correspondentes
aos indices preconizados por
um representante da marca.
O desrespeito por estas
instrucdes podera por em perigo
a sua seguranga e comprometer
0 comportamento em estrada do
seu veiculo.
Risco de perda de controlo do
veiculo.

Kit de reparagéo dos pneus

32788

O kit repara pneus se a
/!\ banda de rolamento A
tiver sido danificada por
objetos com dimenséo
inferior a 4 milimetros. O kit ndo
consegue reparar todos os tipos
de furos, como, por exemplo,
cortes com mais de 4 milimetros,
golpes no flanco do pneu B, etc.
Assegure-se também de que a
jante esta em bom estado.
Nao retire o objeto causador do
furo, se ainda estiver no pneu.

Nao utilize o kit de
/!\ reparagao, se o0 pneu
estiver deteriorado
depois de ter rolado com

um furo.

Por conseguinte, examine
cuidadosamente os flancos do
pneu antes de utilizar o kit.

Nao se esquega que circular com
pneus pouco cheios, ou mesmo
vazios (ou com furo) prejudica a
sua segurancga e pode tornar o
pneu irreparavel.

Esta reparacgao é provisoria.
Um pneu que tenha tido um furo
deve ser sempre inspecionado (e
reparado, se possivel) por um
especialista assim que possivel.
Quando mandar substituir um
pneu que tenha sido reparado
com este kit, deve informar o
reparador desse facto.

Em andamento, é possivel que
sinta uma ligeira vibragéo
originada pela presenca do
produto injetado no pneu.
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O kit estda homologado
A para encher apenas
pneus de veiculos que
disponham, de origem,
deste equipamento.
Nunca devera servir para encher
pneus de qualquer outro veiculo
ou objetos insuflaveis (boia,
barco...).
Evite derrames sobre a pele ao
manusear o produto de
reparagao. No entanto, se isto
acontecer, lave a zona atingida
com agua abundante.
Nunca deixe o kit de reparagao
ao alcance de criangas.
Nao abandone a garrafa vazia,
nem a junte ao lixo doméstico.
Entregue-a a um representante
da marca ou a um organismo
habilitado para a reciclagem.
A garrafa tem uma duragéo de
vida limitada inscrita no seu
rétulo. Verifique a data de
validade.
Dirija-se a um representante da
marca para substituir o tubo de
enchimento e a garrafa de
produto de reparagéo.
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Antes de utilizar o kit,
A imobilize o veiculo em
local suficientemente
afastado da zona de
circulagdo, ative o sinal de perigo
e ative o travdo de méo. Pega
aos ocupantes que saiam do
veiculo e se mantenham
afastados da via de circulagéo.

Em caso de furo, utilize o conjunto
situado no porta-bagagens.

Veiculo equipado com um sistema
de controlo da pressao dos pneus

Se a presséo dos pneus for
insuficiente (furo, baixa pressao, etc.),

|
o testemunho sera apresentado

no quadro de instrumentos: consulte
as informagdes sobre "Sistema de
controlo da presséo dos pneus" no
Capitulo 2.

Com o motor a trabalhar e o travao
de estacionamento acionado,

— desligue eventuais acessorios das
tomadas de acessorios do veiculo;

— consulte as informagodes sobre o
compressor do kit de reparagao
situado na bagageira do veiculo e siga
as instrugdes de utilizagao;

— encha o pneu a pressao
preconizada (consulte as informagdes
sobre "Presséo dos pneus");

— apés, no maximo, 15 minutos, pare
o enchimento e leia a pressao (no
manoémetro 7).

Nota: durante o esvaziamento do
recipiente (aproximadamente 30
segundos), o manometro 7 indicara
durante breves instantes uma
pressao maxima de 6 bar e, em
seguida, a pressao diminuira;

— ajuste a pressao: para aumentar,
continue o enchimento com o kit. Para
reduzir, prima o botéo 2.
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Em caso de
A estacionamento na

berma da estrada, deve
avisar os outros utentes
da estrada da presenca do seu
veiculo com um tridngulo de pré-
sinalizagéo ou com outros
dispositivos exigidos pela
legislacao local do pais em que
se encontra.

35749

Se nao for possivel atingir a
pressado recomendada de 1,8 bar ao
fim de 15 minutos, a reparacgao sera
impossivel. Nao circule com o

veiculo. Consulte um representante
da marca.

Nao coloque qualquer
/!\ objeto por baixo dos pés
do condutor, dado que,
durante uma travagem
subita, esses objetos poderdo

deslizar para debaixo dos pedais
e impedir a sua utilizagéo.

Quando o pneu estiver devidamente
cheio, remova o conjunto: desaperte
lentamente o adaptador de
enchimento do recipiente 3, de modo
a evitar a projecéo de produto, e
armazene o recipiente numa
embalagem de plastico para evitar
fugas de produto.

— Cole a etiqueta de aviso (localizada
sob a garrafa) no painel de bordo, num
local bem visivel para o condutor.

— Guarde o kit.

— No fim desta operacéo de
enchimento inicial, continua a sair ar
do pneu. E necessario percorrer uma
distancia curta para vedar o furo.

— Ligue imediatamente o veiculo e
conduza a uma velocidade
compreendida entre 20 e 60 km/h de
modo a distribuir uniformemente o
produto pelo pneu. Depois de

percorrer uma distancia de 3 km, pare
o veiculo e verifique a presséo do
pneu.

— Se a pressao for superior a 1,3 bar,
mas inferior & presséo preconizada
(consulte a etiqueta afixada no
enquadramento da porta do condutor
ou, consoante o veiculo, na base da
porta do condutor), reajuste-a. Caso
contrario, contacte um representante
da marca: o pneu n&o pode ser
reparado.

Precaugdes de utilizagdo do kit
O kit ndo deve funcionar mais de 15
minutos consecutivos.

A garrafa deve ser substituida apds a
primeira utilizagdo, mesmo que ainda
contenha liquido.
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Apds uma reparagao
A com o kit, ndo percorra

mais de 200 km. Além
disso, reduza a
velocidade e nao ultrapasse os
80 km/h em qualquer
circunstancia. A etiqueta colada
no painel de bordo contém esta
recomendagao.
Consoante o pais ou a legislagao
local, um pneu reparado com o kit
de reparagéo dos pneus deve ser
substituido.

Atengao: um pipo de
A valvula em falta ou mal

apertado pode prejudicar
a estanqueidade do
pneu e ocasionar perdas de
pressao.
Adquira sempre pipos de valvulas
idénticos aos de origem e aperte-
os corretamente.
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Ferramentas

A presenca das ferramentas depende
do veiculo.

O estojo de arrumacéo da roda
sobressalente situado no banco do
passageiro contém uma bolsa com
as seguintes ferramentas:

Macaco 71
Recolha corretamente o macaco antes
de o colocar no respetivo estojo

(certifique-se de que a chave de rodas
esta corretamente posicionada).

Chave de rodas 2

Pode ser utilizada para bloquear ou
desbloquear os parafusos de roda e o
anel de reboque 4.

42795

A caixa do conjunto de enchimento
situada no porta-bagagens inclui as
seguintes ferramentas:

Pinga 3

Esta ferramenta é utilizada para extrair
as tampas dos parafusos de roda.
Anel de reboque 4

Consulte as informagdes sobre
"Reboque: desempanagem" no
Capitulo 5.

Pinga para fusiveis 5
Conjunto de fusiveis

Consulte as informagdes sobre
"Fusiveis" no Capitulo 5.
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|
/\ N3o deixe ferramentas o testemunho sera apresentado
1
(]

soltas no interior do no quadro de instrumentos: consulte
veiculo, dado que as informagdes sobre "Sistema de
poderdo ser projetadas cont’rolo da pressao dos pneus" no
ao travar. Depois de as utilizar, Capitulo 2.
verifique se todas as ferramentas
estdo corretamente colocadas na Em caso de
caixa e, em seguida, coloque A estacionamento na
corretamente a caixa no respetivo = berma da estrada, deve
compartimento de arrumagao de avisar os outros utentes
modo a evitar qualquer risco de da estrada da presenga do seu
ferimentos. veiculo com um triangulo de pré-
O macaco destina-se & mudanga sinalizagdo ou com outros
de rodas. Em caso algum devera dispositivos exigidos pela
ser utilizado para proceder a uma legislag&o local do pais em que
reparacéo ou para aceder a parte se encontra.
inferior do veiculo.

Furo, roda sobressalente

Em caso de furo

Consoante o veiculo, dispde de uma
roda sobressalente ou de um kit de
enchimento de pneus (consulte as
paginas seguintes).

Veiculo equipado com um sistema
de controlo da pressao dos pneus

Se a pressao dos pneus for
insuficiente (furo, baixa pressao, etc.),
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Se a roda sobressalente
/!\ for sempre a mesma
durante muitos anos,
mande-a ve- rificar por
um técnico para que esteja
sempre em condi¢des e nao
apresente perigo de utilizacao.

— Nunca monte mais de uma
roda sobressalente no mesmo
veiculo.

— A utilizacdo da roda
sobressalente atras podera
reduzir a distancia do veiculo ao
solo.

— Substitua logo que possivel a
roda sobressalente por uma roda
idéntica a de origem.

— Durante a utilizagéo (que deve
ser temporaria) da roda
sobressalente, a velocidade do
veiculo ndo deve ultrapassar o
valor indicado na etiqueta situada
na roda.

— A montagem da roda
sobressalente pode modificar o
comportamento habitual do
veiculo. Evite aceleragdes e
desaceleragdes brutais e reduza
a velocidade ao curvar.

— Aroda sobressalente apenas
pode ser montada com um
dispositivo ou equipamento
especifico. Consulte um
representante da marca.

Roda sobressalente

Se o veiculo assim estiver equipado, a
roda sobressalente 7 estara situada
num estojo de arrumacao preso no
banco do passageiro.

Mudanga de roda

Veiculos equipados com macaco e
chave de rodas

No caso de veiculos assim equipados,
remova as tampas dos parafusos de
roda com as pingas guardadas na
caixa do conjunto de enchimento.

Desbloqueie os parafusos da roda
com a chave de rodas 7. Coloque-a
de modo a que o esforgo seja exercido
de cima para baixo.

Comece por apertar o macaco 2 a
mao para encostar a cabeca do
macaco ao ponto de elevagao mais
perto da roda em questao e
identificada por uma seta 3.



PNEUS

Se o veiculo néo estiver

equipado com um macaco,

chave de rodas ou outro
equipamento, sera possivel
adquirir um conjunto de
ferramentas junto de um
representante da marca.

Continue a apertar para assentar
corretamente a base (que deve estar
introduzida sob o veiculo e alinhada
verticalmente com a cabega do
macaco ).

Dé algumas voltas a chave de rodas
até levantar a roda do solo.

Em caso de
A estacionamento na
berma da estrada, deve
avisar os outros utentes
da estrada da presenca do seu
veiculo com um tridngulo de pré-
sinalizagéo ou com outros
dispositivos exigidos pela
legislacao local do pais em que
se encontra.

Em caso de furo,
A substitua a roda o mais
rapidamente possivel.
Um pneu que tenha tido
um furo deve ser sempre

examinado (e re- parado, se
necessario) por um es- pecialista.

No sentido de evitar
A qualquer risco de

ferimentos ou danos no
veiculo, rodar o macaco
apenas até a roda a substituir
estar afastada trés centimetros

do solo, no maximo.

Desaperte os parafusos e retire a
roda.

Coloque a roda sobressalente no cubo
central e rode-a para fazer coincidir os
furos de fixagdo da roda e do cubo.

Aperte os parafusos assegurando que
a roda esta bem encostada ao cubo.

Baixe o macaco.

Com as rodas no solo, aperte
fortemente os parafusos e, logo que
possivel, mande verificar o aperto dos
parafusos e a pressdo de enchimento
da roda sobressalente.

Veiculo equipado com um sistema
de controlo da pressao dos pneus

Se a presséo dos pneus for
insuficiente (furo, baixa pressao, etc.),

o testemunho sera apresentado
no quadro de instrumentos: consulte
as informagdes sobre "Sistema de
controlo da pressao dos pneus" no
Capitulo 2.
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Nao deixe ferramentas
A soltas no interior do

veiculo, dado que
poderao ser projetadas
ao travar. Depois de as utilizar,
verifique se todas as ferramentas
estdo corretamente colocadas na
caixa e, em seguida, coloque
corretamente a caixa no respetivo
compartimento de arrumagéao de
modo a evitar qualquer risco de
ferimentos.
O macaco destina-se a mudanga
de rodas. Em caso algum devera
ser utilizado para proceder a uma
reparagao ou para aceder a parte
inferior do veiculo.
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Reboque: desempanagem

Antes de todas as operagdes de
reboque, coloque a caixa de
velocidades na posi¢éo N (consulte
"Caixa de velocidades automatica" no
Capitulo 2), desbloqueie a coluna da
direcdo e, em seguida, desative o
travao de estacionamento (consulte
"Travao de estacionamento assistido"
no Capitulo 2).

Se néo for possivel colocar a caixa de
velocidades na posigdo N, contacte
um representante da marca.

Desbloqueamento da coluna de
direcao

Com o cartdo "maos livres" no interior
do habitaculo, prima o botdo de
arranque do motor (sem carregar no
pedal de travao, de modo a nao ligar
o motor) ou, consoante o veiculo,
insira o cartdo de telecomando no
leitor (consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).

A coluna de diregao é desbloqueada e
as fungdes acessorias sao ativadas:
pode utilizar as luzes do veiculo
(pisca-piscas, luzes dos travoes, efc.).
A noite, o veiculo deve estar
iluminado.

Apds o fim do reboque, tranque o
veiculo com o cartdo (consulte
"Cartao: generalidades, utilizagao" e

"Cartao maos livres: utilizagdo" no
Capitulo 1) de modo a evitar o risco de
descarga da bateria.

Com a ignigao desligada, a caixa de
velocidades deixa de ser lubrificada.
Transporte o veiculo numa carrinha de
plataforma plana.

Em circunstancias excecionais, o
veiculo podera ser rebocado com as
quatro rodas no solo apenas numa
mudancga de marcha para a frente,
com a caixa de velocidades na
posicéo de Ponto-morto (N), num
percurso maximo de 80 km e a uma
velocidade maxima de 25 km/h.

E imperativo respeitar a legislagdo em
vigor relativamente ao reboque.

Deixe o cartdo "maos
/!\ livres" no interior do
veiculo ou, consoante o
veiculo, ndo remova o
cartdo de telecomando do leitor
durante o reboque do veiculo.
Risco de bloqueio da coluna da
direcéo.

Utilize apenas o ponto de reboque
dianteiro 2

(nunca os veios de transmissao ou
qualquer outra parte do veiculo).

Este ponto de reboque apenas pode
ser utilizado para puxar. Este ponto
nunca pode ser utilizado para levantar
o veiculo direta ou indiretamente.

Com o motor parado, os
/!\ sistemas de assisténcia
de diregéo e de

travagem nao estéo
operacionais.
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Acesso ao ponto de reboque

Pressione a zona A e mantenha a
pressdo ao mesmo tempo que puxa a
zona B para abrir a tampa 4.

Aperte o anel de reboque 3 ao
maximo: tanto quanto possivel com a
mé&o, em primeiro lugar, e bloqueando-
0 em seguida com a chave de rodas.
Utilize apenas o anel de reboque 3

(consulte as informagdes sobre
"Ferramentas" no Capitulo 5).

Certifique-se de que o
A anel de reboque esta
corretamente enroscado.

Risco de perda do
objeto rebocado.

/\ — Utilize uma barra de

! reboque rigida.

— n&o deve rebocar um
veiculo que ndo esteja em boas
condigdes para ser conduzido.

— evite aceleragbes ou travagens
subitas ao rebocar, dado que tal
podera provocar danos no
veiculo.

— Em qualquer dos casos, é
aconselhavel nao exceder 25 km/
h.

Nao deixe ferramentas
A soltas no interior do
veiculo, dado que

poderao ser projetadas
ao travar.
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Bateria: desempanagem

Para evitar qualquer risco de
faisca

— Certifique-se de que os
"consumidores de energia" (luzes de
teto, etc.) estdo desligados antes de
desligar ou voltar a ligar uma bateria.
— Durante a carga, desligue o
carregador antes de ligar ou desligar a
bateria.

— N&o coloque objetos metélicos
sobre a bateria, para ndo provocar
curto-circuito entre os bornes.

— Depois de desligar o motor, aguarde
sempre, pelo menos, um minuto antes
de desligar a bateria.

— Certifique-se de que liga novamente
os terminais da bateria apds a
reposigao.

Antes de realizar
A qualquer intervencao
sob o capd, é necessario
desligar a ignicao
(consulte "Ligar e desligar o
motor" no Capitulo 2).

Ligagdo de um carregador

O carregador deve ser compativel
com uma bateria de tensao nominal
de 12 V.

Nunca desligue a bateria com o motor
a trabalhar. Siga as instrugoes de
utilizagao dadas pelo fornecedor do
carregador da bateria que utiliza.
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Algumas baterias podem
A ter especificidades em

termos de carga.
Contacte um
representante da marca.
Evite qualquer risco de faisca,
pois podera provocar uma
exploséo imediata. Carregue a
bateria num local bem arejado.
Perigo de ferimentos graves.

Manobre a bateria com
A precaucéo, porque

contém acido sulfarico
que nao deve entrar em
contacto com os olhos ou a pele.
Se isso acontecer, lave a zona
atingida com agua abundante. Se
necessario, consulte um médico.
Mantenha os componentes da
bateria afastados de chamas,
objetos incandescentes e faiscas
(risco de exploséao).
Ao intervir no compartimento do
motor, 0s 6rgdos mecanicos
podem estar quentes.
Risco de ferimentos.

Arranque do motor com a bateria
de outro automével

Se, para p6r o motor a trabalhar, tirar
energia de outra bateria, adquira
cabos elétricos apropriados (de
grande secgdo) num representante da
marca ou, se ja tiver os tiver,
assegure-se de que estdo em bom
estado.

As duas baterias devem ter uma
tensdao nominal semelhante: 12 V. A
bateria que fornece a corrente deve ter
uma capacidade (ampere-hora, Ah)
pelo menos idéntica a da bateria
descarregada.

Assegure-se de que nao ha qualquer
contacto entre os dois veiculos (risco
de curto-circuito, aquando da ligagéo
dos polos positivos) e de que a bateria
descarregada esta bem ligada.
Desligue a ignigcao do seu veiculo.

Consoante o veiculo, podera ser
necessario extrair a goteira da grelha
de torpedo para aceder a bateria.

Para tal:

— segure na parte traseira do guarda-
lamas 7 da goteira da grelha de
torpedo 3 e puxe-a para cima para
desencaixar da grelha de torpedo 2;
— segure na goteira pelo lado
esquerdo e, em seguida, puxe-a na
sua dire¢cdo (movimento B) para a
desencaixar por completo;

— realize um movimento para a
esquerda (movimento C) para soltar o
lado direito da goteira e facilitar o
respetivo movimento em relagéo ao
equilibrador;
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— coloque cuidadosamente a goteira 3
sobre uma superficie limpa e seca.

Veiculos nao
A equipados com
compartimento de
arrumacgao A
Devido a presenca de 6rgaos

mecanicos:

— ¢ interdito guardar objetos sob
0 capb;

— ao intervir no compartimento do
motor, certifique-se de que ndo
deixa qualquer objeto (vestuario,
ferramentas, etc.) no interior.
Caso contrario, tal podera
provocar danos nos 6rgaos
mecanicos ou um incéndio.

Risco de danos ou incéndio;

— Ao intervir no compartimento do
motor, 0os 6rgdos mecanicos
podem estar quentes. Além disso,
o motoventilador pode entrar em
funcionamento a qualquer
instante.

Risco de ferimentos.
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Repor a goteira da grelha de
torpedo

E importante reposicionar
corretamente a goteira 3.

Para tal:

— posicione a goteira 3 (movimento
D);

— consoante o veiculo, insira a goteira
3 no alojamento da tampa do guarda-
lamas 6 (movimento E);

— encaixe o componente 5 em cada
uma das extremidades da goteira na
fixac&do da carrogaria 4 (movimento
F);

— pressione a goteira (movimento G)
para a encaixar.

Nota: se tiver dificuldade ao
encaixar a goteira 3 (movimento G ),
verifique se foi inserida nos
componentes 4 e 6 : risco de danos
da goteira.
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Consoante o veiculo, desencaixe a
tampa da bateria.

Levante a patilha vermelha 77 para
aceder ao terminal 8 (+). Ligue o cabo
positivo H ao terminal 8 (+) e, em
seguida, ao terminal 9 (+) da bateria
que fornece a corrente.

Ligue o cabo negativo G ao terminal
10 ( - ) da bateria que fornece a
corrente e, em seguida, ao terminal
7 (-) da bateria descarregada.

Ligue o motor do veiculo que fornece
a corrente e mantenha-o a trabalhar
num regime intermédio do motor.

Certifique-se de que nio
A existe qualquer contacto
entre os cabos G e H e
que o cabo positivo H
néo esta em contacto com
qualquer componente metalico do
veiculo que fornece a corrente.
Risco de ferimentos e/ou de
provocar danos no veiculo.
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e
Se o motor do veiculo ndo arrancar
imediatamente, desligue a igni¢édo e
aguarde alguns segundos antes de
repetir a operagéo.

Com o motor a trabalhar, desligue os

cabos G e H pela ordem inversa (7 -
10 - 9 - 8).
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Pisca-piscas LED 4
lluminagao interior: substituir

Consulte um representante da marca.

lampadas

Fardis dianteiros /'\ Todas as intervengdes
. _ (ou modificagdes) no

Luzes diurnas e minimos LED 1 2 sistema elétrico devem

ser realizadas por um
representante da marca, dado
que uma ligacéo incorreta podera
danificar o equipamento elétrico
(cablagem, componentes e, em
particular, o alternador). Além
disso, o seu representante da
marca dispde das pecas
necessarias a adaptagao.

Consulte um representante da marca.

Maximos LED 2
Consulte um representante da marca.

Médios LED 3
Consulte um representante da marca.

Luzes traseiras e pisca-piscas

Minimos/luzes de stop e pisca-
piscas 1

3
5
B

Consulte um representante da marca.

Terceira luz de stop 2
Consulte um representante da marca.

Luzes de marcha-atras e de
nevoeiro traseiras 3

Consulte um representante da marca.
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FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Luzes da placa de matricula 4

Consulte um representante da marca.

192 - Conselhos praticos

Piscas laterais 5

Consulte um representante da marca.

lluminagéo interior: substituigdo
de lampadas

Substituicdo de lampadas

Luz de cortesia 1

Consulte um representante da marca.



FAROIS, LUZES: SUBSTITUIR LAMPADAS

Luz do compartimento de arrumacéo
do capd 2

Desencaixe a luz 4 premindo a
lingueta para o respetivo lado
esquerdo (com uma chave de fendas
ou ferramenta semelhante).

Retire a lampada em causa.

Tipo de lampada: W5W .

As lampadas estéo sob
A pressao e podem estalar
durante a extragao.
Risco de ferimentos.

42758

— Desencaixe a luz 2 premindo a
lingueta 3;

— remova a tampa da luz para aceder
a lampada.

Tipo de lampada: W5W .
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Bateria

Substituicdo da bateria

26860

: f_::-“ -'._":_-} _é_;

b

Quando a mensagem "Pilha do cartao
fraca" for apresentada no quadro de
instrumentos, substitua a pilha do
cartéo; prima o botdo 7 puxando a
chave de emergéncia 2 e, em
seguida, desencaixe a tampa 3 com o
auxilio da lingueta 4.

Remova a pilha exercendo pressao
num dos lados (movimento A) e
elevando o outro (movimento B) e, em
seguida, substitua-a, respeitando a
polaridade e o modelo indicados na
tampa 3.
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Para montar novamente o conjunto,
proceda no sentido inverso. Em
seguida, quando estiver perto do
veiculo, prima quatro vezes um dos
botdes do cartdo: no préoximo
arranque, a mensagem ja nao
aparecera.

Assegure-se de que a tampa esta bem
encaixada.

Nota: quando susbstituir a bateria,
nao toque no circuito eletronico nem
nos contactos do cartdo no momento
de substituicdo da pilha.

As pilhas estao disponiveis

num representante da

marca e a sua duragao de
vida é de, aproximadamente, dois
anos. Observar se n&o ha sinais
de tinta na pilha: risco de mau
contacto elétrico.

Se for necessario
/!\ proceder a respetiva
substituicdo, certifique-
se de que utiliza um tipo
de pilha idéntico ou equivalente
(consulte um representante da
marca).
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Aquando da ) Precaugoes referentes
A substituicao: A as pilhas:

26913

— certifique-se de que as — mantenha as pilhas
pilhas s&o corretamente (novas ou usadas) fora do
inseridas. alcance das criancgas;

— as baterias ndo deverao ser

risco de exploséo. . .
= ingeridas.
— se a tampa néo fechar

corretamente, nao utilize o
equipamento e mantenha-o fora

do alcance das criangas.

Risco de queimaduras
quimicas que poderao revelar-
se fatais.

— em caso de ingestéo ou
insergcdo em qualquer zona do

Anomalias de funcionamento corpo, consulte um médico assim
Se a pilha estiver demasiado fraca L . que possivel.

para assegurar o funcionamento, N&o junte as pilhas gastas

pode, ainda assim, ligar o veiculo ao lixo domestico;

(insira o cartao no leitor de cartdes) e entregue-as a um

trancar/destrancar o veiculo (consulte organismo habilitado a efetuar a

"Trancar e destrancar as portas" no reciclagem de pilhas.

capitulo 1).
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ESCOVAS DE LIMPA-VIDROS: SUBSTITUICAO

Substituir as escovas de limpa-
vidros dianteiro 1

N&o eleve o brago do limpa-vidros 4.

— Baixe totalmente a haste do limpa-
vidros dianteiro: as escovas de limpa-
vidros parardo a uma certa distancia
do capb;

— com a igni¢ao desligada, carregue
na lingueta 2 na escova 17;

— puxe a escova na sua diregdo para
a libertar;

— desligue o tubo do liquido de lava-
vidros dianteiro 3.
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Para montar

Proceda no sentido inverso ao da
desmontagem e certifique-se do
correto travamento da escova
Certifique-se de que a escova esta
bloqueada e que o tubo do liquido de
lava-vidros esta devidamente ligado.

Vigie o estado das escovas
de limpa-vidros. A sua
duragdo também depende
de si:
— limpe regularmente as escovas
€ o para-brisas com agua e
sab3o;
— nao os utilize quando o para-
brisas estiver seco;
— separe as escovas do vidro se
nao forem utilizadas durante
muito tempo.

Dado que as escovas do
A limpa-vidros dianteiro 7

sao especificas do
para-brisas, deverao ser
substituidas por escovas
equivalentes do limpa-vidros
dianteiro.
Consulte um representante da
marca.

— Com tempo muito frio,
A verifique se as escovas
de limpa-vidros nao
estéo imobilizadas pelo gelo
(risco de sobreaquecimento do
motor).
— Vigie o estado das escovas de
limpa-vidros.
Substitua as escovas do limpa-
vidros assim que o seu
rendimento comegar a diminuir
(aproximadamente uma vez por
ano).
Durante a substituicdo da escova,
proceda cuidadosamente para
que a escova hao caia sobre o
vidro: risco de quebrar o vidro.
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FUSIVEIS

Afetagéo dos fusiveis

(a presenca e a localizagao dos
fusiveis dependem do nivel de
equipamento do veiculo)
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Nota : les fusibles 1, 5, 6, 7, 12, 14, 15, 20, 32, 40 et 44 ne sont pas utilisés.
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FUSIVEIS

Nomenclatura
2 Unidade central do habitaculo
3 Elevador do vidro do passageiro

4 Elevador elétrico de vidros do
condutor

8 Relé de servigo

9 Aquecimento elétrico, regulador/
limitador de velocidade, sistema de
auxilio ao estacionamento, degelo do
6culo traseiro (relé)

10 Desembaciamento de 6culo
traseiro

11 Degelo dos retrovisores exteriores
elétricos

13 Farol de maximos direito, farol de
médios esquerdo, minimo esquerdo

16 Tomada de acessorios
17 Haste de iluminagéo
18 Buzina

19 Luzes de stop

20 Radio, tomada de acessorios
multimédia

21 Amplificador de audio
22 Limpa-vidros dianteiro

24 Farol de maximos esquerdo, farol
de médios direito, minimo direito

25 Luzes de nevoeiro traseiras, luzes
da placa de matricula

26 Unidade das luzes de travagem do
ABS/ESC

27 lluminagéo interior, iluminagéo do
capd, iluminagao do porta-bagagens,
caixa de velocidades, elevador de
vidro impulsional

28 Sensor de chuva, sensor de
luminosidade, botdo de arranque do
motor

29 Retrovisor elétrico

30 Unidade central do habitaculo,
unidade de injecao, bomba de
combustivel, bobinas de ignicéo,
motor de arranque

31 Unidade do Airbag
33 Diregéo assistida elétrica
34 Radio, tomada de diagndstico

35 Vidros elétricos, radio, amplificador
de audio, tomada de acessorios
multimédia, luzes de travagem

35 iluminagéo interior, iluminagéo do
porta-bagagens, iluminac&o do capd,
ar condicionado, caixa de velocidades,
botdo de arranque do motor, sensor de
chuva/luminosidade, unidade do ESC/
ABS

36 Unidade central de gestéo de
energia, unidade de telematica

37 Pisca-piscas, comando do travao
de estacionamento automatico,
regulador de velocidade

38 Abriveis - trancamento/
destrancamento

39 Unidade central de gestéo de
energia

41 Alarme, haste de iluminagao,
buzina

42 Unidade do quadro de
instrumentos

43 Caixa de velocidades

45 Bancos aquecidos
46 Retrovisor interior

47 Unidade do habitaculo, haste de
limpa-vidros/lava-vidros
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FUSIVEIS

Algumas fungdes estao protegidas por
fusiveis, situados:

— no compartimento dianteiro (na
unidade C);

— na parte traseira do compartimento
do motor (na unidade D).

No entanto, devido a sua reduzida
acessibilidade, aconselhamos a
mandar substituir os fusiveis num
representante da marca.
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PRE-EQUIPAMENTO RADIO

Altifalantes das portas 1

Para instalar um equipamento,
consulte um representante da marca.

@ — Em qualquer dos casos,
é importante que siga as
instrucdes de montagem do
fabricante do equipamento.
— As caracteristicas dos suportes
e das cablagens (disponiveis na
nossa rede) variam em funcéo do
nivel de equipamento do veiculo
e do tipo de radio.

Para saber a referéncia, consulte
um representante da marca.

— Qualquer intervengéo no
circuito elétrico do veiculo s6
pode ser executada num
representante da marca, porque
uma ligacéo incorreta poderia
provocar a deterioracdo da
instalacéo elétrica e/ou dos
6rgéos que lhe estéo ligados.
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MONTAGEM E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS: RECOMENDAGOES IMPORTANTES

Acessorios elétricos e eletronicos
A Antes de instalar este tipo de acessorio (particularmente emissores/recetores: banda de frequéncias, nivel de
poténcia, posicao da antena...), assegure-se que é compativel com o seu veiculo. Dirija-se a um representante
da marca.
Antes de ligar um acessorio a uma tomada, certifique-se de que ndo excede a poténcia maxima autorizada para a tomada
(consulte os paragrafos "Equipamento Multimédia" e "Tomada de acessorios" no capitulo 3). Risco de incéndio.
As eventuais intervengdes em circuitos elétricos e/ou eletrénicos do veiculo apenas podem ser realizadas por um
profissional qualificado. A eventual ligagdo e/ou montagem incorreta de acessorios elétricos/eletrénicos ndo aprovados
pelo fabricante podera provocar:

— danos nos equipamentos elétricos e/ou eletronicos;

— danos nos componentes ligados aos mesmos;

— arecolha e utilizagdo de dados do veiculo;

— uma invasao de privacidade (modificagédo, eliminagdo ou acesso ndo autorizado a dados pessoais).

Risco de acidentes graves. Risco de invasao de privacidade.

Se o equipamento elétrico for montado posteriormente, certifique-se de que é notificado da intensidade e da posi¢ao do
fusivel correspondente.

Utilizar a tomada de diagnostico

A utilizacdo de acessarios eletronicos na tomada de diagndéstico podera provocar perturbacdes graves dos sistemas
eletrénicos do veiculo e/ou dar origem a uma invasao da privacidade (modificagdo, eliminagao ou acesso nao autorizado a
dados pessoais). Para sua seguranga, recomendamos a utilizagdo apenas de acessorios eletronicos aprovados pelo
fabricante: consulte um representante da marca. Risco de acidentes graves. Risco de invasao de privacidade.
Montagem pds-venda de acessoérios

Se deseja instalar acessoérios no veiculo, consulte um representante da marca. Além disso, para garantir o bom
funcionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que ponham em causa a sua seguranga, aconselhamo-lo a utilizar
acessorios homologados, porque sdo adaptados ao seu veiculo e os Unicos reconhecidos pelo construtor.

Se desejar utilizar uma barra antirroubo, fixe-a exclusivamente no pedal de travao.

Perturbagao da condugao
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MONTAGEM E UTILIZAGAO DE ACESSORIOS: RECOMENDAGOES IMPORTANTES

Do lado do condutor, utilize imperativamente apenas tapetes adaptados ao veiculo fixados aos elementos pré-instalados e
verifique regularmente a sua fixacdo. Ndo sobreponha varios tapetes. Risco de bloqueio dos pedais.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Os conselhos que se seguem permitir-lhe-ao intervir rapida e provisoriamente; por seguranga, consulte, logo que
possivel, um representante da marca.

Utilizar o cartao

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O cartédo nao
tranca nem
destranca as
portas.

Pilha do cartdo gasta.

Substitua a pilha. Continua a ser possivel trancar/destrancar e ligar o
veiculo (consulte as informagdes sobre "Trancar e destrancar os
abriveis" no capitulo 1 e "Ligar e desligar o motor" no capitulo 2).

Utilizagéo de aparelhos que
funcionam na mesma
frequéncia do cartdo
(telemdvel...).

Pare de utilizar o equipamento ou utilize a chave integrada no cartao
(consulte as informagdes sobre "Trancar e destrancar os abriveis" no
capitulo 1).

O veiculo encontra-se numa
zona de fortes radiagdes
eletromagnéticas.

Bateria do veiculo
descarregada.

Utilize a chave integrada no cartdo (consulte as informagdes sobre
"Trancar e destrancar os abriveis" no capitulo 1).

O veiculo esta ligado.

Com o motor ligado, n&o é possivel trancar/destrancar o veiculo com
o cartdo. Desligue a igni¢ao.

Dessincronizagao do cartao.

Destranque a porta do condutor inserindo a chave integrada no cartéo
na fechadura da porta (consulte as informagdes sobre "Trancar e
destrancar os abriveis" no capitulo 1) e, em seguida, coloque o cartdo
na zona de colocagao (consulte as informagdes sobre "Ligar e
desligar o motor" no capitulo 2) e prima o botdo START para
sincronizar o carto.

oxidados.

Ao acionar o motor de arranque. CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
As lampadas-testemunhos do quadro  Terminais da bateria mal Reaperte-os, ligue-os ou limpe-os, se estiverem
de instrumentos enfraquecem ou ndo  apertados, desligados ou oxidados.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Ao acionar o motor de arranque. CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

se acendem e o motor de arranque Bateria descarregada ou Ligue a bateria a uma outra carregada. Consulte

ndo roda. avariada. as informacdes sobre "Bateria: desempanagem"
no capitulo 5 ou substitua a bateria, se
necessario.

Nao empurre o veiculo, se a coluna de diregao
estiver bloqueada.

Circuito defeituoso. Consulte um representante da marca.

O motor néo pega. As condig¢des de arranque nao Consulte as informagdes sobre "Ligar e desligar o
estéo reunidas. motor" no capitulo 2.
O cartao "maos livres" ndo Insira o cartdo no leitor, para acionar o motor.
funciona. Consulte as informagdes sobre "Ligar e desligar o

motor" no capitulo 2.

Com o veiculo parado e o motor frio, 0 N&ao se trata necessariamente de O regime do motor ao ralenti devera diminuir ao

regime do motor ao ralenti é elevado. uma anomalia. Esta situagéo fim de aproximadamente um minuto. Caso
podera dever-se a subida da contrario, esta situagao podera ter outra causa.
temperatura do motor. Consulte um representante da marca.
O motor ndo para. Cartdo nao-detetado. Insira o cartdo no leitor.
Problema eletrénico. Prima rapidamente cinco vezes o botao de
arranque.
A diregao continua travada. Volante bloqueado. Manobre o volante e prima o bot&do de arranque

do motor (consulte as informagdes sobre "Ligar e
desligar o motor" no capitulo 2).

Circuito elétrico defeituoso. Consulte um representante da marca.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

Vibragdes. Pneus com presséao incorreta, mal calibrados ou  Verifique a pressao dos pneus: se nio for essa a
danificados. causa, mande verifica-los num representante da

marca.

Fumo branco no Na&o se trata necessariamente de uma anomalia.  Reduza o regime do motor e evite aceleragdes bruscas

escape. Consoante as condi¢des climaticas (frio, de modo a fazer com que o fumo desaparega
humidade, etc.), podera ser emitido fumo no caso gradualmente. Caso contrario, esta situagdo podera ter
de uma aceleragéo vigorosa do veiculo. outra causa. Consulte um representante da marca.

Fumo sob o Curto-circuito ou fuga do circuito de refrigeragdo.  Pare, desligue a igni¢édo e afaste-se do veiculo. Chame

capo. um representante da marca.

O testemunho
de presséo de
6leo acende-se:

ao curvarou ao  Nivel demasiado baixo. Reponha o nivel do éleo do motor (consulte as
travar, informacgdes sobre "Nivel do 6leo do motor: mudanga
do dleo e acréscimos” no Capitulo 4).

tarda a apagar-  Falta de presséo do 6leo. Pare e chame um representante da marca.

se ou

permanece

aceso em

aceleragao.

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

A direcéo torna-se dura. Sobreaquecimento da Conduza cuidadosamente a baixa velocidade e preste
assisténcia. atencdo ao nivel de forga sobre o volante necessario para
Avaria no motor de virar as rodas. Consulte um representante da marca.

assisténcia elétrica.

Avaria no sistema de
assisténcia.

206 - Conselhos praticos



ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
O motor aquece. O indicador de Avaria do Pare o veiculo e desligue o motor. Chame um
temperatura do liquido de refrigeracdo motoventilador. representante da marca.

situa-se na zona de aviso e o

testemunho acende-se.

Fugas de liquido de Verifique o reservatoério de liquido de refrigeracdo: devera
refrigeragao. conter fluido. Se nao tiver liquido, consulte um
representante da marca logo que possivel.

Borbulhar no reservatério do liquido de Avaria mecanica: junta Pare o motor.
refrigeragéo. da cabega deteriorada.  Chame um representante da marca.

acrescentar liquido de refrigeracao frio enquanto o motor estiver muito quente. Apés qualquer intervengéo no
veiculo que tenha implicado o esvaziamento, mesmo parcial, do circuito de refrigeracao, este deve ser cheio com
mistura nova convenientemente doseada. Recordamos-lhe que é imperativo utilizar apenas produtos
selecionados pelos nossos Servigos Técnicos para esta finalidade.

‘ c Radiador: no caso de uma falta significativa de liquido de refrigeragédo, ndo se esquega que nunca deve

Equipamento elétrico CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER
O limpa-vidros n&o funciona. Escovas de limpa-vidros Descole as escovas, antes de utilizar o limpa-vidros.
coladas.
Circuito elétrico Consulte um representante da marca.
defeituoso.
Fusivel queimado. Substitua o fusivel ou solicite a respetiva substituigdo; consulte as

informagdes sobre "Fusiveis" no capitulo 5.
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ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O limpa-vidros n&o para.

Comandos elétricos
defeituosos.

Consulte um representante da marca.

Frequéncia mais rapida de
acendimento dos pisca-piscas.

Testemunho avariado.

Consulte as informagdes sobre "Fardis: substituicio de
lampadas" ou "Luzes traseiras e laterais: substituicdo de
lampadas" no capitulo 5.

Os pisca-piscas ndo
funcionam.

Circuito elétrico ou
comando defeituoso.

Consulte um representante da marca.

Fusivel queimado.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva substituigdo; consulte as
informagoes sobre "Fusiveis" no capitulo 5.

Os faréis ou outras luzes nao
se acendem nem se apagam.

Circuito elétrico ou
comando defeituoso.

Consulte um representante da marca.

Fusivel queimado.

Substitua o fusivel ou solicite a respetiva substituicdo; consulte as
informacdes sobre "Fusiveis" no capitulo 5.

Equipamento elétrico

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

luzes traseiras.

Vestigios de condensacao nos faréis ou nas

A presenca de vestigios de condensacgéo pode ser um

fenémeno natural causado por variagdes de temperatura

e humidade.

Se for o caso, esta condensacgéo desaparecera
progressivamente durante a utilizagédo das luzes.

cintos.

O acendimento do testemunho de néo-
utilizacdo dos cintos de seguranca dianteiros
€ incoerente com o estado de utilizagdo dos

Um objeto intercalado entre o piso e o banco perturba o  Retire todos os
funcionamento do sensor.

objetos colocados
sob os bancos
dianteiros.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

9. Referéncia da pintura (cédigo de
cor).

Placas de identificagdo do
veiculo

As indicagdes que figuram na placa
do construtor devem ser referidas
em todas as suas cartas ou
encomendas.

A presenca e a localizagao das
informagoes dependem do veiculo

Placa de identificagao A
1. Nome do fabricante.

2. Numero de concegao comunitaria
ou numero de homologagéo.

3. Numero de identificacéo.

B. Consoante o veiculo, esta
informacgéao é igualmente facultada
na marca .

4. MMAC (Massa Maxima Autorizada
em Carga).

5. MTR (Massa Total Rolante).

6. MMTA (Massa Total Maxima
Autorizada) no eixo dianteiro.

7. MMTAdo eixo traseiro.

8. Reservado para inscrigdes de
parcerias ou complementares.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Informagdes técnicas relativas aos servigos de emergéncia

61551

O QR Code na etiqueta A permite aos profissionais dos servicos de emergéncia utilizar um tablet ou smartphone para aceder
imediatamente as informagdes técnicas Uteis relativamente a trabalhos no veiculo, em caso de acidente.

Certifique-se de que a etiqueta A esta sempre visivel e presente tanto no para-brisas como no éculo traseiro.
Qualquer modificagdo ou dano pode impedir o acesso as informagdes.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

61552
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Caracteristicas do motor

Versodes 1.8 Tee
Tipo de motor
. p. MSP Turbo
(indicado na placa do motor)
Cilindrada (cm3) 1798
Tipo de combustivel Combustivel sem chumbo imperativamente, com o indice de octanas
indice de octanas indicado na etiqueta situada na tampa do depdsito de combustivel.
Velas Utilize apenas velas especificadas para o motor do seu veiculo.

O seu tipo deve estar indicado numa etiqueta situada no compartimento do
motor. Caso contrario, contacte um representante da marca.

A montagem de velas ndo especificadas pode provocar a deterioragéo do
motor.

Os tipos de combustivel em conformidade
com as normas europeias sao compativeis
com os motores dos veiculos vendidos na
Europa (caso contrario, contate um

representante da marca). A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN 228

contém até 10 % de etanol em volume.

A gasolina sem chumbo em conformidade com a norma EN 228
contém até 5 % de etanol em volume.
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Dimensdes (em metros)
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INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

* Em vazio
** 1,854 com retrovisores exteriores recolhidos

Especificagdes técnicas - 215



INFORMAGOES SOBRE O VEICULO

Massas (em kg)

As massas indicadas referem-se a um veiculo de base sem extras opcionais: poderao variar em fungao do
equipamento do seu veiculo. Consulte um representante da marca.

Massa maxima autorizada em
carga ( MMAC))

Massa maxima autorizada (
MMTA)

Massa total rolante ( MTR )

As massas sdo indicadas na placa do construtor (consulte as informagdes sobre "Placas
de identificagdo do veiculo" no Capitulo 6)

Massa Maxima de Reboque com

Travées Interdito
Massa de reboque sem travoes | Interdito
Carga admitida na langa de Interdito
reboque

Carga admitida no tejadilho Interdito
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PECAS SOBRESSALENTES E REPARACOES

As pecas sobressalentes de origem, concebidas com base num caderno de encargos muito rigoroso, sao objeto de testes
especificos. Com efeito, o seu nivel de qualidade é equivalente ao das pecas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagao sistematica de pegas sobressalentes de origem assegura a preservagéo das performances do seu veiculo. Além
disso, as reparagdes efetuadas na Rede da marca com pegas de origem beneficiam das condi¢des de garantia indicadas no
verso da ordem de reparagao.
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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COMPROVATIVOS DE MANUTENGAO

VIN: ..o,

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagoes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisao o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

Data: Km:

N° de fatura:

Observagodes/diversos

Tipo de intervengao:

Revisdo o

Verificagao anticorrosao:
OK o Nao OK* o

Carimbo

* Consulte a pagina especifica
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo
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CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo

228 - Especificagdes técnicas




CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo

Especificagdes técnicas - 229




CONTROLO ANTICORROSAO

Se a validade da garantia depender de uma reparagao, esta deve ser indicada abaixo.
VIN: ...ttt e,

Reparagéo a efetuar:

Data da reparacgao: Carimbo
Reparagéo devido a corrosao a efetuar:
Data da reparacgao: Carimbo

230 - Especificagdes técnicas
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"Cartao maos livres": utilizagao, 4, 6

A

Abrir as portas, 13, 15

Abriveis, 13

ABS, 122

Acesso ao compartimento do motor, 153

Airbag, 23

Airbag: airbag, 23

Airbag : ativar o airbag do passageiro dianteiro, 42
Airbag : desativar o airbag do passageiro dianteiro, 42
Airbags : seguranca de criangas, 42

Ajuda a condugéo, 122, 126, 126, 129, 129, 133, 133, 135, 135
Ajuda ao arranque em subida, 122

Ajuda ao estacionamento, 133

Ajuda a travagem de emergéncia, 122

Alavanca de velocidades, 101

Altifalantes: localizagdo, 201

Anéis de reboque, 186

Anomalias de funcionamento: pilhas de cartdes, 4
Aparelhos de controlo, 52, 63, 70

Ar condicionado, 138, 139, 139, 139, 141, 141

Ar condicionado: informagdes e conselhos de utilizagao, 141
Arejadores, 138, 139

Arranque do motor, 90, 93

Arrumacoes, 148, 148

B

Bancos dianteiros: regulagéo, 18
Bateria, 186

Bateria: desempanagem, 186
Botao start/stop do motor, 90
Buzina, 83

C

Cadeiras para crianga, 30, 35, 38

Caixa de velocidades automatica (utilizagéo), 101
Camara de marcha-atras, 135

Capo, 155

Carrocgaria (manutengéo), 169

Cartédo: chave de emergéncia, 4

Cartao: maos livres, 4

Cartao: o motor ndo arranco no modo maos livres, 4
Cartéo: pilha, 194

Cartdo: trancar/destrancar os abriveis, 4
Cartao: utilizagao, 4, 6, 11

Cartédo "maos livres": pilha, 194

Cartdo com telecomando: pilha, 194
Cartao com telecomando: utilizagao, 4, 11
Catalisador, 108

Chave/telecomando, 11

Chave de emergéncia, 4

Cintos de seguranga, 20, 23

Cinzeiro, 147

Colocar o motor em suspenséo, 93
Comandos de telefone maos livres, 144
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Combustivel: qualidade, 87 ESC : controlo eletrénico de estabilidade, 97, 122
Combustivel: reabastecimento, 87 Escovas de limpa-vidros: substituicéo, 196
Combustivel: sugestdes para a redugao do consumo, 116 Escovas dos limpa-vidros, 196

Computador de bordo, 52

Conduzir, 90, 101, 108, 110, 116, 119, 122, 126, 129, 133 F

Controlo de emissdes: conselhos, 115
Controlo eletrénico de estabilidade: ESC, 122

Farois: substituicdo de lampadas, 191
Fardis dianteiros, 191

Crevaison, 181, 182 Fechar as portas, 13, 15
Criangas, 30 Filtro do 6leo, 158
D Funcgéo " Stop and Start », 93
Fungdes personalizaveis do veiculo, 66
Degelo/desembaciamento do para-brisas, 139 Fusiveis, 197, 198

Degelo de para-brisas, 139
Depdsito de combustivel, 87
Desembaciamento: dculo traseiro, 139

G

Guarnigdes interiores: manutengao, 170
Desembaciamento: para-brisas, 139

Destrancamento das portas, 15 |
Dispositivos complementares aos cintos de seguranga dianteiros, 23

lluminagéo e sinalizagao exteriores, 80
Dispositivos de retengao de criangas, 30, 30, 38 ¢ ¢

lluminagao interior, 146, 146, 192

E lluminagao interior: substituicdo de lampadas, 192
instalagéo da cadeira para crianga, 35

ECO condugao, 116 Isqueiro, 147

Economia de combustivel, 116

Elevadores de vidros elétricos, 145 K

Elevar o veiculo: substituir uma roda, 182
Enchimento dos pneus, 119, 176
Equipamento: multimédia, 144, 201 L

Equipamento aerodindmico, 168
Equipamentos multimédia, 144 Lampadas: substituigao, 191, 191, 191, 192

Kit de enchimento dos pneus, 179
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Limpa-vidros, 84, 84 Niveis, 153, 161
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Niveis: liquido de refrigeragéo, 160
Niveis: 6leo do motor, 157
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Luzes de stop, 191 P
Luzes exteriores, 80, 83, 191
Luzes laterais, 191 Paragem do motor, 90, 90
Particularidade dos veiculos a gasolina, 108
M Personalizagéo das regulagdes do veiculo, 66

Personalizar as regulagdes do veiculo, 66
Pintura: manutengéo, 169

Pisca-piscas, 83, 83, 191

Pneus, 119, 172

Porta-bagagens, 150

Porta-objetos, 148

Portas, 13

Portas/tampa do porta-bagagens, 4, 6, 11, 13, 15, 17
Posicao de condugéao: regulagées, 20
Posto de condugéo, 46

Pré-equipamento radio, 201, 201

Pressao dos pneus, 119, 176, 176
Pré-tensores, 23

Manutengao, 115

Manutencgéao: carrogaria, 169

Manutencéo: filtros, 161

Manutencao: guarnigdes interiores, 170, 170
Manutengao: mecanica, 157

Médios, 191

Meio ambiente, 114

Mensagens no quadro de instrumentos, 52
Modo Sport, 97

Motor: acesso, 153

Mudanga de roda, 182

Mudanga do 6leo do motor, 158
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Regulagéo da temperatura, 139, 141

Regulagéo do banco dianteiro, 18
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Relégio, 70, 70

Resolugado de problemas: bateria, 186

Retengéo complementar aos cintos de segurancga, 23
Retrovisores, 78

Rodas (segurancga), 172

Roda sobressalente, 181
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Seguranga de criangas:, 30, 38

Seguranga dos passageiros: airbag passageiro dianteiro, 42
Sinais de iluminagao, 80, 83

Sinal de perigo, 83, 83

Sinalizagao sonora e luminosa, 83

Sistema antipatinagem, 97, 122

Sistema de aquecimento, 138, 139, 141

Sistema de auxilio a navegacéo, 144

Sistema de controlo da pressao dos pneus, 119
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Stop and Start, 93

Substituigdo das escovas do limpa-vidros dianteiro, 196
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Tampa do depdsito de combustivel, 87
Telemovel, 144

Testemunho de pisca-piscas, 83, 191
Testemunhos dos comandos, 52, 63
Testemunhos no quadro de instrumentos, 52, 63
Tomada de acessorios, 147

Trancamento das portas, 4, 6, 6, 11, 11, 13, 15, 15, 17, 17
Transporte de criangas, 30, 38

Transporte de objetos no porta-bagagens, 150
Travagem de emergéncia, 122

Travao de estacionamento, 110

Travéo de estacionamento assistido, 110
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Vareta de medigéo do nivel de 6leo do motor, 157
Ventilagéo, 139, 141

Verificagdo: controlo de emissdes, 115

Visor, 63

Volante: regulagao, 77

Volume do depdsito de combustivel, 87
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